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PROKLAIIASIE 
VAN SV EDELE DAVID GIDEON CONRADIE, 

ADMINISTRATEUR VAN SUIDWES-AFRIKA. 

No. '.!7 van 1939.] 

NADEMAAL dit wenslik is om die wet iln die Oebied 
betr>effende die Pegistrasi·e van aktes te konsoliideer en te 
w:ysig. teneilnde dk _betl'eklike . wetgew:in&" van . hiel'~~e Oe
bted liil OO!"eenstemmliilg te br.~ng met di•e Regtstrastes van 
Aktes Wet, 1937 (Wet No. 47 van 1937) van die Pademoot 
van die Uni•e vm Suid-Afrika, en ~ 

NADEMAAL dit raadsaam geag woro om di,eselfde 
nommer.s van di·e artikels van bedoelde Wet, sover moontlik, 
in hierdie ProklamaSilt! te hou; 

SO IS DIT dat ek, op grond vm en kragtens die 
beiVoeg,dhede my verleen, hiermee proklameer., verklaar en 
as vofg beik:endmaak :-

HOOFS.TUK I. 

ADMINISTRASIE. 

1. (1) Daar bestaan 'n r·eg.jstrasiekantoor te Windhoek 
vir die <)ebiOO. 

(2) In die r·egistrasilekantoor te Wilndhoek wat by die 
inwerl!:ilngtredilng van hieroie Proklamasie bestaan, word alle 
aangeJ.emthede wat onmjddellik V'OOr daardie mwer~redilllg 
in daardie registragj•ekantoor aanh:alll'gig was, afgehandel asof 
lhierdi·e Proklamasie nie ·ilngeVoer was nie, en die in sub
artikoel (1) Viermelde registrasiekmtoor is 'n voortsetti:ng van 
die l"egistras~ekmtoor wat by we ilnwerki!ngtreding van bier
die Proklamas~e iln dii•e Oebied bestaan het. 

2. ( 1) Die Administrateur stoel, met lilllag1nemilng van die 
bepaLilngs van ·enige woet op die staatsd~ens, 'n amptenaar, met 
die benamiln,i: van registrateur van aktes aan, wat aan di•e hoof 
staan van dte registrasiekantoor te W:indhoek. 

(2) Die Administrateur km, met ·~nagllleming V'an die 
bepalilllgs van ·enige wet op die staatsdioos, 'n Assistent-re
g~rateur van aktes aanstel, wat met ilnag~nemrng van di•e r·e
gulasies, bev.oeg is om allies te verrig wat 'kragtens hier,-
die Proklamasie of enige ander regsbepaling wettig verrig 'kan 
word deur 'n r·eg·i'!rtrateur vm aktes. 

(3) Die persoon wat by die ilnwerkilllgtredi:ng van bier
die Prokl:amasi•e die amp van registrateur van aktes te Wilnd
hoek bekJ.ee, word geag kragtens hieroie artikel aangestel 
te w·ees. 

(4) Die Pegistrateur wat kra:gtens hierdie artikel aar · 
gestel is of daarin v•ermeld woro, word hieronder die re
gistrateur genoem. 

(5) Die registrateur het 'n ampseel wat geheg moet 
word aan aile deur hom ondertekende of geattesteerde aktes 
en aan aile deur hom uit~reilkte kopiee van aktes wat 
best·em is om die oorspronklitre aktes te vervang. 

3, Die registrateur moet, met irulgneming van die ·be
palings van hierdie Proklamasie :-

(a) alle stukke wat voor die inwerkingtrediillg van hier
di•e Proklamasi·e tot die argjef van die registrasiekan-

r toor behoor het of wat na daardk inwerkilngtredilll,g 
daarilll opgeneem woro, onder sy hoede neem en be
waar; 

(b) aile aktes of ander dokumente aan hom ter onder
tekening of registrasie voorgele ondersoek, en na gedane 
onder.soek so 'n akte of mder dokument afwys, as 
'hierdie Proklamasie of 'n ander regsbepaling sy onder
tek·ening of registrasie nie veroorloof nie of as daar 
'n mder geldige beswaar teen sy ondertekenilng of 
registrasie bestaan; 

PROCLAMATION 
~y HIS IIONOUR DAVID OlD EON CONRADIE, 

ADMINISTRATOR OF SOUTH WEST AFRICA. 

No. 37 of 1939.] 

WHEREAS it is desirable to consolidate and amend the 
law in the Territory, relating to the registration of deeds, 
in order to bring the relative legislation of this Territory 
inro line with the Deeds Registries Act, 1937 (Act No. 47 
of 1937), of the Parliament of the Union of South Africa, 
and 

WHEREAS it is considered advisable to retain the 
numbering of the s•ectirons of the said Act, as far as possible, 
in this IYroclamation; 

NOW THEREFORE, under and by virtue of the powers 
in me vested, I do hereby proclaim, declare and ma•ke knowr. 
as follows;.:_ 

CHAPTER I. 

ADMINISTRATION. 

1. (1) There shall be a deeds registry at WINDHOEK 
to serve the Territory. 

(2) In the deeds r·egistry at Windhoek existing at the 
commencement of this Proclamation there shall be carried 
out to completion as if this Proclamation had not been 
pal!sed all matters which immediately prior to such com
mencement were pending in that registry and the registry 
mentioned i:n sub-section ( 1) shall be a cont~nuation of the 
deeds registry existing at the commencement of this Pro
clamation i:n the Territory. 

2. ( 1) Subject to the provisions of any law relating 
to the public service, the Administrator shall, appoint an 
officer to be styled the registrar of deeds who shall be 
in charge of the de·eds registry at Windhoek. 

(2) The Administrator may, subject to the provisions 
of any law relating to the public service, appoint an assistant 
registrar of deeds, who shall have the power, subject to 
regulations, to do any act or thing which may lawfully 
be done under this _Proclamation or any other law by a 
registrar of deeds. 

(3) The person holding at the commencement of this 
Proclamation the offioce of registrar of deeds at W~ndhoek, 
shall be deemed to have been appointed under this section. 

(4) The registrar appointed under or referred to in 
this section is herernafter re~erred to as fue registrar. 

(5) The registrar shall have a seal of offitt whlch 
shall be affixed to all deeds executed or attested by him 
and to all copies of deeds issued by him to serve in lieu 
of the original deeds. 

3. The registrar shall subject to thie provisions of this 
Proclamation:-

(a) take charge of and presery;e all reroros which were 
prior to the commencement of this Proclamation or 
may become llfter such commencement records of the 
deeds registry; 

(b) examine all deeds or other documents submitted to 
him for execution or registration, and after examination 
!"eject any such deed or other document the execution 
or registration of which is not permitted by this 
Proclamation or by any other law, or to the execution 
or registration of which any other valid objection 
exists; 
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(c) aile grond- of pa.gbri<ewe wettig deur die Regermg 
uitge11eik, registre,er; 

(d) aktes van transport van grond attesteer of onder
teken en registreer, en titel&ertifikate van grond onder
teken en registreer; 

(e) ~rbandalctes attesteer e111 registreer; 

(f) sessies (met in be grip V'an &ess.ies as sekumeit gedaan) 
van ger-egistr·eerde verbande registreer, en rojedngs van 
sodatiige &essies, ilndten as s'ekuriteit gedaan, registreer; 

(it> rojerings van ge11egistreerde verbande, gedeeltelike af
betalilng van die hoofsom kragtens so '111 verband ver
skuldig, vrystelling van '111 deel van die daarmee be
swaarde goed, of van al daaroie goe.d as die skuld 
verder versek,er is deur '111 bykommde verband, vry
stemng van 'n medeskuldenliar of 'n borg ten -opsigte 
van so '111 verband, en die vervanging van 'n skulde
naar ten aans,ien van so 'n verband deur 'n ander per
soon, reg,istreer; 

(h) afstand van voorrang ten aansien van geregistreerde 
verbande, ten gunste van ander ~erbande, hetsy hul 
reeds geregistreer is of op die punt staan om ge
reg,istreer te word, regist11eer; 

(i) afstand van voorrang t,en aansi,en van geregistreerde 
saakHke regte op grond ten gunste van verbande, 
betsy hul reeds ger-egistreer is of op di,e punt staan 
om ge11egistreer te word, registreer; 

(j) notariele v,erbande en roj,erin!fs en sessies daarvan (met 
·inbegrip van &ess~es as sekuntdt gedaan), en rojerilllgs 
van sulke sessies, indien as se'kuriteit gedaan, re
gistreer; 

(k) huweHksvoorwaardes registre,er, en notariele skenkilllgs
aktes (met inbegrip van akt,es wat betrekking het op 
toevertroude sk•enkings) en ander notariele aktes re
gistreer wat betrekking net op persone en goedere binne 
die Gebied en wat regtens geregistreer moet of mag 
word; 

(I) toek·ennings- of pagbdewe van regte op mi:nerale wettig 
deur dj.e Regering uitg.ereik, registreer, en aktes van 
om&etting van myngebi,ede wat wettiglik deur di•e ln
spekteur van Myne uitgereik is, registreer; 

(m) 1110tarieie v•er~ing of onderverpagtilllg van regte op 
minerale, 1110tartele sessies van sodanige geregis1reerde 
verpa81"llligs of onderverpagtings, notarlele rojerings van 
sodantge verpagtings of onder-verpagtings, regjstreer; 

(n) transportaktes van myng,ebi·ede attesteer of onder
teken en reg.istreer en titelsertifikate van myngebiede 
registr·eer; 

(o) aile persoonlike of grondserwitute regrstreer en die 
wysiging of opbefnng van g,el'egist!'eerde serwitute aan
teken; 

(p) rnotariele huurkontrakte, ornderverhurilngs en sessies van 
1tuurkontrakte of onderv,erhurings van ,grond, en ro
jerings v!an sodanig·e huurkontrakte ern onderverhurings. 
registreer; · 

(q) die roj•ering van eni:ge titel van 'n m}'111gebied of pag
brief van of regie op m'ineraie wat wettiglik verbeurd 
~rklaar of opg·egee is i:ngevolge die bepaUngs VaJll 
enig·e myrnwet in die Gehied vm krag, registreer; 

(r) saakHke r·egte wat nie ui1drukHk in lrieroie artikel ~
noem word nie, en die oordrag, wysiging of opheffmg 
van sulke geregistre,erde regte, r,egistr,eer; 

(s) op 'n ger.egistreerde verband 'n ooreenkoms registreer, 
wat d~e V'erbandskuldenaar •en die ge11egistreerde ver
bandhouer aarngegaan het, waaroeur voorwaardes van 
die V'erband gewysig woro; 

(t) algemene planne van ,erwe of onderoele van grond 
registreer, regist·ers varn di,e erwe of onderdele van 
g-rornd op daaroj.e alg·emene planne aangetoon, open, en 
m daaroie r·egisters die voorwaaro·es waaronder die 
erwe of anderoele aaJllgele of tot stand gebring is; 
optek,en; 

(u) prokuras~es r·egistr-eer, waari:n die lashebbers daarin ge
noem g·emagtig word om oor die algemeen namens hul 
~sgewers te handel of om 'n r·eeks dade of regs
'h:a:ndelilllgs te v•errig wat iJn di.e registrasiekantoor re
gistreerbaar is; 

(V")· sodaJn,ige aantekenin:gs maak op geregirst11eeroe aides 
of 3illlder dokumente iJn v1erbarnd met die registrasie van 
aktes of ander dokumente, of t·er voldoeniing aan die 

· voorskrifte van een of ander wet, as wat nodig mog, 
wees om aarn daard:ie registrasie of aaJll die bedoeq 
van daardie wet g·evolg. te gee; 

(c) register grants or leases of land lawfully issued by 
the Government; 

(d) attest or execute and register deeds of transfer of 
land, and execute and register certificates of title to 
land; 

(e) attest and register mortgage bonds; 

(f) register cessions (including cessions made as security) 
of registered mortgage bonds, and register cancella· 
tions of such cessions if made l!S security; 

(it> register cancellations of registered mortgage bonds, 
part payments of the capital amount due ·in 11espect of 
any such bond, releases of any part of the prorrty 
hypothecated thereby, or of all such property i the 

. debt is furth<:r secured by a collateral bond, 11eleases 
of any joint debtor or of any surety in 11espect of 
any such bond, and the substitution of another per&an 
for a debtor in respect of any such bond; 

(h) register waivers of preference i:n respect of registered 
bonds in favour of other bonds, whether registered 
or about to be registered; 

(i) register waivers of preference in respect of registered 
real rights in land, in favour of mortgage bonds, 
whether regist,ered or about to be registered; 

(j) register notarial bonds, and can,cellations and cessions 
thereof (including cessions made ·as security) and can
cellations of such cessions if made as security; 

(k) register ante-nuptial contracts, and register such notarial 
deeds of donation (fncluding a donation to be held in 
trust)., and such other notarial deeds having rderence 
to persons and property within the T,erritory as are 
required or permitted by law to be registered; 

(I) register grants or leases lawfully issued by the Govern
ment of rights to minerals, and register deeds of ·con
v·ersion of mining areas lawfully issued by the Inspector 
of Mines; 

(m) register notarial leases or sub-leases of rights to minerals, 
n,otarial cessions of such registered leases or sub-lea&es, 
and notarial cancellations of such leases or sub-lleases; 

(111'.} attest or execute and register deeds of transfer of 
mining areas and register certificates of title to min~ng 

•areas; 

( o) register any servitude, whether personal or praedial, 
and record the modification or exttnction of aJ}y register· 
ed servitude; 

(p) register notarial leases, sub-leases, and cessions of leases 
or of sub-leases, of land, and cancellations of such 
leases and sub-leases; 

(q) register the canc-ellation of any title to a mining area 
or lease of or rights to minerals lawfully declared 
forfeited or abandoned under the provisions of any 
mining law in force in the Territory; 

(r) register any ~al right, not specifkally ref·erred to in 
this section, and any cession, modification or extinction 
of any such 11egistered right; 

(s) register against any registered bond any agreement 
entered into by the mortgagor and the registered holder 
of that bond, whereby any terms of thiat bond haV'e 
been varied; 

(t) register general plans of erven or of sub-divisions 
of land, open registers of the erven or sub-divisions 
of land shown on such general plans, and record in 
such registers the conditions upon which the erven or 
sub-divisions have been laid out or established; 

(u) register powers of attomey whereby the agents named 
therein are authorized to act generally for the principals 
granting such powers, or to carry out a series of 
acts or transactions registrabie iJn the de·eds registry; 

(v) make, in connection with the registration of any deed 
or other document, or in compliance with the require
ments of any law, such endorsements on any registered 
deed or other document as may be .neoessary to give 
effect to such registration or to the objects of suob 
law; 
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(w) aantekenilng hou van elke kennisgewing, opgaaf, staat 
of order van 'n hof wat volgens' een of ander re.gsbe
palilng by hom ingedi·en is; 

(x) 'n i:nskrywing, betsy voor of na die inwerkli:ngtreding 
van hierdi·e Proklamasie mgevolg·e die deurstuur .na 
born van 'n Irennisgewing van likwidasi'e of van 'n 
likwidasie- of sekwestra.sieorder, of ing"~evolge die in
leweri.ng by hom deur die Meester van 'n opgaaf onder 
artikel 1Ayf-en-twinfig V3Jil me Boedelwd, 1913, SOOS 

op die Oebi·ed toegepas deur "De Betere Rechtsbe
deling Proklamatie 1921" (Proklamasie No. 52 van 
1921), in sy oorkondes gedoen na kennisgewing aan 
rue Meester en , na verloop van vyf. jaar vanaf .die 
datum van die inskrywtng in bedoelde oorkondes, daar
uit verwyder; 

(y) die r·egisters hou wat ingevolge hierdi•e Proklamasie 
of enige ander wet voor~esluyf is en di'e inskrywings 

. daari1n doen wat nodig IS om aan dj.e bepalmgs van 
'hierdie Proklamasie of daardie ander wet g'leVolg te 
ge.e en om 'n doeltreffende registrasi>e-"Stelsel in stand 
te hou, wat strek tot regsekerheid en wat di,e naslaan 
van 'n geregistreerde 3!kte vergemaklik; 

en oor die algemeen moet die registrateur aile werksaam
hede v·errig wat regtens deur die registrateur van aktes ver
rig mag of moet word of wat nO<Hg is om gevolg te gee 
aan die bepalings V'an Merd'ie Proklamasie. 

4. (1) Die l"egistrateur is bevoeg om-

(a) lewering van bewys te vorder, deur 'n beedigde ver
klaring of andersins, van enige feit wat bewys moet 
word in v,erba.nd met enige aangeleentheid of saa'k' 
waarv:m die verrigtilng of uitvoedng iln die registrasie
kantoor \'lerlang word; 

(b) wanneer dit volgens sy oorded nodig of wenslik is 
9m in 'n akte of ander dokumeilt wat in die regd
strasiekantoor geregistl"eer is·, of bewaar word, 'n fout 
te Vlerbeter omtl"ent die naam of beskrywing van 'n 
persoon of van dendom daarin V'e'rmeld, die fout te 
\'lerbeter: Met dien V'erstande dat -

(i) elkeen wat uit die akte of ander dokurnent blyk 
by die V1erbetering belang te he, skrift.el1k daarin 
toegestem bet; 

(ii) as so iemaild weier om in di:e V'erbetering toe te 
stem, die V·erbetering aang"~ebrilng kan word, op 
magtiging van 'n bevel Van die hof; 

(iii) as die fout morlrom in twee of meer aides of 
ander dokumente (met inbegri'P van 'n register 
in die registr.asiekantoor}, di1e fout iln al daardie 
aktes of ander dokumente verbeter word; 

(iv) so 'n verbetering ni·e aan.g·ebring word nile as dit 
di'e oordrag van 'n reg ten gevolge sou he; 

(v) as die v·erbeteroe fout in 'n notariele akte voor
gelrom bet, ·die registrat.eur moet eis, dat van 
die verbetering k·ennis .gegee word ~an die be
trokke notaris of, as by oorlede is of nie meer 
praktiseer nie, aan die persoon wat sy protokol 
m wettige bewarilng bet; 

(c) op Vloorwaardes <leur regulasie vasgestel, gesertifi~ 
se·erde kopiee van aktes of ander dokumente wat in 
die r·egistrasiek'antoor geregistreer is of bewaar word, 
uit te reik; . 

(d) as 'n akte of ander dokument wat aan hom voorge
le word, volgens sy mening dllleesbaar of onbrui'k
baar geword het,' · te eis dat 'n gesertifiseeroe kopi'e 
daarvan ver){ry woro om dit te V1erva;ng. 

(2) Di,e registrateur rnoet by 'n geskil aile werk
saam'hede van 'n taksa•si,e-amptenaar van 'n hof verrig met 
betrekking tot fooie deur transportbesorgers en notarisse be
rek:en vir die V'errigting van handel1ings wat kragtens Meroile 
Proklamasi•e deur transportbesorgers of notariss·e verrig moet 
of mag word in verband met aktes wat in die registmsiekantoor 
onderteken, g"~eregi,str·eer of bewaar word, of wat bedoel is om 
daarin ondert·eken, geregistreer of bewaar t·e word of met 
betrekkilng tot fooj.e · deur ander regspraktisyns bereken ten 
aansien · v~"~voorbereidende werk wat in verband met so 
'n ak't>e nodig" iS'. · 

6. Behalwe vir sover hierdie Proklamasie of 'n ander 
wet anders bepaal', mag die registrateur 'n geregistreeroe 
~rondbrief, translportakt·e, tite1sertiflikaat of ander akte wat 
n dendomsreg op gttO!Id of 'n ander saaklike reg op grond 
as 'n Verband, verleen of oordra, en 'n slessie van 'n geregis
treerde verband ni'e as sekuriteit gedaan nile, aileen maar op 
las van die hof roj.eer. 

(w) record all notices, returns, statements, or orders of 
court lodged with him in terms of any law; 

(x) remoV'e from his records after notice to the Master 
and after the lapse of five years from the date of 
entry in such records, any entry made thereinJ.. whether 
before or after the commencement of this Proclama
tion, i·n pursuance of the transmission to him of a notice 
of liquidation or an oroer of liquidation or sequestra
tion or in pursuance of the lodging with him by the 
Master of a retum under section twenty-five of the 
Administration of Estates Act, 1913; as apflied to 
the Territory by the Better Administration o Justice 
Proclamation, 1921 (Proclamation No. 52 of 1921); 

(y) keep the registers prescribed under this Proclamation 
and any other law, and make such entries therein 
as are necessary for the purpose o·f carrying out the 
provisions of this Proclamation or suc:b other law 
and of maintaining an efficient system of registration 
calculated to afforo security of title and ready reference 
to any registered deed; 

and generally the registrar shall discharge all such duties 
as by Jaw may or are to be discharg'led by the registrar of 
deeds or as are necessary to give enect to the provisions 
of this Proclamation. 

4. (1) The registrar shall have power -
• 

(a) to requi•re the production of proof upon affidavit or 
otherwise of any fact necessary to be established in 
connection with any matter or thing sought to be 
performed or eff.ected in the registry; 

(b) whenever it is in his opinion necessary or desirable 
to rectify in any deed. or other document, registered 
or filed in the registry, an error in the name or the 
descri'Ption of any person or property mentioned therein, 
to rectify the error: Provided that -

(i) erery person appearing from the deed or other 
document to be interested in the rectification, has . 
consented ther·eto in writing; •. 

(ii) rf anr such person refuse to consent thereto the 
rectification may be made on the authority of an 
order of Court; 

(iii) if the error is· common to two or more deeds or 
other documents, :ncluding any register in the 
registry, the error shall be rectifi·ed in all those 
deeds or other documents; 

(iv) no such rectification shall be made if it would 
haV'e the effect of transferring any right; 

(v) if the error rectified occur~ in a notarial deed 
the registrar shall require notice to be given of 
the recti·fication to the notary concerned or, if 
he is deceased or has ceased to practise, to the 
person having lawful custody of his protooOl; 

(c) to issue, under conditions prescribed by regulation certi
fied copies of deeds or other documents regist·ered 
or filed in the registry; 

(d) if in his opinion any deed or other document submitted 
to him has become illeg-ible or unserviceable, to require 
that a certified copy thereof be obtained to take its 
place. 

(2) The registrar shall perform, in case of dispute, · 
all the functions of a taxing officer of the court in relation 
to fees char~d by conveyancers and notaries public for 
performing any acts which are required or permitted under 
this. Proclamation to be performed by conveyancers or notaries 
public in connection with deeds executed, registered or 'filed 
or intended to be executed, registered or filed in the deeds 
l"egistry or in relation to fe·es charged by other legal pradi
tioners in connection with the preliminary wQrk necessary 
for the purposes of anv such deed. 

6. Save as is otherwise provided in this Proclani~tion 
or in any other law no registered deed of grant, deed of 
transfer, certificate of title or other deed conferring or convey
ing titJ.e to land, or any real right in land other than a 
mortgage bond, and no cession of any registered bond not 
made as security, shall be cancelled by the registrar exeept 
upon an order of Court. 
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7. Die registrateur moet aan ·enig-een uit die publlie1< 
op voorgeshewe voorwaardes en t-een betaHng van die voor· 
geskrewe fooie toestaan om di·e pubUeke registers en ander 
publieke stukke in die reg:istrasilekantoor iln te sien en ·kopiee 
van daanHe stukke of uittreksels ui1 daardie registers te maak' 
en sodanige ander gegewens <>mtrent aktes of ander doku
mente, in die registrasi.ekarntoor geregistreer of bewaar, te 
verl<:ry. as wat voor die imverkmgtredilng van 'Merdie Pro
klamasie voJg.ens gew<>Onte kon gemaak <>f v•erkry word: 
Met di·en V'erstande dat geen sodan~ge fooi betaalbaar i.s ten 
opsigte van en~ge opspodng · of insage in di·e registrasie· 
k'antoor:-

(a) deur 'n transportbes::Jrger of notaris in verband met 'n 
akte waarvan die opstellirng-, attestasic of indiening by 
die registrasi•ekantoor :a:J hom opgedra is; of 

{b) deur 'n Iandmeter in V'erband met 'n opmeting wat 
aan hom opgedra is; of 

(c) deur 'n balju of 'n geregshode van 'n magistraatstrof 
of sy pl'aasvervanger i:n verband met die verrigtilng 
van sy werksaamhede as sodani.g. 

10. (1) Die Administrateur kan. regulas.ies uitvaardig wat 
voorS'kryf:- · 

(b) die ampsfooie (indi·en lverskuldig) wat berek~n word 
vir ·enige handelitng, aangeleenthe.id of saak wat in 
of iln V'erba1nd met die · registras.i,ekantoor verrig moet 
of mag word, ' met inbegryp van 'n verslag wat die 
registrateur aan die hof verstrek m verband met 'n 
appHkasi·e of ge<fmg waa,rby by n.ie 'n party is nie; 

(c) die fooie en kosteherekenirng van transportbesorgers en 
notarisse in verband met die opstel, passeer en re· 
gistreer van aktes of ander dokumente wat in die 
registrasiekantoor geregistreer is of bewaar \\o'Ord of 
daarvoor bestem is, en· die fooie en kosteberekening 
wn ander regspra'ktisyn~ in verband met die voor· 
Iopi~e werk wat vir sulke aktes of ander dokument>!' 
nodi·g is, en <He fooie en kosteberekening m verband 
met di·e taksasi·e van mdanige fooie en kosteberekening; 

(d) die wvse waarop en vorm waarin oen di'e kwaHf'ikasies 
van di'e persoon deur wie 'n akte of ander dokument 
wat in di·e registrasiekantoor ing·edien, geregi:streer of 
bewaar moet of mag word, opgestel, ingedien, onder· 
kk'en, gereg1istreer, bewaar of oorhandig moet word; 

(e) die uitvoerin~wyse en vorm V'an aa.ntekening-s of in
sfc'rywin~ wat volgens : voorskrif van lrierdie Prokla

. masie of 'n ander wet op g-eregistreerde aktes of ander. 
I dokumente Of . i!ll die i'egi'Sf•ers gemaak IDOef WOrd j 

(f) die beSOilldere dokume.nte wat. wanneer hul in die re
g-istrasiekantoor voorgele word, geatiesteer of deur ge

' tuie mede-ondertek•en moet wees en die wyse waarop 
so 'n dokument geattesteer of deur getuie medeonder
reken moet word; 

(g) die distrikte of ander gebiede binne 'die Oebted wat aan
gewend moet word by die nommer van plase of arnd.~r 
stukke grond daarin gelee; 

(h) die metode volgens welke plas·e er ander stukke grond 
in so '111 distri'k of andcr gebted genom mer moet word; 

(i) die wyse waarop en· vorm waarilll erwe of dele van 
erwe in dorpe, lokasies of soortgelyke gebiede ge-
registreer mag word; · ' 

{j) die wyse waarop en vorm waarirn die gegewens wat 
VOig'ellls reg-svoorskrif' aan die registrateur verstrek moet 
word .. in . di•e registrasi,ekantoor opgeteken moet word, 
en di·e wyse waarop en vorm waarin gegewens, wat 
di·e registrateur regtens aan dioe publliek mag verstrek, 
verstrek moet word en die wvse waarop en die vorrri 
waarin die identiteit van persone vasgestel moet word; 

(k) die voorwaardes waamp transporthesor~rs, landme
rers •00 ander perSOille geg'ewens in die regio.tras.ie
kantoor mag opslpoor en di·e voorsorg-maatreels wat 
getref moet word om die stukke t·een beskadiging deut 
V'erkeerde hanteri111g of andersins te vrywaar; 

(I) die insendilng van state van transoortaktes, grond· 
briewe en tirelserfiij.kare. wat in. die ~gistrasiekan· 
toor geregistreer ·is, deur d~e regi·strateur, aan 'n rna· 
gistraat of ander beampte en' die wyse waarop, V<>rm 
waarilll en tye wanneer. .. 9-aardie state ingestuur moet 
word;- · _ · ' . ' 

(m) die • voorwaardes waarop kopiee van akres en ander 
dokumente. wat in die registrasiekantoor geregistreer 
is, uitgereik mag word vti-r gefegtelike gebruik of as 
infonnasie of ter vervanging van verlore, vernietigde, 
onlieesbaar geworde of beskadigde aktes of ander do
k'umente en · die voorwaardes waarop uittreksels uit 
registers of uit dokumente In di'e registrasiekantoor: 
geregi·streer of bewaar, V'erstrek mag word; 

7. Th•e registrar shall on conditions prescribed and upon 
payment of the prescribed fues, permit any member of the 
public to inspect the public registers and other public records 
in the registry, and to maoke copies of those reoords or 
extracts from those registers and to obtain such other informa
tion conoerni;ng deeds or other documents registered or filed 
in the registry as prior to the commencement of this Pro
clamation could, customarily, be made or obtained: 'Provided 
that no such fue shall be oayable in respect of any search or 
inspection made in the deeds registry -

{a) by a conveyancer or notary public in connection with 
any deed which he has been instructed to prep•are, 
attest or lodge in such registry; or 

{b) by any surveyor in connection with any survey which 
he has been instructed to perfonn; or 

(c) by any sheriff or messenger of a magistrate's court, 
or his deputy, in connection with i!he exercise of his 
duties as such. 

10. (1) The Administrator may make regulations pre
scribing -

(b) the fees of office (if anv) to be charged in respect 
of any act, matter or thing reouired or permitted to 
be done m or in relation to the deeds registry, in
cluding any report made to the court by the registrar 
in connection with any application or action to which 
he is not a party; 

(c) the fees and char~·es of conveyancers and notaries public 
in connection with the preparation. passing and registra
tion of deeds or other documents regist-ered or filed 
or int-ended for registration or filing in the deeds 
registry and the fees and charges of any other legal 
practitioners in connection with the preliminary work 
required for the purpose of any such deed or other 
document and the fees and charges in conn•ection with 
the taxation of any such fees or charges; 

(d) the manner and form in which and the qualifications 
of the person by whom any deed or other document 
reauired or pennitted to be lodged, registered or filed 
in the deeds registry shall be prepared, lodged, executed, 
regist-ered, fi.led or delivered; 

(e) the manner and form in which endorsements or entries 
required by this Proclamation or any other law to 
be made on registered deeds or other documents or 
in the regist-ers shall be made thereon or therein; 

(f) the oarticular documents which. when produced 1n the 
deeds reg-istry, ~hall be attested or witnessed, and the 
manner in which any such document shall be attested 
or witnessed ; 

{g) the districts or other areas within the Territory, which 
shall be adorned in numbering for the purposes of 
r·egistration, the farms or other pieces of land sitUate 
therein; 

(h) the method according lo whiCh farms or other pieces 
of land in any such distrid or other area shall be 
numbered; 

(i) the manner and form in which erven or portions 
of erven in townships, locations or similar areas may 
be registered; 

(j) the manner and form in which information whiCh is 
required by law to be furnished to the registrar shall 
be recorded in the deeds registry, the manner arid 
fonn in whkh information nermitted bv law to be 
furnished by the registrar to the public shall be 1\lrnlsh
ed and the manner and form in which the i·dentity of 
persons shall be estahlished; · 

(k) the conditions upon which convevanoers, surveyors and 
and other oersons mav conduct any !Warch in the 
deeds registry, and the precautions which shall be 
taJ<.en to ensure preservat:on of the records from dama,ge 
by improper handling or otherwise; 

(I) the transmission by the reqistrar of r·etums of ·-deeds 
of transfer. needs of grant. and certificates of title 
reP,"isrered in the deeds reg-istry to any magistrate Qr 

other officer, and the mann·er and form of, and 'times 
for transmitting such returns; 

(m) the conditions under which copies of deeds and other 
documents rer-ister·ecl in th~ deeds registry may be 
issued for judicial nurposes, or purposes of informa
tion or in substitution of deeds or other documents 
which haV'e been lost. destroyed, defaced or damaged 
and the conditions under which extracts from registers 
or from any document reP,"istered or filed tn the deeds 
registry may be furnished; 
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(n), die wyse waarop en vorm waarin toestemming ver
loon . moet word. tot rojedn~r •. sessie, ~edeeltelik·e af
betahng, vrystellmg of wys1gmg van n verband .of 
ander dokument wat i:n die registrasiekantoor geregi
streer is, of tot 'n ander registr·eerbare regsltandel
i:ng wat daarop betrekking het; 

(o) die voorwaardes waarop die registrateur 'n kopie van 
'n prokurasie in plaas van die prokura'Siie self mag 
a.anneem; 

(p) di·e Vlorm van die aktes wat in omstandighede waar
voor hierdie Proklamasie geen voors·ienmg maak nie 
gebruik moet word; ' 

(q) die. soort en vorm van die registers (wat losblad
regJsters mag wees) wat die registrateur moet open 
en hou, di·e besonderhede in '111 gere~istreerde akte 
\"ervat wat in 'n aangegewe register mgeskryf moet 
word, die vorm waarin die besonderhede wat in 'n 
aangegewe register illlgeskryf moet word, daarin in
~skryf moet word, die VQrm waarin die folios van 
n aangeg•ewe register opgest·el moet word, die aantal 
folios wat in een band vervat moet word en die aard 
en kwaliteit van di·e omslae van die bande; 

(r) die wyse waarop en di·e vorm waadn dte stukke in 
die r·egistrasiekantoor bewaar, gebiJild moet word; en 

(s) ·~ige aangeleentheid wat illlgevolge hierdie Proklama
SJe moet ot' kan voorg·eskryf word ··en in die alge
me·en. vir di·e meer doeltreffende uitvoering van die 
doele1ndes en oogmerlre van hierdie Proklamasie. 

(3) Regulasies k'raR"tens hierdi·e Proklamasi:e uitgevaar
dig tree in werking op datums wat diie Adm>inistrateur deun 
kemisg·ewing in die Offisiete K.aerant moet vasstel. 

(4) By die uitvaardigiJng van 'n regulas:i·e wat di•e fooie 
~ ·lrosteberekening van transportbesorgers in verband met 
du: opstel en pass•e·er van aktes voorskryf, kan die Ad
~inistrateur afsonderlike fooie voorskryf vir die opstel en 
d1e passeer van aktes ingeval die aktes deur een trans
portbesorger opg·estel en deur 'n ander passeer word. 

HOOFSTUK II. 

REGISTRASIE. 

REGISTERS. 

11. (1) Die Administrateur moet persone-, eiendorns- en 
ander registers voorskryf wat noclig is om gevolg te gee 
aan die bepalings van bioerdie Proklamasie. 

(2) Die registrateur moet, benewens die registers wat 
hy volgens voors'krif van ·enig·e mder wet moet hou, so 
spoedig doenlik na di·e inwerk.~ngtreding van h'i-erdi·e Pro
k1amasie, die voorgeskrewe registers opstel, open en nou,, 

(3) 'n Voorges'krewe 1'1egister waarin skulde deur ver
bande V1erseker ingeskryf wford, word geag '111 voortsettilng 
te wees van die skulldregisters voor die inwerkingtreding 
van 'hierdi.e P1'1okTamasie in di•e registrasiekantoor gehou, en 
i-nskrywings daarin g~daan bet regtens dieself!de gevolg as 
wat hul sou .gehad het indi·en hul irn die g·enoemde skuld
regist.ers gedoern was. 

12. Totdat 'n voorgeskr·ewe register opgestel e•n ge
open is, moet die registrateur voortgaan om die ooreenstem
mende register wat onmiddellik voor die .inwerkingtreding van 
hierdie Proklamasie in di·e registraskkantoor i:n gebruik was, 
te hou ·en soortgelyk·e aantekenings daarin te maak as wat 
voor daardie inwerkingtr·edirn.g volgens gebrui·k .• <\aarin ge
maak is. 

ALGEMENE BEPALINGS. 

13. ( 1) Aktes wat deur die registrateur onderteken of 
geattest·eer is, word ·geag geregistreer te wees wanneer di .. 
registrateur sy handtekening daarop sit: Met dien \llerstande 
dat een Vim 'n stel onderling at'hanklike aktes wat bestem 
is om saam geregistreer te word, rni•e geag word g•eregi
streer te wees nile, totdat alle aktes van d~e stel deur die 
registrateur onderteken is. 

(2) Indien die registrateur se handtekening per abuis 
n~ op 'rn a'k'te gesit is op die tydstip toe die ondertekeniJng 
in di·e gewone loop moes ges'lCied ni,e, k11111 die regiJStrateur 
sy 'handtekeniJng daarop sit wa~nneer die v1ersuim ontdek wore! 
en dit word d11111 geag, dat die a!Cte op di-e voormelde eers
genoemde tydstip geregistreer is. 

(3) Dit word geag dat aile ·endossemente en irnskryw
irngs op titelbewyse ot' in registers in verband met d~ regi
strasie V1an akt·e deur die registr,ateur onderteken of ge
attesteer, gedoen is gelyktydig miet dre 1'1egistr.as~e van daar
die akte, hoewel bulle inderdaad daarna gedoen is. 

(n) the manner and form in which consent shall be signified 
to any cancellation, cession, part payment, release or 
amendment ot' or other registrable transaction affect
ing any bond or other document registe!W in the 
deeds registry; 

· ( o) the conditions under which a copy of a power of 
attorney may be accepted by the pegistrar in lieu 
of the original; 

(p) the forms ot' deeds which shall be used in circum
, l!(tances not provided for in this Proclamation; 

~q) the description and form of registers (which may be 
loose-leaf registers) to be opened and kept by the 
registrar, the particulars contained in any registered 
deed which shall be entered in any specified ~ister, 
the form in which the particulars required to be entered 
in any specified register shall be entered therein, the 
form in which the folios of any specified register sllall 
be framed, the number of folios to be included jn a 
volume, and the nature and quality of the covers of 
the volumes; 

(r) th6 manner and form in which any records fil.ed in 
the deeds registry shall be bound; and 

(s) any matter which under this Proclamation is required 
or permitted to ~ prescribed, and ·~nerally for the 
better carrying out of the objects and purposes of 
this Proclamation. 

(3) Any regulations made her·eunder shall come into 
operation on such date 1s shall be ftxed. by the Administrator 
by notice in the Gazette. 

( 4) In making any regulation prescribing the fees and 
charges of conVJeyancers in conn·eetion with the -preparation 
and passing of df'eds the Administrator may prescribe 
separate fees for the preparation and the passing of d~s 
in the eVJent of the deeds being prepared by one conveyancer 
and passed by another. 

CHAPTER II. 

REGISTRATION. 

REGISTERS. 

11. (1) The Administrator shall prescribe such personal, 
property and other registers as may be necessary to carry 
out the provisions of this Proclamation. 

(2) In addition to such registers as he may be required 
by any other law to keep, the registrar shall as soon as may 
be after the commencement of this Proclamation, prepare, 
open and keep the prescribed registers. 

(3) Any prescribed register in which any debts secured 
by bonds are entered shall be deemed to ·be a continuation 
of the debt registers kept in the registry prior to the com
mencement of this Proclamation and any entries made therein 
shall have the same efrect in law as they would .have had 
if they had been made in the said debt ~isters. 

12. Until such time as any prescribed register has been 
prepared and opened ·the registrar shall continue to keep 
the corresponding register in use in the registry immediately 
prior to the commencement of this Proclamation, and to 
make therein the like entries as were customarily made 
therein prior to such commencement. 

GENERAL PROVISIONS. 

13. (1) Deeds executed or attesied by the registrar 
shall be deemed to be registered upon the affixing of the 
r·egistrar's signature thereto: Provided that no such deed, 
which is one of a batch of interdependent deeds, intended 
for registration together, shall be deemed to be registel'1ed 
until all the dee~ of the batch haVle been siined ·by the 
registrar. 

(2) If by inadvertence the registrar's signature has 
not been affixed to a deed at the time at which the signature 
should hav•e been affix·ed. in the ordinary course, the registrar 
may affix his signature thereto when the omission is dis
covered, and the deed shall thereupon be deemed to have 
been regis'tered at the time first mentioned as aforesaid. 

(3) All endorsements or entries made on title deeds 
or in registers in connection with the registration of any 
deed executed or attested by the registrar shall be deemed 
to have been effected simultaneously with the registration 
of such deed, although in fact they may have been made 
subs·equent thereto. 
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14. (1)- Behalwe vir 90ver deur hierdie Proklamasie of 
'o ander wet anders bepaal of deur die hof anders gelas 
word:-

(a} volg transpiOrte van grand en sessies van saaklike 
regte daarop die volgorde van die a~reenvolg.ende 
regshandelings ingevofge wel'ke hul u1tgevoer word, 
en indien uitgevoer <ilngevolge uirerste . wi,lsbeskikking 
of mtestaat erfopvolgiillg volg hul die volgorde waar
in die reg op eiendom of ander saakhike reg op die 
grond aan die persone wat agrereenvolgens met daar-
die reg beklee. is, toegeval het; . .. ·. 

(b) is dit o.nwettig om by dte optekut van 'n verandering 
m die eiendom van daard.ile grand of saakl'ike reg, in 
die registrasiekantoor, van bedoelde volgonre af te 
wyk : Met dten V'ersta.nde dat :-

(i) indien die goed ooreenlromstig 'n testament of 
ingevolge intestaat erfopvolging van 'n oorlede 
persoon op sy afstammeling·e oorgegaan het, en 
een of ander van die afstammelinge minderjari•g 
en sonder 'n geldige testament oorlede is en geen 
eksekuteur in sy boedel aangestel is nie, trans
port of sessie van die goed wat op daardie af
stammeHng oorgegaan het, . deur die eksekuteur 
Vlllll die boedel van die oorlede persoon regstree'ks 
aan die erfgename ab intestato van die afstammel
itng gepasseer kan word; 

(ii) indien die registrateur oortuig is dat die waarde 
van die onroerende goed wat ooreen'komstig 'n 
testament of ingevolge intestaat erfopvolging op 
'n erfgenaam of legataris oorgegaan het, met die 
koste betrokke by dioe transport of sessie daarvan 
aan die ·erfgenaam of legataris sou gelykstaan of 
deur daardie koste oortref sou word, en 'die erf
genaam of legataris die goed verkoop het, trans
port of sessie daarvan deur die eksekuteur van die 
boedel van di•e oorl•ede persoon met skriftelike toe
stemming van die erfgenaam of legataris reg
streeks aan di·e koper gepasseer kan word; 

(iii) indien daar by dioe bel"eddering van die boedel 
van 'n oorlcde pers00111 'n herverdeling van die 
onroerende goed in die boedel plaasvind tussen 
die ·erfgename van die oorledene of tussen daar
die erfgename en die Iangslewende eggenoot, die 
ekSekuteur of beredderaar van d1e boedel die goed 
regstreeks aan -die persone wal volgens die her
v<erdeUng daarop geregtig is, kan transporteer of 
sedeer. 

(2) By 'n transport of sessi·e ooreenkomstig 'n voor
behoudsbepahng in paragraaf (b) van subartrkel (1), moet 
die hereregte en boedelbelasting betaal word wat betaalbaar 
90U gewees hlet as di·e betrokke goed aan elke persoon 
wat agtereenvolgens qaarop geregtig geword bet, getrans
porteer of gesedeer was. 

15. Behalwe vir sover 'n ander wet anders bepaal, mali 
die registrateur geen transportalcte, V'erbandakte, titelsertifii
kaat of sertifikaat van registrasie van welke aard ook in 
nierdie Proklamasie· v<ermeld, aitesteer, onderteken of regis
treer nie, tensy dit opgestel i~ deur 'n transportbesorg•er 
wat praktiseer in di·e Oeh!ied. So 'n transportbesorger of 
hy al da:n nie t·er plaatse V'an ·die regrstrasiekantoor praktiseer, 
kan die fooie en kosw waarop hy geregtig mag wees i:ngJe
rolge 'n regulasie uit~vaardig kragtens artikel lien vernaal'. 

16. Behalwe vir so.ver hierdie Proklamasie of 'n ander 
wet anders bepaal, k'an die eiendom van grond of van 'n 
myngebied van een persoon op 'n ander oorgedra word 
aileen deur middel van 'n transportakte of~ 'n transport
akte van ' n myngebied respektiewelik deur die registrare1,1r 
onderteken of ~attesteer en kan ander saaklike regte op grond 
van een persoon op 'n aoder oorgedra word aileen deur 
midde1 van 'n akte van oordrag, deur 'n notaris geattesteer 
en deur die registrawur geregistreer. 

17. (1) Aile deur of ten tehoewe of ten gunste van 
vrouens opgemaakte aktes wat deur die registrateur onder
teken of geattesteer of deur 'n notaris .geattesteer is en in di·e 
registrasiekantoor geregistreer moet word, moet iJn elke gew~ 
die voile naam en status V'an die betrokke vrou vermeld, 
naamlik of sy on~troud, .getroud, 'n weduwee of geskeie 
is, na gelang van die geval. As die ,vrou getroud is, moet d,j,:: 
voile naam .van haar man ook vermeld word, en as die huwelik 
beheers word deur die reg wat in die Unite of 'n deel daal'V'alt 
of in di·e Oebied gel(l, moet v<ermel(l word of die huwel~k 
in of buite gemeenskap van goedere aangegaan is. As die 
huwelik beheers word deur die reg van 'n ander land, 
moet v;ermeld word dat die huweli'k' deur die reg van daar
die land· beheers word. 

14. (1) Save as otherwise provided in this Proclama
tion or in any other law or as directed by the oourt -

(a) transfers of land 'and cessions of real rights therein 
shall follow the sequence of the. successive transactions 
in pursuance of which they are m~de, and if made in 
pursuance of testamentary disposition or inrestaw 
succession they shall follow the sequence in which the 
right to ownership· or other real right in .the land 
accrued to the persons succ·essiv<ely becoming ves'ted 
with such right; 

(b) it shall not be lawful to depart from any such sequence 
in recording in the de·eds registry any change in the 
ownership in such land or of such real right: Pro
vided that --

(i) if the property has passed in terms of a will or 
through int·estate succession from a deceased per
son to his descendants, and one or other of these 
descendants has died a minor and intestate 'Wid 
no executor has been. appointed in his estate, 
transfer or cession of the property which has vested 
in that descendant may be passed by the executor 
in the estate of the deceas•ed person direct to the 
heirs ab int.estato of the descendant; 

(ii) if the registrar is satisfied that the value of the 
immovable property which has vested in any heir 
or legatee in terms of a will or through in
testate success!on would be equalled or exceeded 
by the costs involved in transferring or ceding 
it to the heir or legatee, and the heir or legatee 
has sold the property, transfer or cession thereof 
may, with the consent in writing of the heir or 
legatee, be passed by the executor in the estate of 
the deceased person direct to the purchaser; 

(iii) if in the administration of the estate of a de
ceased person any l"edistribution of the immov
able property ion such estate takes place among 
the heirs of the deceased or between such heirs 
and the surviving spouse, the executor or ad
ministrator of such estare may transfer or cede 
the property direct to the persons entitled thereto 
in terms of such redistribution. , 

(2) In any transfer or cession in terms of any proviso 
to paragraph (b) of sub-section (1) there shall be .paid 
the transfer duty and estate duty which would have been 
rayable had the property concerned been transferred or 
ceded to each person successively becoming entitled thereto. 

15. Save as is otherwise provided in any other law, 
no d·eed of transfer, mortgag·e bond or certificate of title 
or registration of any kind mentioned in this Proclamation 
shall be attested, executed or registered by the registrar unless 
it has been prepared by a conveyancer practising within the 
Territory. Such conveyancer, whether or not he practises 
at the seat of the registry, may recover the ~ees and charges 
to which he may be entitJ.ed in accordance with all.Y regula
tion made under section ten. 

16. Save as otherwise provided in this Proclamation 
or in any other law the ownership of land or ~f a mining 
lrea may be convey·ed from one person to another only by 
means of a deed of transf;er or deed qf transfer of Dl.ining 
~rea respectiV'ely, executed or attested by the registrar, and 
.1ther real rights in land may be conV'eyed from one person 
to another only by means of a :deed of cession attested by 
1 notary public and l"egistered by the registrar. 

17. (1) All deeds ex•ecuted or attested by the registrar, 
or attested by a notary public and required to be l"egistered 
in the deeds l"egistry, and made by or on behalf of or in 
favour of women, shall in each case disclos·e the 'full name 
and status of the woman concerned, whether unmarri,ed, 
married, widowed, or divorced, as the case may be. If 
the woman is married the full name of her husband shall 
also be disclosed, and if the marriage is governed -by the 
law in force in the Union or any part ther·eof or in the 
Territory, it shall be stared whether the marriage was con
tracted with or without community of property. If the 
marriage is governed by the law of any other country it 
shall be sta-rea that the marriag•e is governed b;y the law of 
that country. 
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. {2)- 'n Vrou wat buiten gemeenskap Vlllll goedere ge-
troud is, moet deur haar man bygestaan word. by die onder
te~enilng Valll enige akte of ander dokument wat in illle re
gistrasiekantoor g·eregistreer moet of kan word of wat ver
toon moet word of kalll word iln verband met so 'n akte 
of dokument, tensr die maritale mag uitgesludt is of twsy 
die registrateur d~e bystand van die man om ander redes 
OlliDodig ag. · 

(3), Onroerende goed mag nie aa.n 'n vrou, wat in 
gemeens·kap van goedere getroud is, getransporteer of oor
gedra W•ord .nie, behalwe wanneer daardie goed volgens wet 
of volge.ns 'n voorwaarde van 'n bemaking of skenking 
d,aarvan, van die gemeenskap en die maritale mag uitge
sluit is. 

(4)· l!ndien onroerende goed, wat nie van die gemeen
skap uitgesluit is nie, by die il!lwerkilngtreding van hierdie 
Proklamasie op naam van 'n vrou wat in gemeenskap van 
goedere wat nog voortbestaa.n getroud is, geregistreer is, 
kan haar ma111 met W'ie sy aldus getroud is, te.nsy sy deur 
'o bevel van die bof gemagtig is om daarmee te hmdel, 
aileen met daardie goed handel. r 

(5) Indien onroerende goed deur die een of die ander 
van twee egge.note wat iln gemee.nskap van goedere getroud 
is, op so 'n wyse vedcry is dat d.aa11die goed by tran~port 
of oordrag daarvan deel sou word van die gemeenskj!.plik•-! 
boedel, en die gemeenskap deur die dood van een van die 
egg.enote ontbind is voordat die eilendom getransporteer of 
oorgedra is, word die goed aan die gemeenskapi'ike boedel 
van die egg·enote getransporteer of oorgedra, totdat hy ge
Ukwideer is, en word behoudens die bepialings van 'n oe-

. skikking met betrekking tot daard:ie goed, beskou as die ge
meenskaplike eiendom van die langslewende eggenoot en die 
boedel van die oorlede eggenoot. 

HOOFSTUK III. 

REGISTRASIE VAN ORONO. 

TRANSPORT VAN GROND. 
. 18. (1) Die eiendom van onvervreemde Kroongrond kan 

aileen maar deur '111 grond'brief, op bevoegde gesag uitge
reik, van die Kroon getransporteer word, en behalwe vir 
sow:r hieronder anders bepaal word, moet 'n kaart van 
die grond aan die grondbrief geheg wees. 

(2) Die eiendom Valll. grond wat die Kroon besit, kan 
van die Kroon getra:ns'porteer word, 6f deur 'n grondbrief 
Of deur 'n transportakte, op bevoegde gesag uitge11eik of 
ondertekw, rna geJ:ang van die geval, maar in die een sowel 
as in die ~r geval IDPet die grond'brief of transport
akte melding maak v·an die titelbewys waardeur d~e Kroon die 
grond besit het en van die titelbewys waaraan <;lie kaart 
van die grand gebeg is en moet die voorwaardes behels 
waarop die grond \'ervreemd word en die regte op die 
grond wat by daardie vervr-eemding deur die Kroon uit-
gebou word . 
' (3) l!ndien 'n stuk onvervreemde Kroongrond opge• 
meet en op '111 kaart gebrilng is, moet die reg.istrateur op, 
skriftelike aansoek van die Admwistrateur, vergesel van die 
kaart van die grand in duplo, besonderhede van die grond 
in die aangewese registers Wkrywe en 'n · sertifi'kaat Vllill 
~registreerde Kroontitel, deur 'n transportbesorger opgestel, 
m die voorg·eskrewe vorm en in ooreenstemming met die 
kaart daarvan, onderteken. 

( 4) Die eiendom van grond wat die Kroon besit 
kragtens 'n sertifikaat van geregistreerde Kroontitel~ word 
getransporteer deur 'n ~~·ondbrief op bevoegde gesag uitge· 
reik, maar dit is nie llOdig om 'n kaart V'ail die . groniC:l. daar
a.an te beg nie, mits die grondbrief die sertifikaat en die 
daaraan gehegte kaart w:rmeld 

(5} Geen akte (behalwe 'n grondbrief wat ei!endom 
oordra) wat hei:t 'n saaklike reg op 'n stuk onvervreem
de Kroongrond te skep of daanDiee te handel of daaroor: 
te beskik, is registreerbaar Die, totdat 'n sertifikaat van ge• 
registreerde Kroont~tel vir daardie stuk grond onderreken 
is. 

20. Transportaktes moet opgestel word in die vorm wat 
deur wet of regulasie voorg~eskryf is en moet, behalwe vir 
sower h:ierdie Proklamasie of 'n ander wet anders bepaal 
of die hof anders gelas met betrekking tot traosportaktes 
deur die registrateur onderteken, onderteken word in teen~ 
woordigheid v<an die reg.istrateur deur die eienaar van die 
daarin omskrewe grand of deur 'n traJilsportbesorger wat 
deur 'n prok'urasie gem~ig is om namens die eienaar op 
te tree, en moet deur dJ.e registrateur geattesteer wees. 

21. lin 'n trmsportafcte by die registrasiekantoor inge· 
dien, wat betrekking het op grond wat 'n bate is in 'n 
gemeenskaplike boedel, moet die lamtgslewende eggenoot in 
sy persoonlike hoedanigheid by die eksekuteur van die boedel 
van die oorlede egge111oot gevoeg word, be.balwe:-

(2) A woman married out of community of property 
shall be assisted by her husband in ~ecuting any deed or 
other document required or permitted !9 be registered in 
the deeds registry or required or _permitted to be produoed 
in connection with any such deed pr document, illllless the 
marirtal power has been excluded or unless the assistance of 
the husband is on other grounds de·emed by the registrar to 
be unnecessary. . 

(3) Immovable property shall not be transferred or 
ceded to a woman married in community of property, save 
where such property is by law or by a condition of a 
bequest or donation ther·eof, excluded from the community 
and the marital power. 

(4) If immovable property not excluded from the com
munity has at the commencement of this Proclamation been 
r·egistered in the name of a woman married in community 
of property whkh still subsists, her husband to whom she 
is so married may, unless she has been authorized by an 
order of court to deal, therewith, alone deal with suclt property. 

(5) If immovable property has been acquired by one 
or other of two S.JlOliSCS married in community of property 
in such a manner that the sa~d property would on transfer 
or cession thereof become part of the joi·nt estate, and 
the community has been dissolv·ed by the death of one pf 
the spouses before the property is transferred or ceded, the 
property shall be transferred or ceded to the joint estate of 
the spouses, pending liquidation thereof, and shall subject 
to the provisions ot any disposition affecting the property, 
be deemed to be the joint property of the surviving spousr. 
and of the estate of the deceased spouse. · 

J ' 
CHAPTER III. 

REGISTRATION OF LAND. 

TRANSFER OF LAND. 

18. (1) The ownership of unalienated Crown land may 
be transterred from the Crown only by a deed of grant 
issued under proper authority and, save·.as hereinafter pro-
vided, having a diagram of the land. annexed thereto. , 

(2) The ownership of land held by the Crown by 
deed of transfer may be transferr~ from the· Crown either. 
by deed of grant or by deed of :transfer' issUed or ex·ecuted:, 
as the case may be, under proper authority· but in either 
case the deed .. of grant or transfer shall contain a reference 
to the title deed by which the Cro\vn held the land and to 
the title deed to which the. diagr:lm of the land .is annexed 
and shall set forth the conditiJoits upon which the land is 
alienaU:d and the rights to the land reserved by the Crown 
on this alienation. ' 

(3) If any piece of unalienated Crown land has been 
surveyed and is represented on a ,diagram the registrar shall, 
upon written application by the Administrator, accompanied 
by the diagram of the land in duplicate, enter particulars 
of tbe land in the appropr~te registers and execute in the 
'J>rescribed form and in accordance with tbe diagram, a 
certificaU: of registered Crown title thereof prepared by 
a conveyancer. 

( 4) Tr,ansfer of the ownership of land held by: the 
Crown under certificaU: of registered Crown title liball be 
Hfected by deed of grant issued UIJder proper authority, 
but ·it shall not be ne~ssary to annex a diagram of the land 
thereto: Provided that· the grant shall contain a reference 
to the certificate and to the diagram alinexed to the certifi-
cate .: 

' (5) No deed (other than a deed of grant oonveyin~ 
ownership). purporting t~ create or . deal with or dispose of 
any real nght m any prece of unahenated Crown laad shaU 
be capable of registration until a certificate of registered 
Crown title has been executed . in respect of that piece 
of land. 

20. Deeds of transfer shall be prepared in the forms 
prescribed by law or by regulation, and, save as in this 
Proclamation or any other law ·provided or as ordered by 
the court in respect of deeds of transfer execu1ed ·by the 
registrar, shall be executed in the presence ·of the registrar 
by the owner of 'the land described therein; or by a convey
ancer authorised by power of attorney to act. on behalf of 
the owner, and shall be attested by the registrar. 

21. In any transfer lodged in the deeds registry relating 
to land which is an asset in a joint estate, the surviving 
spouse shall be joined in his personal capacity with the 
executor of the estate of the deceased spouse- except -
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(a) waar di•e eksekuteur aileen met die oorlede eggenoot 
se aandeel handel; of 

(b) waar die grond verkoop is om die skulde van die 
gemeenskaplike boedel te vereffen; of 

(c) waar die gemeenskaplike boedel gekonsolideer is en 
die langslewende eggenoot geadieer het. 

22. (I) Twee of meer persone wat elke·en 'n ver
skillende stuk grond in eiendom het, kan daard~e stukk·e grond 
nie aan een ot meer persone met een en dieselfde transport
akte transporteer ni.e, t·ensy 'n regsbepaling of 'n bevel 
van 'n hot so 'n transport magtig. 

(2) Twee of meer stu'kke grond kan met een ;tkte deur 
een persoon of deur twee of meer persone wat daardie 
stukke grond in onverdeelde aandele besit, aan em persoon 
getransporteer won!, of aan twee of meer persone wat 
daardioe stukke grond in onV'erdeelde aandele verkry, mits elke 
stuk grond in 'n afsonderlike paragraaf omskryf word. 

(3) Twee of meer g.edeeltes van 'n stuk grond kan 
met een akte deur een persoon of deur twee of me-er per
sone wat daardie hde stuk grond in onv·erdeelde aandele be
sit, aan een persoon getransporteer word, of aan twee ot 
meer persone wat bedoelde g.edeeltes in onverdeelde aandele 
verkry, mits elke g.edeelte in 'n afsonderlike paragraaf waar
in melding gemaak word van die kaart va:n daardie ge
deelte, omskryf word. Die kaarte van a! die bedoelde gedeeltes 
moet aan die akte geheg wees. 

23. ( 1) Grond wat aan een persoon behoort, kan met 
een akte van daardi·e persoon aan twee of me·er ander 
persone in onv·erdeelde aandele getransporteer word. 

(2) Grond wat aan twee of meer persone in onVIerdeelde 
aa:ndele behoort, kan met een akte v·an daardie persone 
aan 'n ander persoon of aan twee of meer ander persone 
in onverdeelde aandele getra:nsporteer word. 

24. (I) 'n Transport van 'n onv·erdeelde aandeel in 
grond, wat bedoel is of daarop ber·eken is om 'n bepaalde 
gedeelte van die grond voor te stet, is nie registreerbaar 
nie. 

(2) Indi·en 'n stuk grond aan twee of meer persone 
in onverdeelde aandele behoort, va:n wie een of meer di·e 
aandeel of aandeJ.e van die orige eienaar of eienaars in 'n 
bepaalde ged·eelte van daardie stuk grond verkry kan al 
die eienaars gesamootlik, met inbegrip van die eienaar of 
eienaars wat die aandeel of aandele verkty, daardie gedeel" 
te transporteer aan die pers·oon of persone wat dit V'er
kry. 

25. (I) . Indf.en grond aan kinders wat gebore is of nog 
moet gebore word uit 'n persoon of uit 'n huwelik, geskenk 
of nagelaat is, kan transport van die grond ten behoewe 
van die kinders;, i:n die geval van kinders wat gebone is 
of nog moet gebore word uit 'n persoon, aan daardie 
persoon, en in die g·eval va:n kinders wat g.ebo11e is of nog 
moet gebore word uit 'n huwelik, aan die persoon wat die 
natuurlike voog van die kinders gedurende hul minderjarig
heid sou wees, gepasseer word. 

(2} Indien grond aan kinders wat gebore is of nog 
mo:et gebore word uit 'n persoon of uit 'n huwelik geskook 
is, kan die persoon aap wie transport volg·ens subarti'kel 
(I) gepasseer kan word, die skenking vir di·e doeleindes 
van bedoelde transport aanneem. 

(3} Wa:nneer di•e identiteit V'arn aile sodanige kinders 
vasgestel is, moet die registrat•eur- -ep die transportakte '111 
e:ndossement aa:nbri:ng waarin hul name vermeld word, ·en 
die transportakte word dan geag aan en ten gunste van 
daardie kinders uitgemaak te gew,ees het, net asot die trans
port oorspronklik aan hul by name gepasseer was, 

26. (I) l:ndien twee of me·er persone aan wie die 
hele va:n oon of meer stukke grond i,n onverdeelde aa:ndele 
behoort, ooreengekom het om daardie grond te verdeel, moet 
die registrateur, na oorlegging aan hom van 'n prokurasie 
van daardie persone, waarin huU.e opdrag gee om ver
delingstransporte VW1 daardie grond te paSS~eer, in ooreen
stemming met die v.erdeli:qgs~ooreenkoms, Wl!t in die. _pro
kurasie v•ervat of daaraan · geheg moet wees, en nadat · aan 
die v>erdere bepalings van hierdie artikel voldoen is, ver
delingstransporte .attesteer (wat sover doenlik in die VQOr
geskrewe vorm moet wees) waarmee aan die respektiewe 
eienaars die grond of aandele daarin wat aan hulle krag
rens bedoelde ooreenkoms toegeken is, oorgedra word. 

(2) In die prokurasie of v·erdelmgs-oon!<enkoms ver
meld in subartikel (I) moet ·beskrewe staan:-

(a) die grond wat ,V'erdeel moet word; 

(b) die aandeel of aandele wat op naam van ellre mede 
eienaar geregistreer staan; 

(c) die grond of aandeel daarin wat aan elkeen van die 
eieuaars toegekeo is; 

(a) where the executor is only dealirng with the share of 
the deceased spouse; or 

(b) where the la:nd has been sold to pay the debts of 
the joint estate; or 

(c) where there has been a massing of the jo1nt estate and 
the surviving spouse has adiated. 

22. (I) Two or more persons each owning a dj.fferent 
piece of land may not transfer those pieoes ot land to 
one or more persons by the same 4eed of transfier, unless 
such transf·er is authorised by the provisions of a law or by 
an order of court. 

(2) Two or more pieoes of land may l;ly one deed 
be transferred by one person or by two or more persons 
holding such pieces of land in undivided shares, to one 
person or to two or more persons acquhing such pieces 
of land in undivided s}lares: Provided that each piece of 
land is described in a separate paragraph. 

(3) Two or more portions of a piece of land ffil!.)' 
by one deed be transferred by one person or by two or 
more persons holding the whole of such pieoe of land in 
undivioa-ed shares to one person or to two or more _persons 
acquiring such portions in •wtdivided shares: Provided that 
each portion is described in a separate paragraph in which 
r·eferenoe is made to the diagram of that portion. The dia
grams of all such portions shall be annexed to the deed. 

23. (I) Land held by one person may be transferred by 
one deed from that person to two or more · other persons 
in undivided shares. 

(2) Land held by two or more persons in undivided 
shares may be transferred by one deed from thos·e persons 
to any other person, or to two or more other persons in 
undivided sjlares. 

24. (I) No transf•er of an undivided share ;r, land 
which is intended or calculated to represent or purportj; 
to represent a defined portion of land shall be capable of 
being registered. 

(2) If a piece of land is owned by two or more 
persons in undi·vided shares and one or more of such pel'
sons acquires the share or shares of the remaining owner 
or owners in a defined portion of that piece -of lan.d, all the 
owners jointly, including the owner or owners acquiring the 
share or shares, may transfer such. portion .to tbe person or 
persons acquiring it. 

25. (I) If land is donated or bequeathed to t~ children 
born or to be born of any person or of any marriage, trf!n~fer 
of the land on behalf of such children may be passed in 
the case of children born or to be _ born of a person, to 
that person, and in the case of children. born or to be 
born of a marriage to the person who would l>e the natural 
guardian of those children duri:ng their minorKy. 

(2) If land is donated to the children born or to 
be born of any person or of any marriage, the person to 
whom transfer may be passed in terms of sub-section (1), 
may for the purposes ot such transft!r, acoept the donation. 

(3) When the identity of al1 <-:tch ohildren bas been 
estabJi.shed the registrar shall rna::: an endorsement on the 
transfer deed sdting out their naw .. -, whereupon the tranSt1er 
deed shall be deemed to be t.. ;Jid in favour of such 
children in the same manner as if t::e transfer had o_rlginally 
been passed to them by name. 

2ti. (I) If two or mor~ persons who own in un
divided shares the whole of illl'i pi~ or pieces 9f (and, 
have agreed to partition that hnd, the registrar shall, on 
production to him of a powrr of attorney by such persons 
authorising the passing of deeds of partition transfer of 
s1,1ch land in accordance with the agreement of pai:titiop., 
whic)l agreement shall be embodi•ed in 'the power of attorney 
or annexed thereto, and on compliance with the 'furfuer 
provisions of this section, attest ·de·eds of partition transfer 
which shall be as nearly as practicable in the prescribed 
form, conveying to the respective owners the land .or shares 
therein awarded to them under the said agreement. 

(2) In the power of attorney or .agreement of partition 
referred to in sub-section (I) there shaH be described -

(a) the land to be partitioned; 

(b) the shar·e or shares regisrered in the name of each 
joint owner; 

(c) the land or . share therein awarded to each. of the 
owm;rs; 
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(d) die voorwaardes (as daar voorwaardes is) wat gestel 
mog wees aangaande die aldus toegekende grond ot aan
deel daa.rin; en 

(e) die ye(goeding. (as daar 'n vergoeding is) wat gegee 
is om die verdeling gelykwaardig te maak. 

(3} Daar moet ook aan die registrateur oorgele word 
die titelbewyse van die grond onder verdeling, en die nodige 
kaa.rt dog dit is onnodig om 'n nuwe kaart oor te H! 
van die hele of dile r·esterende gedeelte van een van die stukke 
grond onder ~erdeling. 

(4) Die bepalings van artikels twintig, ee,'t-.en-twintig, 
twee-en-twitttig en drie-.~A't-iwintig is, met inagneming van 
die bepalings van hierdie artikel, mutatis matamlis van toe
passing ten opsigte van verdelingstransporte. 

(5) 'o Verdelingstransportakte wat ingevolge sub
artikel (1), geattesteer is, vervang met betrekking tot die daar
in omskrewe grond, die aide of aktes uit kragte waarvan dit 
voorhe·en besit was, maar die verdelingstransport v·erander 
of bemv'loed nie die besitsvoorwaardes van bedoelde grond 
of enige ander voorwaardes wat in die alg,emeen op daar
die grond van toepassing. is nie, benalwe vir sover laas
bedoelde voorwaardes verander, omskryf of beperk mog 
word deur die verdelingsooree:nkoms of die toestemming van 
belangbebbendes. 

(6) Die bepalings van hierdie art~kel is mataiis 
ma{(Jizdi$ van toepassing op 'n verdeling van grond op las 
van die 'hof of bepaal deur 'n uitspraa:k van skeidsregters. 

27. (1) As die aandeel of aandele wat aan een van die 
partye 'lot '111 verdeHng behoort, met verband beswaar is, 
word die verdelingstransporte nie g'eattesteer nie tensy die 
verband aan die registrateur voorgele word met die skriftc
like 1oestemming V'llill die wettige houer van die verba~nd 
'lot die Vlerdeling en tot die verv'anging van die met ver
band beswaarde aandeel of aandele deur die grond wat by 
die verd·eling aan die verbandgewer toegeken is. 

(2) By registrasj,e van die transport moet die re
gistrateur :-

(a) op die verbandakte aanteken, dat die met verband be
swaarde aandeel of aandele vervang is deur die .. grond 
wat aan die v:erbandg·ewer toegeken is; 

(b). die vervanging in dJi,e regist.ers inskrywe; en 
(c), op die transport aa.ntek·en, dat dk daarin omskrewe 

grond met die verband beswaar is ooreenkomstig hi·erdk 
artikel. 
(3) lodien slegs 'n breukdeel van die aandeel of aan

dele wat aan een Vlall1 die partye tot di'e verdeling behoort~ 
met verband beswaar is, vind die vervanging in hierd~e 
artikel Vlermel{d aileen plaas ten opsigte van di.e aldus ~
swaarde breukdeel, indi·en uit die verddings-ooreenkoms of 
uit ander bewyse blyk dat '111 bepaalde gedeelte of aan
deel daarin afsonderlik: toegeken is ten aanskn V'an daardi.: 
beswaarde breukdeel. 

28. (1). As die aandeel of aandele wat aan een van Jk 
partye 'lot 'o Vlerdeling behoort, blykens die titelbewyse van 
die verdeelde grond onderworpe is aan 'n huurkontrak, per
soonlike serwituut of ander saaklike reg, moet di·e skrifteli'ke 
toestemmiog van die besitter daarvan met die akte (as een 

. bestaao) kragtens welke die huur, serwituut of saaklike reg 
besit word, aan die registrateur voorgele word. 

(2) ·Die grond in die v,erdelingstransporte omskryf 
moet in dieselfde mate aan d~e huur, serwituut of saaklike reg 
onderworpe gestel word as die aa:ndeel of aandele wat ny 
\'ervang en die registrateur moet op dieselfde wyse 'n 
aantekening m:a._ak op die akte (as een bestAaln) lkra~s 
welke die huur, serwifuut of saa'ldike reg, "beSit wold, as QP 
die Verband vermeld in artikel sewen-e~'l-twintig. 

(3). As die huur, serwituut of s.aa.klike reg self met 
\'t!rbancl beswaa.r is, moet daardie verband ook aan die re
gistrateur voorg,ele word, met die skriftelike toestemm.ing 
van die wettige houer daarvan, en die registrateur moet die 
aantekenings en inskrywings in artikel sewen-en-twintig VIer
meld, op aie Vlerband, die betrokke aktes en in die regist.ers 
~. 

29. Na voltooii.ng va:n die aantekenings en inskrywrngs 
Vlermeld in artikels sewen-efl-twi!Jttig en agt-en-twintig word 
die ~rond wat in die verdelingstransporte omskryf staart 
en die huur, persoonlike serwituut of saaklike reg (as daar. 
een bestaan) geag in dieselfde mate en ewe ~ldig met ver
band beswaar te wees asof "nul met die verband beswaar was 
toe die V'erband onderteken is Cil1 bedoelde grorid word geag 
in dieselfde mate en ewe geldig deur bedoelde huur, per
soonlik'e serwituut of saaklike reg beswaar te wees asof dit 
daardeur beswaar was terr tyde van die registras£e daarvan. 

30. V). 'n .Stuk grond Wilt geheel of waarvan 'n aan
deel aan o fidei-commissum onderworpe is, k.ain verdeel word 
(,as sy verdeling pie verbode is nie ), met skriftelike toe-

(d) the conditions (if any) affecting any land or share 
therein so awarded; and 

(e) the consideration (if any) given for the purpose of 
equalizing the partition. 

(3) There shall also be produced to the registrar 
the title deeds of the land to be partitioned a,nd the necessary 
diagrams: Provided that no new diagram need be pro
duced in respect of the whole or the remaining extent of 
any one of the pieces of land to be partitioned. 

( 4) Subject to the provisions of this section, the pro
visions of sections (wenty, twenty-one, twenty-two and twenty
three shall matatis muto.ndis apply in respect of deeds of 
partition transrer. 

(5) Any deed of partition transfer att·ested under sub
section ( 1) shall in respect of the land therein described 
take the place of the d.:ed or deeds by which it was previously 
he1d, but the partition transter shall not vary or affect 
the conditions oi tenure of the said land or any other condi
tions aftecting the said land generally, save in so far as 
such last-mentioned wnditions may be varied, defined or 
limited by the agreement of partition or the consents of 
interested parties. 

(6) The provisions of this section stiall matatis mutandis 
apply to a partition of land ordered by the court or determined 
by an award of arbitrators. 

27. ( 1) lf the share or shares owned by any of the 
parties to a partition is mortgaged, the parti1ion transfers 
shall not be attested unless th,~ bond is produced to the 
registrar together with the written consent of the legal 
holder of the bond, to the partition and to the substitution 
of the land awarded on partition to the mortgagor for the 
shar·e or shares mortga~d. 

(2) ln registering the transf,er the registrar shall -

(a) endorse on the bond that the land awarded to the 
mortgagor has been substituted for the share or shares 
mortgaged; 

(b) mak·e an entry of the substitution in the registers; 
and 

(c) endorse on the transfer that the land described therein 
is, in accordance with this section, mortgaged by the 
bond. 

(3) lf only a fraction of the share or shares owned 
by any of the part~s to_ a partition is mortgagW, the sub
stitution referred to in this section shall only take place in 
respect of the fraction so mortgaged, if from the agreement 
of partition or from other evidence it appears that a defined 
portion or share therein has been separately awarded in 
respect of such mortgaged fraction. 

28. (1) lf the share or shares owned by any of the 
parti,es to a partition appear from the title deeds of the land 
partitioned to be subject to a lease, personal servitude or 
other real right, the written consent of the holder thereof, 
together with the deed, if any, by which the lease, servitude 
or real right is held, shall be produced to the registrar . 

(2) The land described in the deeds of partition 
transfer shall be made subject to the lease, servitude or 
real right to the same extent as the share or shares for 
which it is substituted, and the deed, if any, by· which the 
lease, servitude or real right is held, shaH be endorsed by 
the registrar in the same m.atmter as the bond mentioned in 
section twenty-seven. 

(3) If there exists any bond by which the lease 
servitude or real right is its·elf mortgaged, that bond shall 
also be produced to the registrar, to~ther with the written 
consent of the legal holder thereof, and the registrar shaU 
make the endorsements and entries mentioned in section 
twenty-seven on the bond, the deeds concerned and in the 
registers. 

29. Upon completion of the endorsements and entries 
mentioned in sections twenty-seven and tweniy-eight the land 
described in the deeds of partition transfer, and the lease, 
personal servitude or real right (if any) shall be deemed to 
be as fully and effectually mortgaged as if they bad been 
hypothecated by the bond at the time of its execution and 
the said land shall be deemed to be as fully and eftiectually 
encwnbered by the said lease, personal servitude or real 
right as if it bad been encwnbered thereby at the time of 
the registration thereof. 

30. (1) Any piece of land the whole or any share of 
which is subject to a fidei commissum may, where partition 
has not been prohibited, be partitioned with the written 
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stemming van die fidd-oommissere erff!lellame of op'VOlgers·, 
as hul bekend en meerderjarig en andersins bevoeg is; as 
hul bekend is maar ooder hul minderjariges is, moet die 
Meester se toestemming ten opsigte van die minderjariges 
oorgele word; as hul bekend is maar onder hul ieman~ 
is wat insoiVoeint v·erklaar is of onder kurarele staan of andersins 
beperk handelingsbevoeg is, moet die toestemming van hut 
kuraiore of ander wetlike verteenwoordigers namens hul oor
~Ie word; as 'hul onbekend of nie te vinde is nie, moet 
bewys gdewer word, wat die registrateur oortuigend vind, dat 
die grond wat by di·e v·erdelingsooreenkoms toegeken is aan 
die ·eienaar van 'n aandeel wat aan 'n fidei-commissum onder
worpe is, gelykwaardig is met daardie aandeel. 

(2) Die aldus ioegek•ende grond moet in die verdelings
transport op di•esel'fde wy·se aan die fidei-commissum onder
worpe gestel word as wat die oor·eensremmende aandeel in 
sy tirelbewys voor die v·erdeling daaraan onderworpe gestel 
w~ ' 

31. (1) Wanneer grond ingevolge magtiging deur 'n wet 
oniden is deur, en wa:nneer die eiendom van grond k'ragtens 
wet oorg·egaan het op die Administrasie, die R•egering vari 
die Unie van Suid-Afrika, 'n openbare of plaaslik·e bestuurs
liggaam of 'n liggaam met regsversoonlik'heid beklee of 'n 
vereniging van persone, moet die reg.istrateur, as by hom 
'n transportakre ten gunste van die transportnemer, in di•e 
Vloorg"eslk'r·ewe Vorm en deur 'n transportbesorger uitgemaak, 
ingedi·en word, die ak'te onderteken, en as die grond met ver
band beswaar is, die feit dat bedoelde transport gepasseer 
is, aanrek'en teen die i.nskrywing van di•e verband in die 
register waarin daardie inskryw'ing gedoen is: Met di·en ver
stande dat so 'n transJ>Ort geen afbreuk doen aan 'n eis vit 
sk'adevcergoeding wat 'n eienaar of ander persoon na aan
loeiding van die ei·endomsverandering van dte grond mog 'he 
nie. 

(2) Die transportnemer moet saam met die ver
melde transportakte aan die registrateur die tirelbewyse van 
die grond voorle, ·en die l'egistrateur t·eken dan die trans
port oo daardi·e titelbewyse aan. As daardie tirelbewyse nie 
voorgele word nie, moet di·e transportnemer aan die re
gistrateur 'n bev,e1 van .di·e hof in subartiikiel (3) v·ermelid'1 
voorle. · · · 

(3) Die eienaal' van bedoelde grond moet op aanvraag 
sy tii>elbewyse aan di•e tra:nsportnemer oorhandig, •en as hy 
versuim om dit te doen kan die transportnemer 'by die 
hof aansoek doen om 'n bevel wat die eienaar gelas om 
dit re doen en wat die reg-ishateur magtig om die voormel<Ie 
transportakte sonder voorlegging van die genoemde titelbe
wyse te onderreken as die eienaar sou versuim om gevol'g 
te gee aan daardie bevel'. 

(4) . Die registrateur registreer rnie die genoemde trans
porta'k're nie, tensy hy oartuig is dat aHe kennisgewings deur 
of ing"evolge 'n wet in verband met di·e dendomsVierandering 
van die grond voorgeskryf, behoorlik g·edien is op die pier
sane wat gel'egtig is op sulke kenni.sgewings, en kan die kaarte 
wat hy nodig ag, vorder. · 

(5) Geen alcte wat bedoelde J!rond heet te transporteer 
of 'n saaklike r·eg daarop te vestig of met so 'n reg te handel, 
word in die registrasiekantoor g"er·el!istl'eer ni•e, alvorens trans
port daarvan ooreenkomstig subartikel (1) gepasseer is. 

32. (1) Wa:nneer 'n reg van s·erwituut oor grond in
g-evolge magtiging deur 'n wet onteien is deur, of ingevoll!e 
'n wet oorgegaan het op die Rel!ering van die Oebied, di·fi 
R·egering van die Unie van Suid-Afrika, 'n openbare of 
olaaslike bestuursliggaam of 'n liggaam met reg-spersoon
lik'heid bekJ.ee of 'n wreniging van persone, moet die eienaar 
van di·e srrond op aanvraag van die besitler van daardie reg 
'n notariel•e akte waaruit bedoelde serwituut blyk, onder
rek~en of die ondertekeni·ng daarvan magtig, en aan be
doelde besitrer die titelbewys·e van di.e grond oorhandig. 

(2) Indien die elenaar van die grond versuim om ge
volg re gee aa:n die bepaHngs van subartik!el (1 ), kan die be
sitler Va:n di.e r·eg va:n s•erwituut by die hof aansoek doe·n 
om 'n bevel wat di·e eienaar ~elas om die notariele akte te 
onderteken of die ondertek•eni.ng daarvan t·e magtig en die 
titelfbewyse re oorh·andig, en wat een of ander persoon mag
tig- om, as die denaar Vlersuim om· gevolg te g·e·e aan die be
vel, voor 'n notaris te verskyn en die genoemde akte in die 
plek' van die eienaar te onderteken, en wat die registrareur 
m·agtig om die J!·enoemde akte sonder voorlegging van di·e ti·tel
bew'yse te registreer. 

(3} By voorlegging van die voorgeskrewe aantaal ko
piee van g·enoemde alcte, behoorlik onderteken, en van die 
titelbewyse of die bevel van die hof wat die registrasie van 
bedoelde akte sonder V'OOrlegR"ing van die titelbewyse magtig, 
moet di·e registrareur die akte reg;istreer, en hy 
moet, as die grond met verband beswaar is. die feit dat die 
akre g·eregistreer is aanrek•en teen die inskrywing Van die 
verband in die register waarin daaroie inskrywing gedoen is: 
Met di·en verstande dat so 'n registrasie geen afbreuk doen aan 
'n eis v·ir sk'adevergoeding w:at 'n eienaar of ander persoon 
na aanleiding- van die onteiening of oorgang van bedoelde 
serwituut mog he ni·e. 

consent of the fLdei commissary heirs or successors ·if they 
are ascertained and are majors and otherwise competent; 
if they are ascertained but any of 'them are .minors, the 
consent of the Master shall be produced in respect 6f the 
minors; if they are ascertained but any of them ha\141 'been 
declared insolvent. or i'f they are under curatorship or· olher
wise under disability the consent of their trustees or curators 
or other legal representatives shall be produced on their 
behalf; if they are not ascertained or if they cannot be 
found, proof shall be produced to the satisfaction of the 
registrar that thle land awarded in the agreement of parti
tion to the owner of any share subject to the fidei commissum 
is an equivalent of that share. 
----- --. . -·- ·---- ..... ·- ------·-- ---

(2) That land so awarded sh~all in the deed of parti
tion transfer be made subj•ect to the fidei commissum in 
the same manner as the corresponding share was in its 
title deed made subject thereto before partition. 

31. (1) Whenever any land has. under the authority 
of any law, been expropriated by, and whenever the owner
ship of any land has by statute been vesled in, the Ad~ 
ministration, the Government of the Union of South Africa, 
any public or local authority or any corporare 'body or 
any association of persons, the registrar shall, upon lodg
ment with him of a deed of transfer in the prescribed form 
pl'epared by a convevanl'er i:n favour of the transferee, exeeute 
the same, and i.f the land is hypothecaied, he shall note 
the fact of such transfer agai:nst the entry of the bond In 
the register in which such entry has been made: Provided 
that no such transiier shall prejudice any claim io com
pensation which any owner or other person may 'have in 
respect of the change of own•ershi.p of such land. 

(2) The transiiere•e shall produce the title deeds Qf 
such land to the registrar together wi·th the aforesaid deed 
of transfer, and the registrar shall thereupon note the transfer 
on such title deeds. Failing the production of such title 
deeds, the transferee shall produoe to the registrar an order 
of court referred to in sub-section (3). 

(3) The owner of such land shall, upon demand, band 
over his title deeds to the transferee and if he fails to do 
so, the transferee may !lpply to court for an order direct
ing the owner to do so, and authorising the registrar to 
execute the aforesaid deed of transfer without the production 
of the said title deeds, if the owner should fail to comply 
with such order. 

( 4) The registrar shall not execute the said deed of 
transiier unless he is satisfied that any notice prescribed 
by or uncler any law in connection with the chmge of 
own•ership of such land has been duly ser~ upon tile 
person entitled to such notice, and may call for such dia
grams as he may think necessary. 

(5) No deed purporting to transfer such land or to 
create or deal with any real right therein shall be registered 
in the deeds !'egistry until transfier thereof has been passed 
in accordance with sub-section (1 ). 

32. (1) Whenever any right of servitude over any land 
has un.der the authority of any law been expropriated by, 
or has by statute been vested i:n the Government of the 
Territory, the Government of the Union of South Africa, 
any public or local authority or any corporate body or any 
association of persons, the owner of the land shall on 
diemand of the holder of such right sign or authorize the 
signature of a notarial dieed evidencing such servitude and 
hand over to such holder the title deeds of the land. 

(2) If the o\Vlller of the land fails to comply with 
the provisions of sub-section (1 ),. the holder of the right 
of servitudle may a)Jply to the court for an oroer di•recting 
the owner to si·gn or authorize the signature of the notarial 
dJeed and to hand over the title deeds, and authorizing 
some person on failure of the owner to comply with such 
order, to appear before a notary public and exe<:ttte the 
said deed in the plaoe of the owner, and authorising the 
registrar to register the said dood without the production 
of the titLe de•eds. 

(3) On production of the prescribed number of copies 
of the said deed duly executed and of the title deeds or 
of the order of court authorising registration of such deed 
without production of the title deeds, the registrar shall 
register the ·dieed, and i'f the land is hypothecated, shall note 
the fact of such registration against the entry of the bond in 
the register iJn which such entry has been made: Provided 
that no such registrati'On shall prejudice any claim to com
pensation which any owner or other person may have in 
respect of the expropriation or vesting of such servitude. 
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(4) Die registrateur l'egistr·eer ni•e die genoemde akte 
nie alvo!'ems hy oortuig is dat aile k•ennisgew1ng.s deur of' 
ingevoJ.g·e 'n wet in v•erband met die ontd.ening van bedoelde 
serwituut voorgeskryf', behoorlik gedien is op die persone wat 
geregtig is op sulke kennisgewilllg.s, en kan di·e kaarte wat 
hy nodig ag, vorder. 

33. (1) Iemand wat op 'n ander wyse as deur ver
jaring of ontei·ening die reg op die eiendom van onroerend<! 
goed op naam van 'n ander persoon geregistreer, verkry 'h>et, 
en wat IIJ'ie i:n · s'taat is om registras;ie daarvan op sy naam 
op die gewone wyse en OO!'eenkomstig die volgorde van 
die agtereenvolgende regshandelings of erfopvolgings inge
volge w.elke die reg op die eiend:>m van daardie goed op 
hom oorgegaan het, te verkry nie, kan, in plaas van by die 
hiof aansoek t·e doen, skriftelik aansoek doen by die kommissie 
obreenkomstig hierdie artikel saamgestel, om 'n bevel wat 
die registrasie v!an daardie goed op sy naam magtig. 

1 (2) (a) Die kommissi·e 1in subartikel (1) vermeld be
' staan uit die Registrateur van Aktes, di.e Landmeter

Generaal en die M'e·ester van die Hooggeregshof van 
Suidwes-Afrika; 

(b) Die g·enoemde kommissi.e het a! die bevoe·gdhede, 
jurisdik'sie en voorr·egie iri die Magte van Kommissies 
Ordotmansie 1927 (Ordonnansi·e No. 6 van 1927) be
skryt', en die bepaling-s van die genoemde Ordonnan
sie is mutatis mutmzdis ten opsigte van hom van toe
passing. 

· ~(3) Die registrateur van aktes is die voorsitter van 
die kOmmiss~e. 

(4) Alle aansoeke ingevolge hierdie artikel word aan 
die 'Yt>Orsitter van die komm1ssie geri•g. 

(5} Die aansoeker moet saam met sy aansoek, be
edigde V'erklarings voorle, en aile beskikbaroe skriftelike be
wysstukke ter stawing daarvan. 

(6), {a) Besonderhede omtrent so ·•n aa:nsoek deur die 
'V'OOrsttter van die kommissi•e ontvang , word op koste 
van die aansoek·er in twee agtereenvoJg,ende gewone uit
gawes van die Offisiele l(o.emnt g·epubliseer, en een
maal elke week gedurende drie agtereenvolgende weke 
in een of meer ;nuusblaaie wat in omloop is in die 
distrik of ander gebied waar.in di·e betroklre goed geJ.ee 
Is. 

(b) Iemand wat beswaar het teen die toestaan van so 
'n aansoek moet binne 'n tydperk van twee maande 
vanaf die datum van die eerste publikasie in die 
Offisiele Koerant of in 'n nuusblad, na gelang die 
een of' die ander die jongste datum is, of binne so
danige verlengde tydperk as wat die kommissie op aan
sioek mag toestaan, skriftelik am die voorsitter van 
die kommiss~e volledjge besonderhede voorle omtrent 
die gronde waarop sy beswaar rus, met die beedigde 
verklarings of skriftelike bewysstukke wat hy in staat 

· . mog wees om ter stawing van sy beswaar voor te 1<!. 
(7). (a) Na verloop van die tydperk in subartikel (6) 
vermeld moet di,e kommissie die aansoek en die besware 
(as daar besware is) wat daarteen ingedien is, onder
soek, en moet, as hy oortuig is dat die aansoeker ge
regtig is op die eiendom van die goed waarop di1~ 
aansoek betrekking het, die registrateur van aktes ge
las om daardie goed op naam vaJn die aansoeker te 
registreer, onderworpe aaJn die voorwaardes (as daar 
morw·aardes is) in die bevel vermeld. 

(b) Die kommissie kan sodamge bevel g-ee wat betref die 
kosie van of in verband met die aansock of die be
sware daart·een, as wat hy reg mog ag, en daardie koste 
kim getakseer en so 'n bevel uitgevoer word asof die 
bevel 'n bevel van die hof was. 
(8) (a) 'n Bevel ingevolge hierdie artilrel deur die 
l«>mmissie aan die registrateur van aktes gegee, is onder
hewig aan appel na die hof. 

(b) Kenms van sodani·ge appel moet biJ1111e veertien dae 
wnaf die datum van die bevel gegee word aan die 
voorsitter van die kommissie, die reg~strateur van die 
hof en aile ander betrokk·e partye. · 

(c) Die l'egistrateur van aktes aan wie die bevel gerig 
is, 'handel nie daarop nie alvorens dte voormelde tyd
per'k vir die aanteken. van appel toegestaan, verstryk het, 
of as appel aangeteken is, alvorens die appel ten 
gunste van die respondent uitgewys is of teruggetrek 
is. 
(9} 'n Transportakte ingevolge 'n bevel kragtens hier

dioe artikel gepasseer, word, met inagnemi:ng V'an die be
palings van die bevel, gepasseer onderworpe aan iedere voor
waarde, serwituut, verband of ander beswaring waaraan die 
goed w aarop die aansoek betrekking 'het, volgens die 00r
kbndes van die registrasiekantoor onderworpe is, en die re· 
gistrateur moet, in verband met so 'n voorwaarde, serwituut, 
verband of ander beswaring die gebruiklike en toepaslike in
skrywings .en aantekenings op of in verband met daardie 
transportak'te i.n sy r·egistrasiekmtoor doen, voordat daardie 
aide aan die aansoeker oorhaudig WQrd. 

(4) The !'egistrar shall ritot r·egister t'he said deed 
unless he is satisfi·ed that any notice prescribed by or under 
any law in connection with the expropriation of such servitude, 
has been duly serv·ed upon the person entitl·ed to such notire, 
an·d may call for such diagrams as he may think necessary. 

33. (1) Any person who has acquired ~n any manner, 
other than by prescrip1ion or expropriation, the right to the 
ownership of immovabl<e property !'egisiered in the name 
of any other person and who is unabl•e to procure registra.
tion thereof in his name in the usual manner and according 
to the sequenoe of the successive transactions or Slllcoessions 
in pursuanoe of which the right to the ownership of such 
property has devolved upon him, may, in Ji.eu of applying 
to the court, apply in wri'til!lg to the commisSion constituted 
in terms of this section, for an ordier authorising the registra• 
tion in his name of such property. 

(2) (a) The commission referred to in sub-section (1) 
shaH consist of the Registrar of Deeds, the Surveyor
General, and the Master of the High Court of South 
West Africa. 

(b) The sard commission shall hav<"! all the powers, juris
diction and privHeges described in the Commissions 
Powers Ordinance, 1927 (Ordinance No. 6 of 1927), 
aJnd the provisions of the said Ordinance shall mutatis 
mutandis apply in !'esp~ct of it. 

(3) The Registrar of D~·eis sh--ill be chairman of the 
commission. 

(4) All aprplications urider this s·ection shall be made 
to the chatr.man of the commission. 

(5) The applicant shall submit, togdher with his 
applkation, sworn d•ecla rations and all available documentary 
ev~denoe in support thereof. 

(6) (a) Particulars of any such applic-ation received 
by the chairman of the commission shall be published 
at the expense of the applicant in two successive 
ordinary issues of the Oaz,ette. and once every week 
durin.g three successive w-eeks in one or more news
papers drculating in the distrkt or other area in 
which the property concerned is situatJe. 

(b) Anj person objecti:ng to the granting of such applica
! ,.n shall within a period of two months from the 
uate of the lfirst publication in the Oazerte or in a 
newspaper, whichev·er be fthe later date, ot within sudl. 
•extended period as the commission niayr on appliodiO!r ·. 
allow, submit in writing .to ,the cl}.ti~aJ1:1>f rlhe com
mission ·full particulars of :the grounds. Upon which his 
objection is based, together with any sworn declarations 
or documenbry evidence which h~ may be abie to 
produce i•n support of his objection. 

(7) (a) Upon the expiration of the period mentioned 
i11 :ab-s•ection (6) the commission sha.Jl enquire into 

,.e a•ppHcation and the objections, if any, lodged thereto, 
and shall, if satisfi·ed that the applicant is entitled to 
the ownership of the property to which the application 
relates, o!'der the registrar of deeds to register the 
~aid proverty in the name of the apPlicant subject to 
the condi1:ions, if any, mentioned in the oroer. 

(b) Th•e commission may make such order as to the costs 
of or i'll connection with the application or the ob
j·ections thereto as it may deem iust and such costs 
may be taxed and any such order enforced in the 
same manner as if the order were an order of .court. 

(8) (a) Any order made under this section by the 
commission on the registr11r of 'deeds shall be subject 
to an appeal to the court. . 

(b) Notice of such appeal shall be given. within fourtee1' 
days of the date of the order. to the chairman of 
the commission, the registrar of the court and any 
other party concerned. 

(c) The reP,'i·strar of deeds to whom the order is directed 
shall not act thereon until the afo!'esaid period allowed 
for noting an appeal has expired, or, if an appeal 
has been noted. until such appeal has been determined 
in favour of the respondent or has been withdrawn. 

(9) Subjtect to the terms of any order made unaer 
this section any deed of transfer passed in puruance of such 
order shall be passed subj,ect to every condition, servitude, 
bond or other encumbrance to which, acooroing to the reoords 
of the deeds r·egistry the property to whic'h the application 
relates, is subject, and the r·egistrar shall, in connection with 
such condition, servitude, bond or other encumbranoe, make 
the usual and proper entri·es and endorsements upon or in 
respect of ·such de-ed of transtier in his registry, before such 
deed is deliv·ered to the applicant. 
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(10) Die registrasie van onroerende good op naam 
van enige persoon ingevolge 'n bevel kragtens hierdie arti
kel g·eg·ee, het as g•eVIOlg dat bedoelde persoon 'n r.egstitd 
op daardie goed V'erk'ry wat nidig verklaar, beperk of ver
ander kan W'ord op aile g-rande waarop die regstitel van be
doelde persoon op daardie goed nietig V'erklaar, beperk of 
verander sou kon geword het as daardie goed tangs die gewone 
weg aan bedoelde persoon getransporteer was. 

(11) lndioo die registrateur van aktes ingevolge 'n 
beV'el kragtens hierdie artikel g-eg·ee goed op naam van 
enige persoon registreer, is daardie persoon aanspr·eeklik Vii·r 
die belasti.ngs en ampsfooie ten opsigte van die registrasle, 
waarvoor by aanspreeklik sou ge\\rees het as di·e goed reg
streeks van die laaste geregistreerde ieienaar daarvan op die 
gewbne wyse aan hom getra:nspoorteer was, en is nie aan
spreeklik vir enige belasHng of rente daarop waarvoor be
doelde eienaar of 'n tussenbesitter van die reg op daardie 
goed aanspreeklik mog geword het nie, tensy hy hom deur 
ooreenkoms V'erbind het om bedoelde belasting of rente daar
op te betaal, of tensy die vertraging van die registrasi·e Ofl 
sy naam te wyte is aan sy eie- nalatigheid of versuim of 
aan dit'! van sy lasnemer; M·et dien verstande dat iemand 
wat aanspreeklik geword bet vir sodanig-e belastin~ of rente, 
aanspreeklik bly daarvoor. al is die bedoelde goed ook inge
volge 'n bevel k'ragtens h'ierdie artikel g·egee op naam van 'n 
ander persoon geregistreer. 

(12) Die registrateur van aktes moet, .na oorlegging 
aan hom Van 'n bevel kragtens hi·erdi·e artikel _gegee, en Vari 
'n sertifikaat deur die aangewese beampt,e aangaande die 
betaling van die herereQ"te (as hereregte betaalbaar is) waar
voor die persoon in die bevel V'ermeld aanspl'eeklik is, en 
nadat roldoen is aan di·e ander v·ereistes waaraan V'olgens 
hierdi·e Proklamasie of en.ige regulasie uit kragte daarvan 
uitgevaardig, roldoen moet word, bedoelde eiendom ooreen
komstig di·e genoemde bevel registl'e·er, deur 'n transport
akte daarvan in die voorgeskrewe vorm ten gunste van die 
persoon in die bevel vermeld, "te ondertelren. 

VERVANGENDE TITELBEWYSE. 
34. (1) Die mede"'ofienaar van 'n stuk grond wat hy 

~heel of waarvan hy aandele tesame met andere kraQ"tens een 
titelbewys besit, kan, met ina~rneming van· die bepaHngs van 
artikel sewen-en-d.orti~. 'n sertifikaat van geregistreerde titel 
van sy onverdeelde aandeel in daardie grand verkrv, en geen 
transport van sliegs 'n breukdeel v;rn sy opV'e~deelde aandeel 
in daardie grond en geen verba111d oo ot' huur van daard~ 
aandeel, in sy gehl~l of 'n breukdeel daarvan, word in di¢ 
registrasiekantoor ge~gi~tr·eer nie, t·en~y 'n 9ertif!ikaat_:, V:'an 
geregistreet:de tiki' van daardie onverdeelde aandeel aa~f. die 
registratetir Vborgel'~ word: Met dien verstande dat ill die 
voonnelde mede-eie.naars 'kragtens een titelbewys, tesame 'n 
onverdeelde a,_ndeel in die grond of 'n breuk'deel van die aan
deel wat hul!e k'rag-tens daardie titelbewys besit, kan trans
porteer, of daardie grand of aanderl in sy .treheel met verband 
kan beswaar of 'n· verhuring daarvan kan laat registreer, 
sander voorlegging van so 'n sertifikaat. 

(2) Jndien die titelbewys kragiens welke gl'ond of 
aandele in grond gesamentlik besit word, verlore of V'er
nietig is kan een van di-e mede-eienare. mits hy aan die 

• voorgeskrewe vereistes voldoen, 'n sertifikaat van geregis
treerde titel vir sy aandeel in die gronu verkry, son'der da"t 
hy 'n gesertifiseerde kopie van die verlore of V'ernietigde titel-
bewys hoef te verk'ry. ' 

(3) Die bepalings van subartikels (1) en (2) is ook 
van toepassing wanneer twee of meer stukke grond of aan
dele in grond k'ragtens dieselfde titelbewys g-emeenskapHk be
sit word: Met dien verstande dat al die stukke grond of aan
dele in grond in die sertii'ik'a'lt van geregist11eerde titel op
geneem word en in afsonderlike paragrawe omskryf word. 

35. Jemand wat kragtens meer as een titelbewys die 
· eienaar is van .onv·erdeefde aandele in een of in m:eer as een 
stuk grond, kan. met .inag1neming van die bep:alings van 
artikel sewM-en-datig. 'n sertifik:tat van geregi·st!'eerde tltel 
verkry vir sv gesamentlike aa.ndeel in die grond: Met dien 
Verstande dat as daar twee of meer stukke g-rond io;;, die ver
s'lreie stukke gron'd ot' aandele daarin in afsonderlike para
grawe V·ermeld word. 

36. lemand wat twee of meer stukke grond of onver
deelde aandele daarin kragtens een titelbewys besit, kan, met' 
inagn·eming v·an die bepalings van artik·el sewert-en-der(ig,, 
'n s·ertifika1t v:an geregistl'eerde tire! vir een of meer V'an 
daardie stukke g-rond of V'ir sy onverdeelde aandeel of aan-. 
dele daarin V'erkrv, mits by ten minste een van die stukke 
g-rond of di·e aandeel daarin wat hy kragtens bedoelde titel
bewys besit, uit k'ragte v,_n daardie titelbewys bly besit. 

37. (1) 'n Sertifikaat van geregistreerde titel vermeld 
in artikel v1ier-e.n-dertig. I'Vf-e.n:.:Jedlf! of ses-rm"derli~ kan: 
verkry word op skriftelike aansoek van die eienaar by die 
reg-istrateur. Behalwe in die geval venneld in subartikeb 
(2) van artil<el vier-en-derti~ moet die aansoek Verg.esel gaan· 
van die titel'bewys van die grond, en die sertifi·kaat moet 
sover doenlik in die voorgeskrewe vorm wees. 

(10) A registration of immovable property made in 
the name of any person in pursuanc-e of an order made 
under this section shall hav'e the eft:ect of vesting such person 
with a title to such property which shall be liable to be 
annulled, limited or alter·ed on every ground on which the 
title of such person to such propertv would have been liable 
to be annulled. limited or altered if such property had 
been transfierred: to such person in the ordinary course. 

(11) If in pursuance of any order made under this 
s,ection the !'egistrar of deeds registers any oroperty in the 
name of any person, such person shall be liable to pay such 
taxes, duties and fees of office in resr~ct of such registration 
as he would have been liable to pay if S'tch property had 
been transferred to him in the usual manner directly from 
the last registere:i owner thereof, and shall not be liablle to 
pay any tax, duty, or i:nte!'est thereon whi<'h such owner 
or any i:ntermediate holder of the right to such property may 
haV'e become li:able to pay. unless he shall bv agreement have 
bound himself to pay snch tax, duty, or interest, or unless 
the delay in obtaining th~ registration in his name was due 
to the neglect or default of himself or his ag·ent: Provided 
that any person who has become H:abl·e to pay any such 
tax, dtuty, or i:nt.erest shall continue to be so liable notwith· 
standing that such property has, in P'Jrsuanoe of an order 
made under this section, been registered in the name of 
anoth·er person. 

(12) Upon product:on to the reaistr<>r of de·eds of 
any order made under this s·ection and of a certificate by 
the proper offi:o~r as to the pavment of the transfer duty, 
tf any, which the person nam~::l in the orde-r is liabJ.e to pay, 
and on comnEatJ{;e with any other r·eouirements which have 
•tnder this Proclamation or· atJy regulation made thereunder, 
to be compEed with, the reqistrar shall l'eqist·er such property 
in accordanc-e with the said oder, hy executitJl!' a deed of 
transiier thel'~of i.n the '1rescrihd form in favour of the 
person named i:n the order. 

SUBSTITUTED TITLE DEEDS. 

34. (t) Any person who is the joi11t own,er of a piece 
of lanrl the whoJ.e of or sh:\res in 'Vhich is or are held 
by such person anrl others 'Jnder one t'tle deerl., may, subject 
to the provisions of s,o<fion thir'v-oelle't. obtain a certifica~ 
of registel'ed tiHe rif his undivide--1 shar~ in such land, and 
no transfer of a fra~t!,on only of his undivided share or 
hypothec;rtiotJ or lease of the whole or anv fraction of his 
undivided share in th~ land shaH ?e re<;!i~·ered in the de-~ds 
regi·strv unless a certificaf,e of reg-is~ered title of such un
divided sh~.l'~ is oro1u0erl tn the reg:istrar: Provided that 
all the joi•nt <>wners so holrHng under one title deed may 
togdher transfer an undivided sh':lre in the land or a fraction 
of the share held under S'tch deed or hvoothecat~ or effect 
the registration of a l·ease of the whole' of such land or 
share without the production of such a certificate. 

(2) If the titJ.e de·ed urider whkh lanrl or shares 
therein is held in ioint ownership is lost or destroyed any 
joint owner mav, I'TXl" complh11oe with th~ J)rescribe·d n'auire· 
ments. obh!n a f'~rtificate of reCJ'is+ered title in resnect of 
his share in the lanrl· without obt~inin(J' ? certified copy of 
the r:."eed wh:ch h<>s been lost or destroye1. 

(3) The provisions of sub-~·rctions fl) and (2) sllall 
aoplv also where two or mol'!' ·pieces of lanrl or shares 
therein a!'r held in ioint ownershio hy the same title deed: 
Provi,cl•f>d th"t all th~ nieoes <>f land nr the shares therein 
shall bf> inclu-ied in the c-ertificate of registered title and 
shall bf> described in seoarate paragraphs. 

35. Any person who is. bv virtue of moJ"Ie than one 
title deed, the owner of un<:livided shares ·in one or more 
than one niece of h.'lrl mav. 'Sllb;e~ to the provisions of 
section thirf,.-seven obtain a certii'ic1te of re~Yistered titlP 
in l'espect of hi-s a~g"eg"'te ~h1re in the hnd: Pmvided that 
if there a"e two or more oi,eces of land th~ several pi~oes of 
land or shares thel'ein shall be c'escri,l:Jed in separate para
graphs. 

36. Any person who holds two or more nieces of 
land, or undivided shares therein. by one title deed mav, 
subiect to the provisi·ons of s,~ction thir'v-sellien. obtain :> 
certificate of reg-istered· tiHe in resoect of one or mor{' of 
such pieces of tland or of the undivided share or shares held 
bv him therein: Provided that at least one of the pi,eces 
of land or the shal'~ th~re:n held by such de-ed r·emains 
held thereby. 

37. (1) A certifkatr of registered title mentioned in 
section thirty-four, thirty-five, or ihirty-six may be obtained 
upon ·written application by the owner to the registrar ac
compani,ed, save as provided in sub-section (2) of section 
thirtv-four, bv ~he title deed of the land and shall be as 
nearly as practi,c:able in the prescribe1 form. 



2141 - Buitoogewone Offisiele Koerant, 29 Augustus 1939. 

· (2) As die betrokke g'Oed beswaar is met 'n ~regi
streerde Vlerband of onderworpe is aan 'n ~I'egistree~ 
a'kte van V·erhuring of ander ~registreerde akte kragtens 
wel'J<:e saaklike regte oor die grond deur ander persone besit 
word, moet die verbanda'kte of die ander akte deur die be
sitter daarvan op versoek en op koste van die aansoek,er 
om die sertifikaat van geregistreerde tire!, aan die registrateur 
voorgele word. I 

(3) Al'vorens so 'rn sertifikaat van geregistreerde titel 
uit te 11ei'k1, moet die reglistrateur op die betrokke titelbewys of 
titelbewys·e en op hul registrasiedupldkate, of in die geval ver
meld in subartiikd (2) van artikel vier~en-dertig, aileen op die 
registrasieduplikaat, en op die Vlerb3111dakte of ander akt,e (as 
daar een is} 'n aantek·ening maak dat. bedoelde titelbewys of 
titel'bewyse met betrekki:ng tot die betrokke goed vervang 
is deur 'n sertifiikaat van geregistreerde titel volgens die 
toepaslike artikel v1an bierdie Proklamasie. Die registrateur 
moet roorts die uitrei'king van dlie sertifikaat in die registers 
inskryf en as di·e g'Oed met Vlerband beswaar is, moet ·by 
daardie feit op die serti'fikaat aanteken. 

(4). Wanneer so 'n sertifik'aat uitgereik is, vervang 
dit, met betrekking tot die daari:n ~ermelde goed, die titelbe
wys of titelbewyse uit kragte waarvan die goed voorhe'en besit 
was en die uitreik'i:ng van di·e sertifikaat maak geen inbreuk 
op enig.e reg of VlerpligHng in verband met daardie goed nie. 

38. (1). lndien die titelbewys van grond verlore of ver
nietig is en die registrasiedupH'kaat van daardie titelbewys 
ook Vierlore of vernietig is, mloet die registrateur op skrifte
like aansoek van die eienaar van die grond', vergesel van 'n 
l{aart van die grond, as g.een kaart daarvan in die registrasie
k'antoor of in die k3111toor van di·e Iandmeter-generaal in 
bewaring is rni<e, 'n sertifi'kaat van gere~Istreerde titel vir 
daardie grond ooreenkomstig die kaart van die grond, onder
teken. 

(2) Al'vorens die sertifi'kaat uit te r·eik, moet die re
gistrateur op koste V'an die aansoek·er in die voorgeskrewe 
vorm· 'n lrennisgewin'g van sy voomeme om die sertifikaat 
uit te r·eilc, publiseer in twee agte11eenvolgende g.ewone uit
gawes van die Offisiele Koerant en dn twee agter.~envolgende 
uitgawes V'an 'n nuusblad wat in die di<Strik waarin die grond 
gelee is, in omloop is. 

(3) 'rn Ontwerp van die voorg·es~elde sertifik'aat en 
'n 1rople van di-e kaart (as daar 'n kaart is) wat die aansoek! 
V>ergesel hiet, mbet in di1e registrasiekantoor ter kostelose 
insage van behnghebbendes beskikbaar gehou word geduren
de 'n tydperk' van ses weke na die dag waarop die kennis:
gewing Vir die eerstekeer in die Oftisiele KoerQikozt verskyn 'het; 
en gedurende daardie tydperk kan elke belanihebbende teen 
die uitreikirng van die sertifikaat beswaar maak. 

( 4) Elkeen wat by die registrateur 'n beswaar in
~di:en het teen die uitreiking van die sertifikaat, k'an', as 
by nie met di·e aansoek·er 'n skikking tref ni·e, binne een maand 
na die laaste dag waarop 'n beswaar i·ngedien kan word 
die hof om 'n bev:el vra, wnt dile registrateur V'erbied om' 
die sertifikaat uit te I'eik, en di1e hiof kan daarop so 'n bevd 
uitvaardig as wfat hy wenslik ag. I 

(5) '111 Sertifikaat van g·eregist!'eerde titel kragtens h1er
die artikel uitgereik moet sover doeniik in die voor,gesbewe 
vorm op~stel wees en V>ervang die wrlore of vernietigde titel
bewys, en moet elke voorwaarde, serwituut, verband, huur of 
ander beswaring, behels of v·ermeld, wat volgens die oor
kbndes in die registrasiekantoor in di'e ~erliore of V>emieti.g
de titelbeWys of in 'n aantekening daarop, behels of V'ermeld 
was. 

39. (1) lndien diesel'fde grond weens 'n dwaling op 
naam Vlaiil verskinende ·persone geregistreer is, kan die re
gistrateur, nadat di·e grand aan een van lrul deur die ander 
of ander·e getransporteer is, aan die persoon aan wie aldus 
~transporteer is, 'n sertifikaat van geregistl'eerde titel vir 
die grond wat hy k'ragtens' die Vlerskilloode titelbewyse besit, 
,1,litre i'k. · 

(~) Die bepali~gs van artik~el sm.l'etz-en.-der!ig }s. mutatis 
mutandis V'a!!l toepassmg ten ops~gte van d1e UJtre1k1ng van 
bedoelde sertifik'aat. 

40. (1) lndien '111 kaart kragtens die bepalings van 
paragraaf (a) van Regulasie 61 van die opmet~ngs11egulasies· 
mgeVIOlge Goewermentslrennis~wing No. 114 van 29 Novem
ber 1920, gepubliseer, opgestel en goedgekleur is, en daar
die !Caart twee of meer stukke grond voorstel :-

(a) wat aanmek'aar grens; 
(b) wat aan dieselfde persoon of aan twee of meer per

sane in diesefde onverdeelde aandele in elkeen van daar-
die stukke grond behoort; ·· 

(c) waarop diesel'fde besits'voorwaardes van toepassing is; 

(d) wat in diesd:Me grondregister geregistreer is; en 

(e) wat in di·eselftle distrik' gelee is, 

(2) If the property concerned is subject to a registered 
mortgage bond or to any registered deed of lease or other 
registered deed whereby any !'eal rights in the land are held 
by other persons, ~that bond or other deed shall be produced 
to the registrar by the holder ~hereof, upon the request 
and at the expense of the applicant for the certificate of 
registered tiHe. 

(3) Before issuing any such certificate the registrar 
shall cause to be made upon the title deed or deeds in 
question and the registry duplicates thereof or in the case 
provided in sub-section (2) of section thirty-four, upon the 
registry duplicate only, and upon the mortga~ bond or other 
deed (if any) an endorsement that a certificate of registered 
title has, in accordanoe with the appropriate section of this 
Proclamation, been substituted for the said title deed or 
deeds i·n respect of the property in question. The registrar 
shall further make entries in the registers of the issue of the 
certificate and shall, if the property is mortga.ged, endorse 
that fact upon the certificate. 

(4) Any such certificate when issued shall in respect 
of the property described therein take the place of the title 
deed or deeds by. which such property was previously held 
and the issue of the certificate shall not in any manner 
aHect any ri,ght or obligation in connection with such pro
perty. 

38. (1) If the title deed of any land has been lost 
or destroyed and the registry duplicate of such title deed 
has also been lost or destroy·ed, the 11egistrar shall, on 
written application by the owner of the land, accompanied 
by a diagram of the land, if no diagram thereof is fil.ed in 
the registry or in the office of the surveyor-general, ex~ecute 
a certificate of registered title in respect of such land in 
accoroance with the diagram of the land. 

(2) Before issuing the certificate the 11egistrar shall, 
at the expense of the applicant, publish in the prescribed 
form notice of intention to issue the certificate in two 
consecutiV>e ordinary issues of the Gazette and in two con
secutive issues of a newspaper circulating in the district in 
which the land is situate. 

(3) A draft of the proposed certificate and, a copy 
of the diagram, if any, accompanying the application, shall 
be open for inspection in the registry free of charg·e by any 
interested person. for a period of six weeks aft·er the date 
of the fi·rst . publication of the notice in the Gazette, ·during 
whieh period any person interes-ted may object to the issue 
of the certificate. 

(4) Any person who has lodged with the registrar 
an objection to the issue of the certificate may, in default 
of any arrangement between him and the applicant, atpply 
to the court within one month after the last day upon 
which an objection may be lodged. for an order prohibiting 
the registrar from issuing the certificate, and the court may 
mak~e such order on the application as it may deem fit. 

(5) A certificate of registered .title issued under this 
section shall be as nearly as practicable in the prescribed 
form and shall take the place of the lost or destroyed title 
deed and shall embody or refer to everv condition, servitude, 
bond, I~ease or other encumbrance whkh according to the 
records of the registry was embodied .or referr·ed to in the 
lost or destroyed title deed or in any endorsement thereon. 

39. (1) If by I'eason of an error the same land has been 
registered in the names of diff.erent persons, the registrar 
may, upon transfer of the land being giv·en to one of them 
by .the other or others. issue to the person to whom transfer. 
is so given a certificate of registered title of the land held 
by him under the vari{)US title deeds. 

(2) The provisions of section thirtv-seven shall 171lliatis 
17Uliaruiis apply in respect of the issue of such certificate. 

40. (1) If a diagram has been framed and approved 
undter the provisions of paragraph (a) of Regulation 61 of 
the SurV>ey Regulations tmblished under Oovemment Notice 
No. 114, da~ed 29th November. 1920, and such diagram 
represents two or more pieres of land which are -

(a) contiguous to each other; 

(b) owned bv the same person or by two or more per
sons in the same undivided shares in each such piece 
of land; 

(c) held on similar conditions of tenure; 

(d) registered in the same property register; and 

(e) situate in the same district; 



Official Gazette Extraordinary, 29th August, 1939. 2142 

. kan die titelbewys of titelbewyse van bedoelde stukke grond 
deur 'n sertifikaat van gekonsolideerde titel, deur die reg.is
trateur in die voorg·eskrewe vorm uitg~ereik, vervang word 
mits aan die v:ereistes van nierdie artikel voldoen is. 

(2) Indien 'n kaart van sodanige stukke grond as 
wat in subartikel (1). beskryf word, kragtens die bepalings 
van paragraaf (6) van Regulasie 61 van die Opimetingsre
gulasl·es in die voorafgaande subarti'kel na verwys, opgestel 
en goedgekeur is, kan die titelbewys of titelbewyse van be
doelde stukke grond deur 'n sertifikaat van gewysigde titel, 
deur die registrateur in die voorgeskrewe vorm uitgeneik 
vervang word, mits aan die V'el'eistes van hierdie artikel vol
doen is. 

(3). Elke sodanige sertifikaat moet met die nuwe kaart 
ooreenstem en moet uitgereik word op skriftelike aansoek 
van die ·eienaar of eienaars van die betrokke stukke grond, 
vergesel van die titelbewys of titelbewyse daarvan, elke akte 
van 'n verbamd daarop en ·elke g·eregistreerde huurkontrak 
of ander geregistreerde akte uit kragte waarvan saaklike 
regte op die grond deur 'n ander persoon besit word, tesame 
met die skriftelike toestemming van die verbandhouer, huur
der of ander geregtigde. 

~(4} By registrasie van die sertifikaat moet die re
gistrateur 'n aantekening maak op die titelbewys of titelbe
wyse, dat hulle met betrekking tot die grond, wat ill1 die 
sertifikaat omskryf word, deur die sertifikaat_ vervang is, 
en op die sertiflikaat, dat die grond wat ill1 die sertifikaat 
omskryf word of die aandeel daarin iln die aantekening ver
meld, met die verband beswaar of aan die huur of ander 
regte onderworpe is', tensy dit uit die sertifikaat self blyk, 
en hy moet op die verbandakte of ander akte aantekenings 
maak en in die registers i.nskrywitljg\5 doen wat duidelik aan
toon dat die grood nou kragt·ellS' die sertifikaat besit word 
en dat die grond of genoemde aandeel daarin met die ver
ba:nd beswaar of aan die huur of ander regte onderworpe 
is. 

(5) Indien slegs 'n gedeelte van die grond wat deur 
die nuwe kaart voorgestel word, met verband beswaar is, 
of as V'erskillende gedeeltes van <l;aardie grotid met ver
skillende verbande beswaar is, mag die sertif.ikaat nie J~it
gerdk word nie tensy die verband rojeer is. 

(6) (a) As slegs 'n g·edeelte van daardie grond onder
worpe is aan 'n geregistreerde huurkontrak of ander 
geregistreerde akte (behalwe 'n verband) kragtens welke 
'n ander persoon 'n saaklike reg oor die grond besit 
word die sertifikaat nie uitgereik nie. tensy 'n kaart van 

. daar.d.iie ~eelre reeds .aan bedoeldie geregistreerde 
Jrontfak of akte geheg is of as geen kaart aldus 
aangeheg is nie tensy 'n tweeV()udige kaart van daar
die gedeelte (of 'n drieroudige as die registrateur dirt 
verlang) voorgele word. 

(b) Genoemde kaart moet aan die voormelde geregi
streerde 1rontrak of akte, en aan die registrasie-dupHkaat 
daarvan geheg word, en moet iln enige aante'kening op 
of verwysing in die sertifi'kaat, wat betrekking het op 
daardie geregistreerde kontrak of akte, vermeld word. 

(8) Geen kaart wat 'n samesle!Hng van geaeeltes van 
twee of meer stukke grond voorstel mag in die registrasie
kantoor in verballld met 'n transport aangeneem word nie, 
alvorens 'n sertifikaat van gekonsolideerde of gewysigde titel 
van die grond wat op daardie kaart voorgestel word, uitgereik 
is. r • 

(9} Meer as een samestellmg van gedeeltes v'an twee 
of me·er stukke grond (elke samestelling op 'n afsonderlike 
kaart voorgestel') kan in een sertifikaat van g~ekonsolideerde 
of gewysi,gde titel opgeneem word, mits elke samestelling 
~rm in '111 afsonderlik·e IJ8ragraaf omskryf word. 

41. (1} 'n Sertifikaat van gewysigde titel m die voor
geskrewe vorm kan QOk deur die registrateur uitgereik word 
vir 'n enkele stuk grond wanneer 'n verbekring v'an titel nodig 
geword het ten gevol'g,e van 'n opmetmg of hermeting van 
daardie grond, soos bepaal in die ".i\dditionele Landmeting 
Proklamatie 1920" (Proklamasie No. 78 Valll 1920). , 

(2) Die bepalings van subartikels (3) tot en met (6) 
van a~l vet~rtig is rnu.ttztJs muttq:djs van toepassing. ten 
aansien van so 'n sertifik'aat· . 

43. (1) lndien 'n ·bepaalde gedeelte van '111 stuk grond 
opgemeet is en die landmeter-generaal 'n kaart daarvan goed
gekeur het, kalll die registrateur op skriftelike aansoek van 
ilie eienaar van die grand, vergesel V'an die kaart van die 
gedeelte, die titelbewys van die grond, ellre akte van · 'n ver
band daarop en elke geregistl'eerde huurkootrak of ander ~
registreerde akte uit kragte waarV'an iemand Cllllders 'n saakhke 
reg oor d~e grood besit, en die skrifteLike toestemming van~ 
die Vlerbandhouer, die huurder of die besilier van daard.i.e re~, 
'n sertifikaat van geregistreerde tirel vir die gedeelte Ult
reilc, en wei sioVler doenlik in die voorgeskrewe vorm. 

the title de'ed or deeds of the said pieoes of land . may on 
compliance with the requirements of this section be super
s·eded by a certWcate of consolidated title issued by the 
registrar in the prescribed form. 

(2) If any diagram representing such pi·eces of land 
as are mentioned i'n sub-section (1) has been framed and 
approved under the provisions of paragraph (b) of Regula
tion 61 of the Survey R~gulations referr·ed to in the p!'eoeding 
sub-section, the title deed or deeds of the said pieces of 
land may on compliance wifh the requil'ements of this section 
be superseded by a certificate of amended title issued by 
the registrar in the prescribed form. 

(3) Ev·ery such certifiocate shall be in accordance with 
the new diagram and shall be issued on written application 
by the owner or owners of the pieces of land concerned 
accompanied by the title deed or deeds thereof, any bond 
thereon, and any registered deed of Iease or other registered 
deed whereby any real right in the land is held by any other 
person, together with the written consent of the holder of 
any such bond, lease or right. 

( 4) In r·egistering the certificate the registrar shall 
endorse on the ti.Ue de~d or deeds that they have in respect 
of the land described in the certificate been superseded by 
the certificate, and on the certificate that the land therein 
described or the shar·e thereof referred to in such endorse
ment, is mortgaged by such bond, or subject to such· lease 
or right, unless this appears from the certificate itselt, 
and shall make such endorsements on the bond or other deed 
and such ·entries in the registers as shall clearly indicate 
that the land is now owned by virtue of the certificate and 
that the land or such share thereof is subject to such 
bond, !,ease or right. 

(5) If portion only of the land ,represenred on the 
new diagram is mortgaged or if different portions ~ such 
land are mortgaged under diHerent bonds, tile certificate may 
not be issued unless the bonds are can·oelled. 

(6) (a) If portion only of the said land is subject to 
any regisrered deed of lease or other registered deed 
other than a bond, whereby any real right in the land 
is held by any other person, the certificate shall not 
be issued unless a diagram of such portion is already 
annexed to the said regisrered deed,· or, if no such 
diagram is so annexed, unless a diagram in duplicate 
(or triplicare if required by the registrar) of such 
portion is produced. 

(b) The said diagram shall be annexed to fhe registered 
deed aforesaid and the registry duplicate thereof, and 
shall be mentioned in any ·endorsement made on Qr 
reference made in the certificate concerning such register
ed deed. 

(8) No diagram representing a combination of portions 
of two or more pieces of land shall be .accepted in the deeds 
registry for purposes of transfer until a certificate of con
solidated or amended tiUe has·· been issued for the land 
represented on such diagram. 

(9) More than one combination of portions of two 
or mo11e pieces of land, each of whiCh combinations is 
represented on a separate diagram, may be included in one 
certificate of consolidated or amended· title: Provided that 
each combination is described in a separate paragraph therein. 

41. (1) A certificate of amended title in the prescribed 
form may also be issu·ed by the registrar in respect of any 
one piece of land where rectification of title is required 
in consequence of a survey or resurvey of' such land · as pro
vided in the Additional Land Survey Proclamation, 1920 (Pro
clamation No. 78 of 1920). 

(2) The provision;; of sub-sections (3) to (6) in
clusive of section forty shall mutatis ITUltandis app{y in 
respect of such certificate. 

43. (1) If a defined portion of a piece of land has 
been surve}"ed and a diagram thereof has been approved by 
the surveyor-general, the registrar may on written. application 
by the owner of the land accompanied by the diagram of 
such portion, the title deed of the land, any bond ,thereon, 
and any registered deed of lease or other registered deed 
whereby any real right in the land is held by any other 
person and the written cons·ent of the holder of any such 
bond, lease or right, issue !l certificate of registered . title 
in respect of such portion, as nearly as practicable in the 
prescribed form. 
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,(2). By die registrasie van d~e sertifJ!kaat moet die 
registrateur 'n aantekening m;~.ak op die titelbewys dat dit 
met betrekking tot di·e daarin omskrewe grond 9eur dte .serti
Hkaat vervang is, ·en op die sertif'ikaat dat d~e daarin omskrewe 
grond met d~e verband beswaar is of aan · die huur of 
ander reg onderwor:pje ~. te.nsy dit uit die sertifi'kaat self 
blyk, en moet op die verbandakte en ander akte aantekenings 
maak e.n in die registers inskrywings doen wat duidelik aan
toon dat dte grond nou kragtens die sertifikaat besit word en 
met die v·erba.nd beswaar ol' aan di.e huur oi ander reg on~ 
derworpe is. 

t(3) Die be palings van hierdie artikel is ook van toe
passing waar twee oi meer bepaalde gedeeltes van 'n stuk 
grond opgemeet en di·e kaarte daarvan goedgekeur is, mits 
dke sodanLge gedeelte in die sertifikaat in 'n afsonderlike 
paragraaf omskryf word, , . 

1(4) 'n Bepaalde gededte van 'n stuk grorid word riie 
met vetband beswaar nile alvorens die eienaar-daarvan 'n serti
fikaat van geregistreerde. titel ten opsigte van daardie gede<!lte 
verkry het ooreenkomstig die bepalings van hierdi.e artikel. 

VERANDERING VAN TITEL DEUR AANTEKENINO. 

44. (1) Indilen 'n verbetering van •titel ten aans'ien van 
'n enkele stuk grond nodig word ten gevolge van 'n opmeting 
of hermeting va:n daardie grond, of van die verbetering van 
'n fout in sy kaart ingevolge die "Additionele Landmeting 
Proklamatie 1920", kan die registrateur op skriftelike aansoek 
van die eienaar van d~ gronid, verg~esel van die titelbewySI 
e.n die nuwe of verbeterde kaart daarvan, ·en elke akte van 
verband daarop en el'ke geregistreerde huurkontrak of ander 
geregistreerde akte uit kragte waarvan iemand anders 'n saak
like reg oor d~e grqnd besit en die skriftelike toestemmiln~ 
van die v·erbandhouer, of huurder of die besitter van daardie 
reg, op die titelbewys in dJ.e voorgeskrewe vorm 'n omskrywi:ng 
van die grand volg·ens die nuwe of v:erbet·erde kaart aanteken, 
en daardie aantekening vervang dan die .omskrywing wat 
reeds in die titelbewys voorkom. 

(2} As 'n nuwe kaart oorg·ele woTd, moet die registra
teur, wanneer hy bedoelde aa:ntekening maak, die ou kaart 
op die voorgeskrewe wyse deur die nuwe kaart verva:ng. 

45. (1). Indien onroerende goed of 'n verband in die 
registrasiekantoor geregistl'eer staan op naam van die langs
lewende van twee eggenote wat in gemeenskap van goedere 
getroud was, of op naam van die gesamentlike boedel van 
sodanige ·eggenote, en die langslewende eggenoot die oorlede 
eggenoot se aandeel in die grond of verband wettig verkry 
het, moet die registrateur op skriftelike aansoek van die langs
lewenqe eggenoot en van die eksekuteur in die boedel van 
die oorlede eggenoot, vergesel van sodanige ander dokumente 
as wat voorgeskryf mog wees, op die titelbewys van die goed 
of op die verbandakte aanteken da_t die langslewende eggenoot 
geregtig is om oor daardie goed of' vei·band te beskik, en daar
op is daardie ·eggenoot geregtig om daaroor te beskik asof 
hy furmeel transport of oordrag ~ die oorJ.ede eggenoot 
se aandeel in die goed of verband QP sy de naam yerkcy 
het. . 

(2} As die onroerende goed in subartikel (1) vermdd 
met 'n geregistreerde verband beswaar is, word die. aan
tekening in die genoemde subartikel bedoel nie gemaak nie, 
tensy:-

(a) die verbaind gerojeer word; of 

(b) daardie goed of' die aandeel van die oorlede eggenoot 
daarin van die verband vrygestel word; of 

(c) genoemde verband deur die langslewende aileen ge
passeer is en die skriftelike toestemming (wat in duplo 
moet wees, in die voorgeskrewe vorm en onderteken 
deur die langslewende eggenoot en die wettige verband
hOuer) tot die vrystellilng van die boedel van di·e oor
lede eggenoot van aanspreeklikheid ingevolge die ver
band ·en tot die substitusie van die langslewende eggenoot 
as enigste skuldenaar ten aansien daarvan, saam met 
die v·erbandakte aan die registrateur voorgeH! word. 

. (3) Die registrateur moet, by 'n g.eval van vryS1elling 
en substitusj.e ingevolge par'agraaf '(c) van subartilkel (2), WatJr 
neer hy op die titelbewyse van die goed aanteken dat die 
langslewende eggenoot geregtig is om daaroor te beskik :-

(a) in die ~gewese register 'n inskrywing doen waar
by vermeld word dat die boedel van die oorJ.ede egge
noot vrygestel is van aanspreeklikheid ten opstgte van 
die ¥erbintenis wat deur die verba:nd verseker is en dat 
die Iangslewende eggenoot die enigste skuldenaar ten 
opsigte van die verband geword het; 

(b) een eksemplaar van die skriftelike toestemming in ge
noemde paragraaf vermeld aan dj.e V1erba:ndakte heg 
e.n die ander by die registrasieduplikaat van die ver
ba:ndakte bewaar; en 

(2) In registering the certificate the registrar shall 
endorse on the title deed that it has be.en superseded by the 
certificate in respiect of the land described ~n the certiticate.,, 
and on the certificate that the land described therein is 
mortgaged by the bond, or that it is subject to such lease 
or right, unl•ess this appears from the certificate itself, and 
shall mak•e such endorsements on the bond and other deed 
and such entries in the registers <tS shall clearly indicate that 
the land is now owned by virtue of the certificate and is 
subject to such bond, lease or right. 

(3) The provisions of this section shall also apply 
where two or more defined portions of a piece of land have 
been survey•ed and the diagrams thereof approved: Pro
vided that each of such portions shall be described in a 
sepArate paragraph in the certificate. 

(4) No defined portion of a piece of land shall be 
mortgaged until the owner thereof has obtained a certificate 
of r·egistered title in respect of such portion in acoordance with 
the provisions of this section. 

CHANGE OF TITLE BY ENDORSEMENT. 

44. (1) If rectification of title is required in respect 
of any one ptece of land in consequence of a survey or 
re-survey of such land or of the correction of any error 
tn the diagram thereof under the Additional Land Survey 
Proclamation, 1920, the registrar may, on written awHcatWn 
by the owner of the land accompan1ed by the title deed and 
the new or the conected d£agram thereof, any bond ,there· 
on and any l"egtstered deeJ of lease or other registered deed 
whereby any real rlght therein is held by any other person 
and the written consent of the holder of such bond, lease 
or right, endorse on the title deed in the pr·escribed form 
a description of the land according to the new or oorrected 
diagram, which description shall supersede tire description 4 
already appearing in the title deed. 

(2) If a new diagram is produced the registrar shall 
in making the said endorsement substitute the new diagram 
for the old one in the manner prescribed. 

45. (1) If immovable property or a bond is registered in J 
the deeds r·egistry in the name of the survivor of jwo spouses I 
who were married in community of property or in the 
name of the jomt estate of such spouses and such survivor 
has lawfully atquL!'ed the. share of the deceli$ed spotlfle in tbe 
property or bond, tile registrar shall on Wri«~n:Htpplication 

·by such survivor and by the executor ·in the· estate' of the 
deceased spouse, accompanied by such other doclunents as 
may be prescribed, endorse on the title deeds of the property 
or on the bond that the survivor is entitJ.ed to deal with 
such property or bond, and thereupon such survivor shall 
be entitled to deal therewith as if he had taken formal 
transfer or cession into his own naiiiJe of the share of the 
deceased spous·e in the property or bond. 

(2) If the immovable property mentioned in sub-section 
(1) is hypothecated under a r·egistered mortgage bond the 
endorsement provided for ·in the said sub-secbon shall not 
be made unless -

(a) such bond is canoelled; or 

(b) the said property or the share of the deceased spcouse 
therein is released from the bond; or 

(c) the sa~d bond has been passed by. the $Urvivor alone 
and a written consent (which shall be in. duplicate, 
in the prescribed form and signed by the survivqr and 
the legal holder of the bond) to the release of the estate 
of the deceased spouse from liability under the bond 
and to the substitution of the survivor as sole debtor 
in respect thereof, is produced to the registrar together 
with the bond . 

· (3). The registrar shall, in any case of release and 
substitution in terms of paragraph (c) of sub-i!ection (2), 
when . he endorses on the title deeds of the property that 
the survivor is entitled to deal therewith -

(a) make in the appropriate register an entry setting forth 
that the estate of the deceased spo:use is released from 
liability in respect of the obligation secured by the 
bond and that the survivor has become sole debtor 
in r·espect of the bond; · 

(b) annex one duplicate of the written C<>nsent referred to 
in the s'aid paragraph to the bond and .·file the other 
with' the ·registry duplicatt of the bond; and · 
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(c) op die verbandakte aanteken dat die boedel van die 
oorlede eggenoot vrygestel is van aansl?reeklikheid ten 
opsigte van die verbintenis wat deur die verband ver
seker is, en dat dje langslewende eggenoot die enigste 
skuldenaar ten aansien van die verband geword het. 
(4) Vanaf die datum van die aa:ntekening op die titel-

bewyse van die goed ingevolge subarti~el (1), is die boedel 
van die oorlede eggenoot bevry van enige verbintenis wat deur 
di'e verband verse~er is, en word die langslewende eggenoot 
die ·enigste skuldenaar ten aansien daarvan, net asof hy die 
verband op daardie datum gepasseer het. 

HOOFSTUK V. 

VERBANDE. 
ALGEMENE BEPALINGS. 

50. (1). 'n Verbandakte moet in teenwoordigheid van 
die registrateur onderte~n word deur die eienaar van die daar
in omskrewe onroerende goed of deur 'n transportbesorger 
wat deur dj.e ei·enaar deur prokurasie behoorlik gem11gtig is, 
en moet deur die registrateur geattesteer word. 

(2) 'n Verbandakte kan geregistreer word tot ver
sekering van 'n bestaa~~;de skuld of van 'n toekomstige skuld 
of van bestaande sowel as toelromstige skulde. 

(3} Verbande wat bestem is om boulenings te ver
seker, word geag verbande tot versekering van bestaande 
skulde te wees .. 

(4) As in 'n verband wat heet 'n toekomstige skuld 
te V·erseker, die bedrag van 'n bestaande skuld genoem word, 
word daardie bestaande skuld geag vers~ker te wees as '~-n 
dee! van die maksimum-bedrag tot versekering waarvan dj.e 
V'erband bestem is. 

(5} Skulde of V1erpligtings aan of teenoor meer as een 
skuldeis·er, wat voortspruit uit verskillende oorsake kan, be
halwe wanneer 'n ander wet of 'n bevel van die hof dit mag
tig, ni,e deur een verb!lind verseku word nie. 

51. . (1) Geen v·erband wat na die inwerkingtreding van 
hierdie Proklamasie geattesteer of geregi'streer is, is regs
geldig nie, ter verlening van VIOOrkleur of voorrang ten op
sigte van 'n skuld w.at na die registras1e van die verband 
aangegaan is, tensy :-

(a) in die verband uitdruklik beding wo11d dat die ver
band bestem is om toekomstige skulde oor die alge
meen of een 9f ander bepaalcfe, daarin genoemde toe
komstige skuld te verseker; en 

('b) 'n som in die verband.akte vasgestel word as 'n be
drag waarbo toekomstige skulde :nie deur die verband 
verseker .word nie. 
(2) lndien 'n verband betali:ng deur die yerband

skuldenaar heet te verseker van die koste daaraan verbonde 
om die sekuriteit 1n stand te hou en te gelde te maak of van 
brandassuransiepr·emies, of van die koste van kennisgewing of 
van ba:nkprovisie, word daardie koste en vorderings nie ge
ag toekomstige skutde in die sin van subartikel (1) te wees 
nie. 

52. Geen sessie van 'n verband wat bestem is om toe
komstige skulde te verseker word geregistreer nie, tensy die 
bedrag wat reeds ten aansien daarvan verskuldi~ is i.n die 
sessie aangegee word. Na registrasie van die sessJ.e word die 
verband g·eag 'n v·erbalnd te wees ter versekering van 'n 
bestaande skuld tot die bedrag aldus aangegee, en woro dit 
dienoo11eenkomstig geendosseer. 

53. (1} Die registrateur mag, behoudens die bepalilllgs 
van enige ander wet, geen verbandakte attesteer nie wat 
'n verband op roer·ende goed beding, of Waarin die kloUS'ule'1 
gewoonlik' die algemene klousule genoem, waari:n 'n algemene 
verband or al die onroerende of roerende goed van die s!Jcul
de.naar, o albei, beding word', voorkom, en mag geen no
tariele verband, wat 'n v·erbaod op onroerende goed beding, 
registreer nie. 

(2) Geen verband ma~ deur twee of meer verbaod
skuldenaars gepasseer ~ro me, tensy dit 'n verbaod O.P on
roere:nde goed van eltre skuldenaar beding. 

54. Geen verband mag op 111aam van iema:nd as verteen
woordiger van 'o lasgewer geplasseer woro nie; 

55. ( 1 )· Indien 'n verband deur twee of meer verbarnd
gewers gepasseer WIOrd, kan geen vrystellilllg van die ~rbarnd, 
van een verbandgewer of van sy goed, geregistreer word 
nie, sonder skriftelilre toestemmilng van die a:nder verband
gewer of V'erbandgewers. 

(2). Geen verband kan op naam van twee of meer 
persone gepasseer word nie as daarin aan die a.andeel van 
die ·een verbandhouer 'n voorr;mg bo die aandeel van 'n 
ander toegek~en woro, en daar mag ook geen regshandeHng 
~eregistreer wo.rd nie wat bevoorregting van die een aandeel 
m 'n verballld bo 'n andea: aandeel ten. gevolge sou h@. 

(c) endorse on the bond that the . estate of the deceased 
spous~e is releas,ecl from liability in respect of the 
obligation s·ecured thereby and that the survivor has 
become soJ,e debtor in respect of the bond. 

( 4) As from the date of the ~endorsement on the 
titJ.e deeds of the property in terms of sub-section (1), the 
estate of the deceased spouse shall be absolved from any 
obligation secured by the bond .and the survivor shall be· 
come sole debtor in respect thereof in the same manner as 
if he had passed· the bond at that dat,e. 

CHAPTER V. 

BONDS. 

GENERAL PROVISIONS. 

50. (I) A mortgage bond shall be executed in the 
pr·esenoe of the 11egi,strar by the owner of the immovable 
property ther~in described or by a conveyancer duly author
ized by such owner by power of attorney, and shall be 
attested by the 11egistrar. 

(2) A bond may be registered to secure an existing 
debt or a futu11e debt or both existing and future debts. 

(3) Bonds intended to secure loans for buiLding pur
poses shall be deemed to be bonds to secure existing debts. 

(4) If in a bond purporting to secure a future debt 
the amount of an existing debt is mentioned, such existing 
debt shall be de·emed to be sccu11ed as part of the maximum 
amount intended to be s~ecured by the bond. 

(5) Save as authorized by any other law or by order 
of the Court, debts or obligations to more than one creditor 
arising from different causes may not be secu11ed by one 
bond. 

51. (1) No bond att·esied or registered after the com
mencement of this Proclamation shall be of any force or 
effect for the purpose of giving preference or priority in 
respect of any debt incurred after the registration of the 
bond, unless -

(a) it is expressly stipulated in . the bond that the bond 
is intended to secure future debts generally or some 
particular future debt described therein; and 

(b) a sum is f~ed in the bond as an amount beyond 
which future debts shall not be secured by the bond. 

(2) lf a bond purports to secure payment by the 
mortgagor of the costs of preserving and realising the security 
or of til'e insurance premiums, cost of notice or bank ex· 
change, such costs and charges shall not be deemed to be 
future debts within the meaning of sub-section (1). 

52. No oession of any bond intended to secure fui!ure 
debts shall be registered · unJ,ess the amount already due in 
respect the11eof is disclosed in the oession. On registration 
of such cession the bond shall be deemed to be a bond 
securi!llg an existing debt of the amount so disclosed and 
shall be endorsed acoordi!llgly. 

53. (1) Save as provided in any other law the registrar 
shall not attest any .mort~age bond which pur.ports ,to bind 
movable property or which contains the clause; commonly 
known as the general clause, purporti!llg to bind generally 
all the immovable or movable property of the debtor or 
both and shall not register any notarial bond which purports 
to bind immovable property. 

(2) No mortgage bond shall be passed by two or more 
mortgagors rutless it purports to bind immovable property 
of each mortgagor. 

54. No bond shall be passed in favour of any person 
as th'e agent of a principal. . 

55. (1) If a bond is passed by two or more 111ortgagors 
no release of one mortgagor or. of his property from the 
bond may be registe11ed without the written consent of the 
other mortgagor or mortgagors. 

(2) No bond IJlay be passed in favour of two or mere 
persons in which it is stipulated that the share of one 
holder shall rank prior in order of . pret'erence to the share 
of another, nor may any transaction be registered which 
would nav·e the effect of giving prefer·enoe to. one· share 
i:n a bond over another share. 
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REGTE VAN VERBANO HOVERS. 
56. (1) Geen transport van grond wat met verband be

slwaar i•s mag deur die registrateur geatteslieer of onderteken 
word nie ·en geen s•essi'e van 'n met verband beswaarde 
huur van onroer·ende goed of van 'n met verband beswaarde 
saaldike reg oor grond word geregistreer nie alvorens die 
\llerband ~erojeer is of die grond, huur of reg, met skriftelik·e 
toestemmmg van die verbandhouer, van d1e V•erband vryg•estel 
is: Met dien verstande dat geen sodanige rojer1ng of vry~telling 
nodig is nie as di1e transport o:t1 sessie g·eskied :-

(a). ter volvoerilng van die vonnis van ~n hof deur di'e 
bevoegde amptenaar; of 

(b} deur d~e kura1or van 'n insolvente boedel, 'n boedel
ber·edderaar ooreenkomstig Hoofstuk VI van die lnsol
vensie-Ordonnansie 1928 (Ordonnansie No. 7 van 1928), 
'n •eksekuteur wat 'n boedel kragtens subartikd (3). van 
art~kel agt-en-vertig van die Boedelwet, 1913, toege
pas soos voormeld, beredder en verdeel of die likwi
dateur V'an 'n maatskappy wat sy skulde nie kan be
taal nie ·en wat deur of onder toesig v·an die hof 
gelikwideer word; of 

(c) ill1 ander omstandighede waarin hilerdi.e Proklamasie of 
'n ander wet besonders voorsien, of op las van die hof. 
(2} Toestemming tot vrystelling van 'n verband van 

al die goed wat uit kragte daarvm met verband beswaar 
is, word, behalwe waar die skuld deur die verband versekcr 
verder versek·er is deur 'n bykomende verbmd, geag toe
stemming te wees tot die rojering van daardi<e verband. 

57. '(1} Indien die eienaar (in hierdie arti:kel die trans
portgewer genoem). van grand wat met 'n g•eregistreerde 
verband beswaar is, wat nie 'n in paragraaf (b) van sub-. 
artrkel ( 1) van artikel ses-en-vyftig vermelde persoon is 
nie, oor·eengekom het om die heJ.e van die daarmee be
swaarde grond aan iemand anders te transporteer en g•e·en 
saa'klik·e reg oor die grond uitgehou net ni,e, kan die registra
teur, ni·eteensta:mde die be palings van subartikel (1) van di~ 
genoemde artikel, die transport registreer en di1e transport
gewier deur die transportnemer vervang as skuldenaar ten 
aansien van die verband: Met dien verstande . dat die skrift.e
li'ke toestemming, ill1 duplo en in di·e voorgeskrewe vorm, van 
die verbandhouer en die transportnemer tot die vervanging 
van die transport~ewer deur die transportnemer as die 
skuldenaar ten aanSien van die verband, aan hom voorgele 
word. 

[(2). By r·egistrasie van die transport moet die re
gistrateur :-

(a) ill1 die aang·ewese register in die voorgeskrewe vorm :-
(i) 'n inskrywing doen wat V"ermeld dat die skuld 

van die transportg·ewer deur die verband verse'ker, 
gerojeer is; en 

(ii) 'n ilns'krywing doen wat vermeld dat die trans
portnemer di·e s'kuldenaar ten aansien van die ver
bmd geword het; 

(b). ·een eksemplaar van die skriftelike toestemming in sub
artHrel (1) V'ermeld aan die verbandakte heg, en d,ie 
ander by di•e registrasieduplikaat van aie verbandakte 
bewaar; 

(c) ill1 die voorg·eskrewe vonn op die verbandakte aan-
teken:-

(i) die naam van die transportnemer; 
(ii) die datum en nommer van die trans·port; 

(iii) 'n verwysing na die g·enoemde skriftelike toe
stem'milng; en 

(iv) dat die transportgewer deur die transportnemer 
'V'ervang is as s'kuldenaar ten aansien van die ver
band; en 

(d.), die v•erband op die transportakte aanteken met ver
melding van die datum en nommer van die verband en 
die bedrag wat volgens die verband V'erskuldig is. · 

(3). Vanaf die datum van di·e transportakie is die trans-
portgewer bevry van enige Vlerpligting deur die verband 
V'Crseker en word hy deur die transportnemer vervang as 
skuldenaar ten aansien V'an daardie verband, en is die trans
portnemer p~ur die .bepalings daarvan gebonde nd asof hy
self die V"el'band g·epasseer het eQ daarin V<iD die voorreg van 
alle toepaslike eksepsies afstand 'gectoen het. 

( 4). Die bepalings van hierdie artik;eJ is nie van toe
passing nie as die met verband beswaarde grond getranspor
teer moet word:-

(a) aan iemand wat nie self bevoeg sou wees om dit met 
'n V'Crband te beswaar nie; of 

CbV· aan twe•e of meer persone, tensy hul transport van· 
die grond n·eem in onverdeelde aandele en in me skrifte
like toestemmi·ng in subartikel (I) vermeld afstand doen 
Van die ·eksepsie de duobus 1~el pluribus reis debendi; 
of 

RIGHTS OF MORTGAGEES. 

56. (1) No transf•er of mortgaged land shall be att>ested 
or executed by the registrar, and no cession of a mortgaged 
J.ease of immovable property, or of any mortgaged real right 
in land, shall be registered until the bond has been cancelled 
or the land, lease, or right has been released from the 
operation of the bond with the consent in writing of the 
holder thereof: Provkted that no such cancellation or release 
shall be necessary if the transfer or c-ession is made 

(a) in ·execution of the judgment of any court by the 
competent officer; or 

(b) by the trustee of an insolvent estate, an assignee 
in terms of Chapter VI of the Insolvency Ordinance, 
1928 (Ordinance No. 7 of 1928), an executor ad
ministering and distributing an estate under sub-section 
(3) of section forty-eight of the Administration of 
Estat·es Act, 1913, applied as aforesaid, or the liquida
tor of ,a compapy which is unable to pay its debts 
and which is being wound up by or under the super
vision of the court; or 

(c) in any other circumstances in this Proclamation or in 
any other law specially provided or as ordered by 
the court. 

(2) A consent to th'<! release from the operation of 
a bond of all the property mortgaged theretinder shall, 
except wher·e the debt secured by such bond is further 
secured by a collateral bond, be deemed to be a consent to 
the cancellation of that bond. 

57. (1) If the owner (in this section referred to as 
the transferor) of land which is hypothecated under a register
ed mortgage bond (not being a person referred to in para
graph (b) of sub-section (1) of section fifty-six) has agreed 
to transfer to anoth~r person the whole of the land hypo
thecated thereunder, and has not reserv·ed any real ri•ght in 
such land, the registrar may notwithstanding the provisions 
of sub-section ( 1) of -the said section, register the transfer 
and substiTute the transferee for the transferor as debtor 
in respect of the bond: Provided that there is produced to 
him, in duplicate, the written consent in the prescribed form 
of the holder of the bond and the transferee to the· sub
stitution of the transferee for the transferor as the doebtor 
in respect of the bond. 

(2) In 11egistering the transfer the tegistrar . shall -

(a) make, in the appropriate register in the prescribed 
form -

(i) an entry setting forth that the debt of the trans
feror secured by the bond is cancelled; and 

(ii) an ·entry setting forth that the transferee has 
become the debtor in respect of the bond; 

(b) annex one duplicate of the written consent referred 
to in sub-section ( 1) to the bond and file the other 
with the registry duplicate thereof; 

(c) endorse upon the bond in the prescribed form 

(i) the name of the transferee; 

(ii) the date and number of the transfer; 

(iii) a reference to the said written consent; and 
(iv) that· the transferee has been substituted for the 

transferor as diebtor in respect of the bond; and 

(d) make on the transfer deed an endorsement of mort· 
gage containing the date and number of the bond apd 
the amount due i·n tenns thereof. 

(3) As from the date of the transfer deed the transferor 
shall be absolved from any obHgation secured by the bond 
and the transferee shall be substituted for him as the debtor 
in resrct of such bondl and shall be bound by the terms 
thereo in the same manner as if he had himself passed 
the bond and had renounced therein the benefit of all relevant 
exceptions. 

(4) The provisions of this section shall not apply 
If the mortgaged land is to be transferred -

(a) to a person who would not himself be competent to 
mortgage it; or 

(b) to two or more persons, unless they take transfer of 
the land in undivided shares and renounce, in the written 
consent referred to in sub-section ( 1) the exception 
de duo bus Wll plluibus reis debendi.; or 
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(c~ aan 'n getroude vrou, tensy sy in die genoemde skrif
teUke toestemming afstand doen van aile besondere 
eksepsies wat sy anders regtens geregtig sou wees 
om op te werp. 

58. (1 ~ Indien uit die Ii.kwidasierekening van 'n boedel 
wat gesekwestreer is of uit die daarby behorende bewys
stukke blyk dat 'n skulderser 'n betaling ontvang het ~ 
rekening vm 'n geregistreerde v,erband, moet die Meester dre 
registrateur kennis gee vcan die betalin:g, en die registrateul 
moet daarop die betaalde bedrag afskryf in die aang,ewese 
regrster, op die registrasiedupl'ikaat van die verbandakte en 
ook, mdien moontlik, op die oorspronkilke verbandakte. Die 
verbandhouer moet di,e verbandakte oorhandig aan die MeeSter, 
en hy moet dit aan die registrateur deurstuur, sodat me 
betaalde bedrag daarop afgeskryf kan word. · 

(2} Behalwe in gevalle waar 'n insolvente persoon 
gel'ehabHiteer is ten gev10Ige van 'n komposisie wat hy met 
sy skuldeisers aangegaan het, moet die Meester van tyd tot 
tyd aan die registrateur 'n oplgaaf instuur waarin aangegee 
word:-

(a) die naam en adres van elkeen wat gerehabiliteer is 
na die sekwestrasie van sy boedel; en 

(b} die onroerende goed en geregistreeroe verbande wat 
in die skeduies wat deur of namens bedoelde persoon 
by die Meester ingedren 'is, of in die likwidasie
rekening van sy boedel vermeld word; 

en na ontvangs van bedoelde opgaaf moet die registrateur 
dienooreenkomstig in die aangewese registers aHe verbande 
wat daadn ger·egistreer is teen die goed van bedoelde persoon 
VIOOr die sekwestrasie van sy boedel, roj;eer, en die re
gistrasieduplikate en indi,en moontlik ook die verbandaktes self 
as geroj,eer aanteken. Die houers van daardie verbande moet 
di,e V1erbandaktes op versoek van die Meester aan hom oor
handi'g en di'e M,eester moet hul aan die registrateur vir 
rojerilng deurstuur .. 

(3~ As daar van die onroerende goed, in die opgaaf 
vermeld, is wat nog nie deur die kurator getransporteer is 
ni,e, moet die registrateur V1erder op die registrasi,eduplikaat 
van die titelbewys van daardi,e goed en in die aang,ewese 
registers aanteken dat daardie goed kragtens die wet op in-
soiV'ensie op die kurator oorgegaan het. ' ' 

(4} Onroerende goed wat kragtens d~e bepalings van 
die wet op insoJv,ensie op 'n kurator oorgegaan het en wat 
nie V'olgens daardie wet aan die insolvente persoon terug
ge\"al het nfie, k'a.n sowel voor as na rehabilitasie van die 
msoiVtent, aileen deur die kurator getransport,eer word en 
die insolvent kan na sy rehabilitas:ie dit n·~e transporteer·, 
met 'VIerband beswaar of andersins daaroor beskik nie, totdat 
die kurator dit aan hom getransporteer het: Met dien 
verstande dat as na dk rehabilitaste di,e kurator ontslaan 
is of daar ge·en kurator bestaan nie, die Meester <He goed aan 
die g·erehabiliteerde insolvent op die voorgeskrewe wyse moef, 
translporteer as hy oortuig is dat die insoiV'ent op die goed! 
geregtig is. 

(5) Indien die eiendom van goed kragtens die be palings 
van die wiet op inS:OUvensie aan 'n insolvent teruggeval bets 
kan die insolvoot daaroie goed nie transporteer, me"t ver
band beswaar of andersins daaroor beskik nie, totdat die re
gist"rateur op Oie voorg,es'krewe wyse op llie titelbewys 
van die goed aangeteken het, dat die goed aan die insolvent 
teruggegee iS~<. 

(6 )I Die bepaHngs van hierdie arti'kel wysi.g nie die 
bepalmgs van di,e wet op insolven~e nie. . 

(7). Die bepaHngs van hierdie artikel is mutatis muta:z'dis 
van toepassing ten opsigte van :- 1 

(a) boedels wat kragtens artikel agt-M-veer(ig van 'die BoeOel
wet, 1913, toegepas soos voormeld, beredder en ver
deel word; en 

('b) maatskappye wat bulle sku Ide nie kan betaal nie en 
kragtens die wet op maatskappye deur or orider toesigi 
van die hof gelikwideer word. 

59. Wanneer met verbmd beswaaroe onroerende goed 
verkoop is ter vol'trekki111g van die vonms van 'n bevoegdte 
hof of kragtens uitdruklike magtiging van 'n besondere wet. 
om 'n skuld wat ten aansien van 'n geregistreerde verband 
versk'uldig is te betaal of andersins, en di,e opbrings voo die 
verl{oop aan die wettige houer van die verband uitbletaal 
it\ llllOet die betrokke balju of ond~r-balju of geregsbodte 
of die persoon wa:t kragtens "daardie besondere wet optree, aan 
die registrateur meedeel hoe~! van die hoofsom wat volgens 
die \llerband verskuldig is, afbetaal is, ~ ·~t die verbandakte 
aan die registrateur stuur. Die registrateur moet daarop die 
aldus betaallie bedrag in die aangeWiese re_gisters en op die 

. verb,atndakte en sy registrasieduplikaat afskryt'. 
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(c) to a marri,ed woman, unless she !'enounces, 

in the said written consent, any special legal exceptions which 
she would otherwise be entitled to rais·e. 

58. (1) If rt appears from the liquidation account of 
any estate which has been sequestrated or from the vouchers 
relating .thereto that a payment has been made to any creditor 
on account of a registered bond, the Master shall notify the 
payment to the registrar who shall thereupon write off the 
amount thereof in the appropriate regist,er, on the registry 
duplicate of the bond and also if possible on the original 
bond. The holder of the bond shall deHver the bond to 
the Master, who shall forward it to the · r,egistrar in order 
that the amount paid may be written off thereon. 

(2) Except in cases where an insolvent has been 
rehabilitated in pursuance of a composition made by him 
with his creditors, the Master shall from time to time transmit 
to the registrar a return specifying -

(a) the name and address of every person who has been 
rehabilitated after the sequestration of his estate; and 

(b) the immovable property and registered bonds appearing 
in the schedules lodged with the Master b.y or on behalf 
of such person or in the liquidation account of his 
estate; 

and upon receipt of that return the registrar shall, in accord· 
ance therewith, canoe) in the appropriate registers all bonds 
registered therein against the property of the said person 
prior to the sequestration of his estate and endorse the 
registry duplicates and, if possible, also the bonds them· 
selves as canceHed. The holders of such bonds shall wheh 
requested to do so by the Master, deliver the bonds to him, 
and the Master shall forward them to the registrar for 
cancellation. 

(3) If any of the immovable property mentioned in 
the return has not yet been transferred by the trustee, the 
registrar shall further note on the registry duplicate of the 
title deed of such property and in the appropriate registers 
that such property has i,n terms of the law relating to 
insolvency vested in the trustee. 

(4) Immovable property which, has vested itt a trustee 
in accordance with the provisions of the law !'elating to 
insolvency and which has not in terms of that law beeh 
revested in the insolvent may, whether before or after 
rehabilitation of the insolvent, be transferred only by the 
trustee and may not after such rehabilitation be transferred, 
mortgaged or otherwise dealt with by the insolvent until 
it has been transferred to him by the trustee: Provided that 
if after rehabilitation, the trustee has been discharged or 
there is no truste,e in existence, the Master shall, if satisfied 
that the rehabilitated insolvent is entitled to the property, 
give him transfer the!'eof in such manner as may be pre
scribed. 

(5) If by virtue of the provisions of the law relating 
to insolvency an insolvent has be·en re-invested with the 
ownership of any property, such property may not be trans
ferred, mortgaged or otherwi,se dealt with by the insolvent 
untH an endorsement, in the manner prescribed, that the 
property has been restored to him, has been made Qy the 
registrar on the title deed of the property. 

(6) Nothi<ng in this section contained shall be construed 
as modi,fying any provision of the law relating to insolvency. 

(7) The provisions of this section shall apply 11Ultatis 
11Ultandis in respect of -

(a) estaks administered and distributed under section forty· 
eight of the Administration of Estates Act, 1913, applied 
as aforesaid; and 

(b) companies which are unable to pay their debts and 
are Hquidated or wound up by or under the supervision 
of the court under the law relating to companies. 

59. Whenever any mortgag,ed immovable· property has 
been sold in execution of a judgment of a competent court 
or under express authority contained in a special law, to 
satisfy any debt due in respect of a registered bond or 
otherwise, and the proceeds of the sale have been paid to 
the legal holder of the bond, the sheriH or 'deputy sher~ff 
or messenger conoerned or the person acting under the 
authority of such special law shall notify to the registrar 
how much of the capital sum due in terms of the bond has 
been paid, and shall transmit the bond to the registrar. Th,e 
regi-strar shall thereupon wri<te off the amount so paid in 
the approprtak registers and on the bond and .:registry dupli· 
cate thereof . 
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'(2} So 'n akte moet 'n voldoende omskrywing be
vat van di·e g-rond wat deur die serwituut beswaar word en 
moet die titelbewys van daardie grand v•ermeld. 

;(3) Ter r·egis'trasie van so 'n akte moet 'n gdekende 
oorspronklike ·eksemplaar daarvan, wat bewaar moet word 
as die regis'trasiedupli'bat, met sodani~-e verdere oorspronk
like eksem~plare of grosses of kopiee deur 'n notaris gewaar
merk soos voorgeskryf mag wees, oorgele word, verg-esel van 
die titelbewys van die grond, en as die grond met verband be
swaar is, van die verbandakte en die skrift.elik·e toestemming 
van di-e wettig·e verbandhouer tot die registrasi•e van die serwi
tuut, vry van di·e verband. 

66. Ge-en persoonli'ke serwituut van vruggebruik, usrts 
of habitatio met 'n aang·egewe duur tot na di-e dood van die 
persoon ten gunste van wie dit geV\estig i•s, mag geregi~ 
streer word ni<e, en ook mag g•een oordrag- of sessie van 
so 'n persoonlik·e serwituut aan i•emand anders as aan die 
denaar van di-e daarmee beswaarde grond, g•eregistreer word 
nie. 

67. 'n Persoonlik·e serwituut kan deur 'n voorwaarde 
in 'n transportald-e van grond voorbehou word, as dit 'n 
voorbehoud is ten gunste van die transportg-ewer, of ten 
gunste van die transportgewer en sy eggenoot of die langs
lewende van huHe as hul in gemeenskap van goedere g-etroud 
is, of ten gunste van di-e langsl•ewende eg-genoot as trans
port g·egee word ui-t die gemeens'kapli~e boedel van egge
note wat i•n gemeenslkap van goeder-e getroud was. 

68. (1) lndien 'n perooonlike serwituut om een of ander 
rede verval het, moet die reqistrat-eur op skrift.elike aansoek 
deur of ten behoewe van die ei·en1.ar van di•O' daarmee be
swaarde g-rond. ,verg-es•el van die bewvs van di·e verval van 
die S·erwituut, van die titelbewvs van die grond en indi•en be
sldkbaar, die titelbewys van di·e serwituut (as daar een is), 
di·e V'erval v!an die serwituut op di-e titelbewvs·e van die grond 
en van di-e serwituut, as di·e titelbewys van die serwituut voor
g"ele word, aanteken. Die besitter van die serwituut moet 
die titelbewys daarvan op aanvraag aan die eienaar van dh 
grond oorhandig. 

{2). Rojering van die registrasi<e van 'n p•ersoonlike 
serwituut ingevolge 'n ooreenkoms tussen di-e eienaar van 
die beswaarde grond •en die besitter van di·e soerwituut, word 
bewerkstelli·g deur 'n notariele akte: M·et di·en 'Verstande dat 
as die serwituut met 'n verband beswaar is, so 'n akte 
nie geregistreer word .nie tensy die verbandhouer sk'rifte
HI{ toestem tot die mjering van die verband of dat die 
serwituut van die verb'and vrygestel word. 

69. (t) As di·e eienaar van grond waarop 'n persoon
like serwittuut rus en di•e besitter van die serwituut di·e 
grond of 'n dee! daarvan tesame met di-e serwituutreg-te aan 
iemand anders v·ervroemd het, kan hulle dit gesamentlik aan 
di-e verkryger transporteer. \ · 

(2) Die transportakte moet die oordragg-ewers respek
tieflik as di•e eienaar van die grond en besitter van die 
serwituut beskryf, ma'lr in die omskrywing van di•e grand 
daari·n word g·een meldi111g van die serwituut g-emaa'k' ni·e. 

(3) Die •ei-enaar van grond waarop 'n persoonHk:e 
serwituut rus en di•e hesitt-er van die serwituut kaJJl ge
samentlik di·e grond met voerband beswaar tot di-e voile omvang 
van hulle respektiewe regte daaroor. 

(4) Die eienaar van di·e g-rond en die besitler van 
die serwituut kan elk as hoofskuldenaar respektieflik die 
-grond of di-e serwituut met verband beswaar en die ander een 
van hul k'an in dieselfde v-erban•dakte as borg die serwituut 
of di-e grand met verband beswaar. 

GRONDSERWITUTE. 

75. (1) 'n Grondserwituut kan gevestig word deur 
middel van 'n akte, deur di•e ei-enaars van di·e heersende en 
van die dienende stukke grond onderteken •en deur 'n notaris 
geattesteer. · [' ! ' 1 I I 

(2) As die dienende grond met verband of 'n ander 
saaklike reg waarteen die serwituut sou kon indruis beswaar 
is, moet di·e verband of ander g--eregistreerde akte kragtens 
welke daardie reg besit word oorgele word, met di-e Vierband· 
houer of besitter van bedoellde ander reg se skriftelike toe
stemming rot die registrasie van die serwifuut. 

((3) Di·e bepalilngs van subartik'els (2) en (3) van 
artM~l v•vf-e.n-sesti(! i•s mutatis mutandis van toepassing ten 
aansi·en van gronds·erwitute. 

76. (1) 'n Grondserwituut mag by '.n transport van 
grond gevestig word aileen as die serwituut aan di-e getrans
porteerde grond opgele word ten gunste van ander grond wat 
op naam ~n die transportgewer geregistreer Js of ten 
gunste van d1·e getransporteerde grond opg·ele word aan aJJ.der 
grond wat op naam van die transportgewer geregistreer 
is: Met dien verstande dat :- ' 

(2) Such d·eed shall contai-n a sufficient description 
of the land enc:umbered ·by the servi-tude and shall mention 
the ti·tle deed of such land. 

(3) For the registration o·f such a deed a signed 
original of the deed to be filed as the ~-egistry duplicate, 
together wi1:h such further originals or grosses or copies 
certi-fied by a notary public as may be prescribed shall be 
produced, accompanied .by the titJ.e deed of the land, and, 
if the land is mortga~, by the bond and the consent in 
writing of the legal holder thereof, to the registration of 
the servi-tude free- of the bond. 

66. No personal servitu~-~ of usufruct. •rtsus or habltatio 
purporting to extend beyond the lifetime of the · person 
in whos•e favour it is created shall be registered, nor may a 
transfer or cession of such personal servitude to any. person 
other than the owner of the land enc:umbered thereby, be 
registered. 

67. A personal servitude mav be reserved by condition 
i-n a deed of transfer of land, if the res•ervation is in favour 
of the transferor, or in favour of the transferor and. his 
spous·e or the survivor of them, if they are married in. com
munity of property. or in favour of the surviving sp10use if 
transfer is passed from the joint estate of spouses who were 
marri·ed in community of property. 

68. (t) If for anv reason a personal servirtude has 
lapsed. the ref!istrar shall. on written application by or 
on behalf of the owner of the land enc:umbered '!hereby, 
accompani·ed bv proof of the laose of the servitude. the title 
deed of the land and, if av<tilable, the title deed, if any, 
of the servi-tude (whkh title deed the holder of t'he servitude 
shall on demand hand over to the owner of such land) note 
on the titt.e deed of the land and of m~ ser'Vilt'ude. ilf thet 
titl-e deed of the servitude has been produced, fh1t the 
servi-tude has lapsed. 

(2) Cancellation of th~ registration of a personal servi
tude in plursluance of an agreement betw~en the owner of the 
land encumbered and the hoJ{)er of the servitude shall be eff'ect{:d 
by notari-al deed: Provided that no such deed shall be 
registered if the servitude is mortQ'aQ'ed, unless the mortgagee 
consents in writing to the cancellation of the bond or the 
release of the servitude from its operation. 

69. (t) If the owner of land subject to a personal 
s•ervi-tude and the holder of that servitude have disposed 
of the land or any portion t~reof together with the ri~tts 
of servirtude to another person, they may 'together give 
transfer thereof to the person acquiring it. 

(2) The transfer deed shall describe the transferors 
as the owner of fhe land and holder of the servitude resped
iV'ely. but no menti•on of the servitude shaH be made in 
the descri•ption of fhe land therein. 

(3) The owner of land subiect to a personal servitude 
and the holder of that servitude may together mortga~ 
the land to the full extent of their respective rights therein. 

(4) The owner of the land and the holder of the 
s·ervitude mav either of them as Principal debtor mortgage 
the land or fhe servitude respectively and ·the other of them 
may in the same bond mortgage 'the servitude or :the land a!t 
surety. 

PRAEDIAL SERVITUDES. 
. ~· '"'--,:;", .. 

75. (t) A praedial servitude may be created by means 
of a deed ex-ecuted by the owners of the dominant and servi·ent 
tenements and attested by a notary pul;>lic. 

(2) If the servient tenement is mortgaq:ed or subiect 
to anv other real right with which the servih1de may conflict 
the bond or other rel!istered deed by Which such right 
is held shall he nroduoed tog>ether with the consent In 
writing of thle le~al holder thereof to thle l"egistration of the 
s-ervitude. 

(3) The provisions of sub-sections (2) and (3) of 
section sixty-fiw. shall mntatis mutandis apply in reS'pect 
of praedial servitudes. 

76. (1) A pra•edial servitude may be created in a transfer 
of land only if the servitude is impos·ed on the land trans
ferred in favour of other land r-egis-tered in the name of 
the tran:s'Feror, or is impos.ed in favour of the .land transferred 
on other land registered in the name of thle transferor: Pro-
vided that if - · 
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(a) as die grond wat getransporteer word volgens er
kenning van die persoon wat transport daarvan wil 
gee, onderhewig is aan ongeregistreerde serwituut
regte ten .gunste varn ,grond Wflt op naam van 'n derde 
persoon g·eregistreer· is; en 

(b) as die persoon wat transport wil neem geweet het 
van daardie serwituutregte toe hy die reg op die grond 
verkry het of skriftelik toestem daarin dat die serwituut 
in die transportakt·e beliggaam word; en 

(c) as daardie derde persoon, Of persoonlik of deur 'n 
behoorlik gemagtigde verteenwoordit:ter, by die onder
tekening van die transportakte voor die registrateur ver
s'kyn en di·e serwituut ten gunste van sy grond aanne•em, 

die serwituut in daardie transportakte beliggaam kan word. 
Voormelde verskyning van daardi·e derde persoon en sy aan
name van die serwituut moet ill1 di·e transporta:kte vermeld 
word en die titelbewys van die heersende grond moet oor
gele word ter aantekeni·ng daarop van die serwituufbe
palings. 

(2} As die serwituut aan ander grond ten gunste van 
die grond wat getransporteer word, opgele word, en daar
die ander grond met ~rba:nd of met 'n ander geregistreerde 
sa:aklike reg ten gunste van 'n ander persoon, waarteen die 
serwituut sou kon indruis, beswaar ,j.s, moet di•e wetttg-e ver
bandhouer of besdtter van bedoelde ander reg se skriftelike toe
stemming tot die registrasie van die serwituut oorgele word, 
saam met die verbandakte of ander akte waaruit bedoelde 
ander reg blyk, en die titelbewys van die di·enende grond. 

. ,(3) By die registrasie van die transportakte waarin 
die serwituut beliggaam is, moet die registrateur die serwi
tuutvoorwaardes en die nommer oo datum van die trans
portakte aant·eken op die titelbewys van die ander grond, en 
a:s 'n v>erbandakte of ander akte oorgele is, soos vermeld, ook 
da,arop. 

. HUURKONTRAKTE. 

77. (1). Behalwe wanneer ·een of ander wet anders be
paal, moet 'n huur of onderhuur van1 grond of van regte op 
minerale op grond, en 'n sessie van so 'n huur of onder
huur waarV'an die registrasie in die registrasiekantoor beoog 
of voorgeskryf is, na gelan~ van die geval, onderteken wees 
deur die verhuurder en die huurder of deur die buurder 
en die onderhuurder of deur die sedent en di•e sessionaris, en 
moet deur 'n notaris geattesteer wees. 

(2} Is d1e verhuurde of onderverhuurde grond of 
reg met V'erband besw'aar of aan regte van 'n ander onder
worpe, dan is dit vir die registrasi•e van die huur of onder
huur of 'n sessi·e daarvan nie nodig- om die verbandakte of die 
ander aide kragtens welk'e daardie reg-te besit word, of die 
fuestemming van die wettige verbandhouer of besitter van 
bedoelde ander reg oor te le ni·e. . 

78. (1} Wanneer 'n geregistreerde huur of onderhuur 
beeindig i'S', mioet d1e registrateur, op skrif'tlelike aansoekl 
'v'a:n die eienaar van di·e betrokke grond of van di·e huur
der, na gelang vnn die geval, v'ergesd van die bewys van 
die beeitKligirng van die huur of onderhuur, en in die g·eval' 
van die beeindiging van die huur, van 'die titelbewys van 
die grond oo indien besk•ikbaar, die akte Van huur, of in 
die j!evnl van die beeindiging- van di•e onderhuur, van di-e 
akte Van huur en indien beskikbaar, di·e akt·e van onderhuur, 
aantek:en dat die huur of onderhuur na gelang van die 
geval, beeindig isl, in die g•eval van di·e beeindiging vatt die 
huur, op die titelbewys V'an die grQ'nd en op ~ie akte van 
huur, indien oorgele,, of iJn die geval van die beeindiging van 
die ondel'huur oJ) <He akte V\'lrn htuur en op di<e akte v'alf 
onderhuur, indi·en oorgele;• 

(2} Geen regshandeling wat 'n geregistreerde huur 
of onderhuur raa'k, word nadat sy volle duur met illlbegrip 
van vellJUWLng verstryk is, geregistr·eer u.j.e, 

79. Behalwe wanneer een of ander wet a:nders biepaal', 
kan 'n huurkontrak van onroer·ende goed wat op naam van 
die \'lerhuurder in die reg:istrasiekantoor geregistreer is, ill1 
die registrasj.ekantoor ge11eg:istre•er word, en kan enige ooder
h'uur van 'n al'dus geregistreerde huur in die registrasie-
k'antoor geregistreer 'word. · 

80. Geen sessi•e van 'n huur of onderhuur word in die 
registrasiekantoor geregistreer n•i,=, te:nsv di·e .huurkontrak of 
k'ontrak van onderhuur daarin geregistreer is. 

81. Oeen V'erpandilllg van 'n huur of onderhuur mag in 
die registrasiekantoor geregistreer worid nie, .toosy die ver-
panding ges'kied deur :- · 

(a), 'n 'VIerbandakte, as die huur of onderliuur onroerende 
goed is; of ' 

(b)· 'n ootarfete Vierhand, as die huur of onderhuur nie 
onroerende goed is nie. 

{a) the land to be transferred is adm·itted by the person 
seeking to pass transfer thereof to be subject to un
registered rights of servitude in favour of land register
ed in a third person's name; and 

(b\ the person to whom the trans~er is to be passed had 
knowledge of the existence of the said rights of s•ervitude 
at the time when he acquired the right to the land 
or consents in writing to such servitude being embodied 
in the transfer; and 

(c) such third person appears either in person or by 
duly authoriz.~d agent before the registrar at 1:he time 
of execution of the transfer and accepts the servitude 
In favour of his land, 

the servitude may be embodi·ed in such transfer. The appear
ance of such third pason as aforesaid and his acceptance 
of the servitude shall be recited in the deed of transfer 
and the title deed of the dominant tenement shall be pro
duced for ·endorsement thereoln of thle term's of the servitude. 

(2) If the servitude is imposed on other land in 
favour of the land to be trans~~ned, and that other land 
is mortgaged or is suhj•ect to any other registered real right 
with which the servitude may conflict, the consent in writing 
of the legal holder of the bond or of such other right, 
to the registration of the servitude shall be produced. together 
with the bond or other deed evidencing such other right 
and the title deed of the S·ervient tenement. 

(3) In registering the deed of transfer in which the 
servitude is embodi·ed the r·eg-istrar shall endorse the terms 
of the servitude and the number and date of the transfer 
on the title dieed of the other tenement and if a bond or 
other deed is produced, as aforesaid, also thereon. 

LEASES. 

77. (1) Sa\'1e wher.e prov1s1on to the contrary is made 
in any law, any J.ease or sub-J.eas·e of land or of any rights 
to minerals in land and any cession of such a lease or sub
l-ease intended or required to be registered in the deeds 
registry. shall be executed by the lessor and the lessee or 
or by the lessee and 'the suh-J.essee or by the cedent and 
the cessionary, as the case may be, and shall be attested 
by a notary public. 

(2) If the land or right leased or sub-leased is mort
g-aged or subject to rights of any other person it shall not 
be necessary for purposes of registration of the lease or 
sub-lease or any cession thereof to produce the bond or 
the other d~·ed whereby such r1ghts !Ire held .or the consent 
of the legal holder thereof. 

78. (1) When a registereri lease or sub-lease has 
terminated the registrar shall on written application by the 
owner of the land affected ther·eby, or the holder of the lease, 
as the case ma·y be, accompan:·ed bv proof of the termination 
of the lease or sub-lease and. in the case of the termination 
of the J.ease. by the title deed of the land and if available 
the deed of lease, or in the case of the termination of 
the sub-lease, by the de·ed of lease and if available the 
deed of sub-lease. note in the case of the termination of the 
lease, on the title deed of the land and on the deed of 
lease, if proatrotH, or in the nse of the termination of t'Jre 
sub-l•ease, uoon the rl•eed of leas·~ and upon the deed of 
sub-lease, if produced·. that the lease -or sd'b-lease as the 
case may be, has terminated. 

(2) If the full term, including periods of renewal, 
of a reg-istered J.ease or sub-leas·e has expired no further 
transactions affecting that lease or sub-lease shall be registered. 

79. Sa\'1e where provision to the contrarv is made in 
any law, any J.ease of immovabie property which is registered 
in the name of the lessor in the dteeds registry may be 
registered in the reg-istry and anv sub-leas·e of any lease so 
registered may be registered in the registry. 

80. No oession of a lease or sub-lease shall be registered 
in the deeds registry unless the lease or sub-lease has been 
registered therein. 

81. No hypotht~cation of a lease or sub-lease shall be 
registered in the deeds registry unJ.ess such hypothecation 
is effected by means of -

(a) a mortgage bond, if the lease or sub-lease is immovable 
property; or 

(b) a notarilal bond, if the lease or sub-lease is not im
movabfe property. 
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82. (1) Ter registrasie van 'n notariele verband wat 'n 
geregistreerde huur of onderhuur besonders verpand, moet 
die akte van huur of onderhuur aan die registrateur voor
gele word. 

82. (1) For the reg~stration of a notarial bond specially 
hypotheca1illlg a register·ed lease or sub-lease the deed of lease 
shall be produoed to the registrar. 

(2) By die l'egistrasie van die v·erband 
gistrateur op die akte aanteken dat die huur 
deur die v1erband verpand is. 

ie re (2) In registering such bond the registrar shall endorse 
mt_oet d~ h•uu- · on the deed that the leas·e or sub-J.eas·e has been hypothecated 

0 on .r r by the bond. 

(3 )· Die bepalings van subartikel ( 1) van artikel ses-en
vyftig is mutatis mutandis van toepassing ten aansi·en van 'n 
huur of onderhuur wat aldus V'erpand is. 

83. (1) As 'n huurkontrak, kragtens 'n wet op neder
settings aal:lgegaan, ),lan Uie huurder dh! reg ve~leffi om die 
gehuurdc goed of 'n dee! daarvan te koo.p en hy daardie 
reg uitgeoef,en het, kan di-e regt·e w'a.t die huul'der aldus Q)l 
die goe<l Vlerk'ry hiet, as (jie huurkontrak in die registrasie
kantoor geregistreer is, en nie met 'n bestaande verband be
swaar is nioe, deur 'n notariele verband verpand word. 

(2) Die bepalings van artikel twee-.e.'t-t,agiig is mutatis 
mut(llldis van toepassing ten opsigte van die registras.ie van 
so 'n verband. 

(3) As so 'n huur op die datum waarop die koops
reg uitgooefen word, beswaar is met 'n bestaande verband, 
is die regte wat deur di·e uitoefeniing1 van daardi•e reg verkry 
word onderworpe aan daardie verband. 

MYNGEBIEDE. 

84. Behoudens die bepalings van enige ander wet, is 
die bepalings van Hoofstukke Ill en V van hierdie Proklama
sie ·en die vorms ingevolge daarvan voorgeskryf mutatis 
mu{IJizdis van toepassing ten aansien van die registrasi.e en 
verpandmg van myn'gebiede met dien verstande dat :-

(i) In aile transportaktes van myngebiede dit noodsaaklik 
is vir die transportnemer sowel as die transportgewer 
om die akte (in die voorgeskrewe vorm) te ondertl.!ken 
in teenwoordigheid van di·e registrateur persoonlik of 
deur 'n transportbesorger wat deur 'n prokurasie g·e
magtig is om .namens hulle op te tr•ee. 

(jj) Jn enil!e transport. onderverdeling, verdeling, amalga
masie ot' konsolidasie van 'n myngebioed of -gebiede die 
skriftelik·e toestemming van die Inspekt.eur van Myne vir 
die transport, onderv•erdeling, verdeling, amalgamasie ot 
'konsolidasie aan die registrateur voorgele moet word. 

(iii) Waar die wooro "grond" in bedoelde hoofstukke ,ge
noem word, moet dit deur die woorde "'n myngebied 
of -gebiede" verva:ng word. 

85. lodien dit in enige wet biepaal word dat 'n titer 
van 'n mygebied of 'n pagbrief van regte op mineral·e ver
beur of afgestaan moet word, moet die registrateur di-e re
gistrasie van so 'n titel of pagbr:ief rojeer nadat hy skriftelike 
kennisgewing van die Inspekteur van Myne ontvang het dat 
bedoelde ti'tel of pagbrief wettiglik vterbeurdv,erklaar of afge
staan is ooreenkomstig bedoelde wet, en moet al die be
treklike inskrywings ·en aantekenings in die registers en op die 
aktes maak. lndien die myng.ebied of pagbrief van regte op 
mineraJ.e verpand i~, moet die reg.istrateur itnskrywings tn die 
amgewese registers maak betreffende verpmding sonder voor
legging V'an die verbaodaktes. Sodanige rojering van re
gistrasie van die titel k'an deur die regi•strateur gemaak word 
sonder om die titelbewyse van die myngebied op pagbrief van 
regte op minerale aan hom voor te le, indien di·e Inspekteur 
van Myne s·ertifiseer dat hy nie daar.in geslaag het om hulle 
te kry nie. i 

HOOFSTUK VII. 

HUWELIKSVOORW AARDES. 

86. Huweliksvoorwaardes wat onderteken is voor, maar 
nie geregistreer is nie by di•e inwerkingtreding van hierdie 
Proklamasie, of onderteken is na dioe inwerk.jngtl'eding van 
hierdie Proklamasie, moet geregistreer word op dioe wyse 
en 'binne die tyd vtemdd in artik<el sewen--en-iJflgtig., <!n 
tensy hulle aldus geregistreer is, bet bulle geen regsgoeldig
heid teenoor iemand wat nie as party daarby betrokke is nioe. 

87. {1) Huweliksvoorwaardes wat in die Gebied onder
teken is, word nie geregistreer nie tensy hul deur 'n notaris 
geattesteer is en tensy hul binne twee maande na die da.g van 
ondertekenitng, of billlll1e so 'n verlengde tydperk as wat dit 
hof op aansoek mag '1oestaan, in die re,gistrasieka,ntoor 'ter 
registrasie aangebied woro. 

(2) Huweliksvoorwaardes wat buite die Gebied onder
teken is, Word nie geregistreer nie tensy hul deur 'n notaris 
geattesteer of anders aangegaan is volgens die wet van die 
plek van ondertekening, en tensy hul binne ses maande na 
die datum van ondert-ekening of die mwerkingtreding van 

(3) The provisions of sub-section (1) of section fifty
six shall mutatis mutandis apply in respect of any lease or 
sub-lease so hypothecat·ed. 

83. (1) If i:n any lease entered into under any law 
relating ,to land .settlement the lessee is given the option 
to purchase the property leased or any portion thereof, and 
he has exercised the option, the rights to the property 
so acqu:red by the lessee may, if the lease is registered 
in the deeds registry and is not subject to an existing bond, 
be hypothecaied by a notarial bond. 

(2) The provisions of section eighty-two shall mutatis 
mutandis apply .in respect of the registration of such a bond. 

(3) If such lease is subject to an existing bond at 
the date of the ·exercise of the optron fue rights acquired 
by the ·exercise of such option shall be subject to such bond. 

MINING AREAS. 

84. Sav'e as is provided i:n any other law, the provisioos 
of Chapters lll and V of this Proclamation and the forms 
prescribed the'l'eunder shall mutatis mutandis apply in respect 
of the regLstration and mortgaging of mining areas provided 
that:-

(i) In all deeds of transfer of mining areas it shall be 
necessary for the transferee as well as the transferor 
to ·execute (in the prescl'ibed form) the deed in the 
pr·esenoe of the registrar i;n person or by a conveyancer 
authorised by power of attorney to act on their behalf. 

(ii) In any transfer, subdivision, partition, amalgamation or 
consoHdation of any mining area or areas the written 
co111sent of the Inspector of Mines to such transfer, sub
diivision, partition, amalgamation or consolidation shall 
be prouuoed to the regiJStrar. 

(iii) Where the word "land" iiS mentioned in the said 
chapters the words "a mi!l1i:tig area or· areas" shall be 
substituied. 

85. If it is providted in any law. that any title to a 
mining area or lease of rights to mi·nerals shall be forfeited 
or abandoned, the registrar shall canoe! the registration of 
such title or lease upon written notice being received by 
him from the Inspector of Mines that the said title or lease 
has lawfully been declared forfeited or abandoned in terms 
of the saoDd law, and shall make all relative entries and 
endorsements m the registers and on the deeds. If the 
mDning .ar.ea or J.ease of rights to minerals is hypothecated, 
the registrar shall make appropriate entries in the registers 
relating to hypothecation without the production of the mort
gage bond. Such cancellation of registration of the title 
may be effected by the registrar without production to him 
of the tnle de·eds of the mining area or lease of right to 
mmerals if the Inspector of Mines oertines that he has been 
unable to obtam them. 

CHAPTER VII. 

ANTENUPTIAL CONTRACTS. 

86. An antenuptial contract ex•ecuted before and not 
regisiered at th•e commencement' of this Proclamation or 
execuied after the commencement of ~his Proclamation, shall 
be regisie11ed in the manner and within the time mentioned 
itn section eighty-seven, and unless so registered shall be 
of no force or effect as agamst any person who is not 
a party thereto. 

87. (1) An antenuptial contract executed in the Terri
tory shall not be registel'ed unless it has been attested by 
a notary public and unless it has been tendered for registra
tion in the deeds l'egistry within two months after the date 
of its execution or within such extended period as the 
court may on applkation allow. · 

(2) An antenuptial contract executed outside the Terri· 
tory shall not be registel:'ed unless it has been attes1ed by 
a notary public or has been otherwise eijt•ered into in. accoro
anoe with the law of the place of execution and. unless it 
has been tendered for registration Ln. the .deeds registry within 
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hierdie Proklamasie, oa gelang die een of die ander datum die 
jongste is, of binne so 'n verlengde tydperk as wat di-e hor 
op aansoek mag toestaan, in d!e registrasiekantoor ter re
gtstrasie aang,ebied word. 

(3) Tensy huweliksvoorwaardes ooreenkomstig sub
artikel (1) of (2) ter registrasi,e aang,ebied is oi, ~nd~en hul 
aldus aangebied en deur die registrateur verwerp is e.n n~e 
binne die respe'kHewe termyne wat die geno.emde subartikels 
voorskryf, weer aangebied is nie, word hut nie g,er,egistr,eer 
nie .dan a11een op las van die hot', en wei binne d.~e verdere 
termyn wat die hof mag bepaal: Met die:n verstande dat as 
die r,egistrateur die registras.ie op.skort of weier totdat ver
dere gegewens aangevoer word om hom in staat t,e std om 
te bepaal of 'n party wat by die huweliksvoorwaardes be
trokke is al dan nie iemand is "'ie se naam voorkom in 'u 
register of dokument in die registraSiieka.ntoor, daardie op
skorting of weierilllg van die 11eg1stras~e die as 'n verwerping, 
van die huweliksvoorwaaroes aangemerk word nie. 

(4) Die ondertekende oorspronklike huweliksvoorwaar
des (of 'n gelykwaardige stuk, volgens die re.g van die land 
waar dit onderteken is), met die att,es1asie va.n ate notaris daar
op of andersins volgens regsvoorskrit behoorlik gewaarmerk, 
om as reg;istrasieduplikaat bewaar te word, en 'n verder~ 
ondertekende oorspronklike eksemplaar op dieselide wyse g·e
attesteer of g~ewaarmerk, of 'n grosse of 'n kopi,e van die oor
SJ?rollklike kontrak, deur 'n notaris gesertifis,eer, moet ter re
gtstrasie aangebied word. 

88. Ondanks rue bepalings van artikels ses-en-tagtig en 
sewten-en-tagtig ka:n die hof, op sulke voorwaardes as hy 
wens1ik ag, magtiging V1erleen tot na-huwelikse ondert,ekening 
van 'n notariele kontrak wat die strekki:ng het van huweliks
voorwaardes, niits dire aanstaande eggenote voor 'hul huwelik 
ooreen,gekom het om op daardie voorwaardes te trou, en 
kan die registrasie binne 'n v:asgestelde termyn, van aldus 
ondertekende huweliksvoorwaaroes gdas. 

HOOFSTUK Vlll. 

GEMENGDE BEPALINGS. 

90. ( 1) Indicn uitdruklik bepa:al woro Ln :-
(a) 'n geregistreerde huurkontrak van grond van regk op 

minera1e, of van n' myng,ebied of -gebiede; of 

(b) 'n ger,egistreerde akte waarin 'ill serwituut gevestig of 
uitgedruk word; 

dat dit verval by v,ersuim om gereeld die daarin vermelde 
periodieke betalings te doen, moet die registrateur op skrifte
like aansoek van die verhuurder of die verlener van die ge
reiistreerde reg (na gelang v~n die geval}, vergesel van sy 
beedigde verklaring dat bedoelde periodieke betalings nie na 
bebore gedaa:n is nie, die reglstrasie van die huur of serwi
tuut rojeer: Met di.en verstiiJlde dat :-

(i) illldien die adr·es van di,e huurder of ger,egtigde i:n die 
geregistreerde dokument vermeld word, of ,die adres 
of 'n verandering daarvan aan dje registrateur meeg,edeel 
is, die aansoeker aan bedoelde huurder of geregtigde in 
'n gefrankeerde geregistreeroe brief kennis moet gee 
dat die roj,ering van die 11egistrasi,e van die dokument 
verlang word op grond van versuim om die daarin ver
melde periodieke betalings te doen, en dat die rojering 
van die 11egistrasie van bedoelde dokument by die re
gistrateur a:ang,evn sal word tensy binne een maand, 
as bedoelde adres in die Gebied is, of binne drie maan
de of so 'n tangere term)'lll a:s wat die registrateur in 
buitengewone omstandighede mag bepaal, as daardie 
adres buite die Geb~ed is, 'n skriftelike en met R:des 
omklede beswaar teen die roj,ering by die registrateur 
ingedien woro; 

(ii) indien die adres van die huurder of geregtigde nie 
, in die dokument genoem of, soos voormeld, aan die 

. registrateur meegeileel is nie, die aansoeker bedoelde 
kennisgewing moet publiseer een keer in die Of(isiele 
J(oef'QIZt en twee keer in 'n nuusblad wat in die distrik 
in omloop is waarin die betrokke grond gelee is en in 
'111 nuusb!ad (wat die registrateur moet aanwys), wat in 
omloop is in die distrik van die huurder of geregt~gde 
se laaste bekende adres, wat deur die aansoeker by 
bei!digde verklaring aangegee rnoet woro; 

(iii) as '111 ~waar in¥.edien word wat volgens die registra
teur. se oordeel o redelike grond aanvoer om die ro
jeri.ng van .die registrasie te weier, by dit nie rojeer 
illie totdat die beswaar teruggetrek woro of verval, 
of die hof die rojering gelas; 

(iv) as van die regte wat rojeer moet woro met ~erband 
beswaar is, die aansoeker in 'n gefrankeerde ~eregistreer
de brief . aan die verbandhouer, voor d1e rojering, 
skriftelik keauis moet ·gee van die voorneme om daar-

1 cUe lqte tit cojeer. 1 - 1 

six months after the date of its . execution or the commence
ment of this Proclamation, whichever may be the later dace 
or within such ext~nded period as the court may on appllca: 
tion allow. . 

(3) Unless an antenuptial contract has been tendered 
for registration in terms of sub-section (1) or (2), or if 
so tenUJered has been rejrected by the registrar and ilot ··r,e
t;endered within the respective periods prescribed in the said 
sub•s,echons, the contract shall not be registered exoept upon 
an order of court a d within such further period as the 
oourt may direct: P .-ovided that if the 11egistrar suspends 
or refuses I"P"''3tration pending the submission of further 
information h, -0rder to enable him to determine whether any 
party to the contract is or is not a person whose name 
appears m any r,egtster or document in the dieei1s regi;stry, 
such suspensi-on or refusal of registration shall not be deemed 
to be a rejection of the contract. 

( 4) A sign·ed original contract (or an equivalent thereof 
accon.iing to the law ot the country wher,e it was execukd) 
bearing the attestation of the notary public or otherwise 
duly authenticated as required by law, for filing of record 
as the registry duplirate, and a further signed original, 
similarly att~ested or authenticated, or a grosse or a copy 
of the original contract certified by a notary public, shall be 
tendered for registration. 

88. Notwithstanding the provisions of sections eighry-six 
and eighty-sevren the court may, subject to such conditions 
as it may deem desirabl<e, authorize postnuptial execution 
of a notarial contract having the effect of an antenuptial COil
tract, if the terms ther,eof were agreed upon between the 
intended spouses before the marriage, and may order the 
11egistrati·on, within a specified period, of any contract so 
executed. 

CHAPTER VIII. 

·MISCELLANEOUS. 

90. (1) If it is expressly provided ~n -

(a) a 11egistered l,ease of land, of rights to minerals or 
of a mining al'ea or areas; or 

(b) a ,registered deed creatting or evidencing a servitude; 

that it shall lapse upon failure to make regularly any periodi
cal payments · mentioned therein, the registrar shall upon 
written application. accompanied by an affidavit by the lessor 
or grantor of the registered right (as the case may be) 
that the said periodical payments have uot been duly made, 
canoe! the registrati,on of the lease or servitude: Provided 
that -

(i) if the address of the 1essee or grantee is stated in lhe 
registered document, or the aodress or any change 
thereof has been notified to the r,egistrar, notioe shall 
be given to such lessee or grantee by the applicant 
by prepaid registered letter that cancellation of the 
registration of ,the document is sought on the growtd of 
failure to make the periodical payments mentioned 
therein, and that unless wri1tten objection to the cancel~ 
lation spedfying the grounds of objection is lodged 
with the registrar within one month, if the .address is 
in the Terrirtory, or withm three months or such further 
period as the registrar may in special circumstances 
determine, H the address is outside the T,erritory, 
application will be made to the registrar for cancel
lation of the registration of the said document; 

(ii) if the address of the Iessee or grantee i:s not stated 
in the document or has not been notified to the registrar 
as aforesaid, the applicant shall publish tbe notice afore
said once .iln the Gazette and twioe in a newspaper 
circulatilng in the district in which the land iill question 
is situated, and in a newspaper (to be i,ndica1ed by, 
th1e registrar) circulating in the district of the lessee's 
or grantee's last-known address, which shall be dis· 
closed by the applicant in an affidavit; 

(iii) if any objection is lodged which, in the registrar's 
opinion, discloses reasonable ground for refusing can
oellation of the registration, he shall not cancel it 
until the objection is withdrawn or falls away or 
cancellation is ordered by .the court; 

(iv) if any of the rights to be cancelled are mortgaged, 
notice in writing shall be given by the applicant by 
prepaid registered letter to the mortgag,ee of the inten
tion to cancel such ri:ghts, before the cancellation is 
effe~ •. 
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(2) Vir die doeleindes van hierdie artHrel beteken die 
verhuurder of verlener :-

(a) 

(b) 

in die geval van 'n geregistreerde huurkontrak van 
grond of 'n geregistreerde akte van serwituut, die 
persoon wat uit die oorkondes van die registrasie
kantoor blyk die ·eienaar te wees van die betrokke 
grond; en 
in di·e geval van 'n geregistreerde huurkontrak van 
regte op minerale, die persoon wat uit die oorkondes 
in die registrasiekantoor blyk die besitter te wees van 
die regte op minerale in so 'n huurkontrak vermeld. 

91. Geen transport van grond en geen sessie van 'n 
geregistreerde huur of onderhuur of 'n ander saaklike reg 
op grond, wat gegee word as sekuriteit vir 'n skuld ot 
ander verpligting, word deur die registrateur geattesteer of 
in die registrasiekantoor gereg:istreer ni.e. 

92. (1) Onduhewig aan die bepalings van subartikel 
(4) van artikel drie van die Konsolidasi•e- en Wysiging,sor
donnansie betreffende Belasting van Grondeiendom 1935 (Or
donna:nsie No. 5 van 1935) word geen grondbrief of trans
portakte van grand geregistreer nie, t·ensy dit v·erg.esel gaan 
van 'n kwitansie of sertifikaat van 'n bevoegde staatsinkomste
amptenaar dat die belastings, regte en fooie :Cas daar is) .wat 
op die grond wat toegeken of getransport·eer word aan die 
Regering verskuldig is, betaal is. 

(2} Indien grond of 'n saaklike reg op grorid, kragtens 
huweliksvoorwaardes aan 'n toekomstig·e eggenoot oorgemaak 
of geskenk is, mag geen transport of sessie van daardie grond 
of reg· deur die gewer aan iemandl anders as die beglftigde, 
en g·een V'erpanding van daardie grond of reg deur di·e gewer, 
deur die registrateur onderteken, g·eattesteer of geregistreer 
word ni.e tensy die hereregte (as daar i.>) op die oormakirng 
of skenking verskuldig, betaal is. 

93. ( 1} Indien 'n persoon of v·ennootskap wie se naam 
in 'n geregistreerde akte of ander dokument voorkom, sy naam 
Vlerander het, moet die registrateur op skriftelike aansoek 
van daardie persoon of vennootskap en na voorlegging van 
die skriftelike toestemming van elke ander persoon, wat 'n 
belang bet by daardie akte of ander dokument of by die regte 
daardeur g·evestig, oorgedra of uitgedruk, mits hy bevind dat 
met daardi.e naamsverandering regtens geen verandering van 
persoon gepaard gaan nie, op bedoelde akte of ander dokument 
aanteken dat die naam van die persoon of vennootskap ver
ander is in die naam vermeld in die aansoek: Met di.en ver
stande dat :-

(a) as die ou naam voorkom in 'n ander akte of dokument 
wat in die r·egistrasiekantoor geregistreer i?, 'n gelyk
luidende aantekening op daardie akte of ander dokument 
gemaak moet word en in albei gevalle ooreenstemmen
de aantekenings in die registers gemaak mbet word; 

(b) die r·egistrateur, behalwe in die geval van 'n persoon 
of vennootskap wie se naam ooreenkomstig die be
palings van 'n wet v·erander is, moet weier om die 
aantekenings te maak totdat hy op koste van die aan
soe'ker 'n kennisgewing van die aausoek eenmaal in 
die 0/{isiele Koerant en driemaal in 'n ~uusblad deur 
hom goedg·ekeur gepubliseer het; 

(c) as nie later as een week na die laaste publikasie in 
die Oftisiele Koerant, of nuusblad, na gelang die een 
of die ander publikasie die jongste i3, by die regi5tra
teur 'h oeswaar teen die aantekening y,,gedi·en wora, 
wat na die !'egistrateur se oordeel te goeder trou en van 
voldoende belang is, die registrateur kan weier om die 
aantekening te maak, behalwe op las van die hof, 
en die bof is bevoeg om so 'n order in die saak uit t<>. 
vaardig as wat hy regverdig ag. 

(2) Ge·en V'erandering van die naam van onroerende 
goed word in die registrasiekantoor aangeteken nie. 

94. Elk·e v'roulike persoon wat bevoe.g sou gewees het, 
as sy 'n manspersoon was, om 'n dokument, Wat best·em 
is vir registrasie of bewarJng of oorlegging in die registrasi.~
kantoor as getuie te teken, is bevoeg om 8o 'n dokument 
as getuie te telren, en elke sodanige dokument wat voor die 
inwerkingtred1ng van hierdie Proklamasie deur 'n vroulike 
persoon as getuie onderteken is, is ewe geldig asof sy 'n 
manspersoon Wal?. 

95. 'n Prokurasie in die Oebi·ed onderteken wat heet 
ma~iging te verleen tot passeer, oordrag, wysiging of ro
jerwg van 'n aide wat vir registrasie vatbaar is of tot verrig
ting van 'n handelilng wat na regte in die r·egistrasiekantoor 
Vlerrrg ~ wora, rrlbet gelfttesteer wees tl'f' deur twee ge
tuies, wat meer as v>eertien jaar oud is en bevoeg is om in 
'n geregshof in die Gebied getuienis af te le of deur 'n 
magistraat, vrederegter, komissaris van ede of nqtaris, wat 
behoorlik as sulks beskryf word: Met dien verstande dat 
niemand bevoeg is om 'n prokurasie · waarin hy as 'n g·e
volrnagtigde aangestel word, of bevoordeel word, te attesteer 
nie. 

(2) For the purposes of this section the lessor or 
grantor means -

(a) in the case of a registered lease of land or a regisiered 
deed of servitude, the person who from the records 
in the deeds r·egistry appears to .be the owner of the 
land oonoemed; and 

(b) in the case of a registered lease of rights to minerals, 
the person who from the records in the deeds registry 
appears to be the holder of the rights to minerals 
reterred to in such Iease. 

91. No tra.nsf>er of land and no oession of any registered 
lease or sub-lease or other real right in land made as security 
tor a debt or otht!r ob!i.gation shaH be attested by the registrar 
or registered in the deeds registry. 

92. (1) Subject to the provisi!Ons of sub-section (4) 
of section three of the Taxation of Landed Property Consolida• 
tion and Amendment Ordinance, 1935 (OI'di.na,noe No. 5 of 
1935), no deed of grant or transfer of land shall be registered 
unless accompani.ea by a receipt or certificate of a com-petent 
public revenue omcer that taxes, duties and fees (if 'any) 
payable to 1M Government on the property to be granted 
or transf·erred have been paid. 

(2) If land or any real right in lanq has been ·settled 
upon or dqna:ted to an int·ended spouse in terms of an 
antenuptial contract, no transfer or oession of such. land or 
right by tbe donor to any person other than the donee 
and no mortgage thereof by tbe donor shall be e)leCUtedo 
attes-ted or registered by the registrar unless the transfer 
duty (if any) payable on the settlement Qr donation has 
been paLd. 

93. ( 1) If any person or partnership, whose name 
appears Ln any registered deed or other document has 
changed his or its n<~Jrne, 1M registrar shall, upon written 
application by that person or partnership, and on production 
ot the consent in writing of every other person interested 
in such deed or other document or i:n the ;r~g:hts created, 
conveyed or evidenced thereby, if he is satisfied that no 
change of person in law. is implied tn such change of name, 
endorse on the said deed or other dOcument that the name 
of the person or partnership has been changed to the name 
stated in the application: Provided .that -

(a) i·f the old name appears in another deed or other 
document registered in the registry, that deed or other 
document shall be likewise endorsed, arid in eitner 
case corresponding entries shall be !1lllde in the registers; 

(b) the registrar shall, except in the case of a. person 
or partnership whose name has been changed in accoro
ance with the provisions of any law, refuse .to make 
the endorsements until he has, at the expense of the 
applicant, published a notice of the application once 
in the Gazette and three times in a newspaper a·p
proved by him; 

(c) if any objection, which is in the opinion of the 
registrar bona fide and sufficiently ma:terial, is not 
later than one ~ek after the last publication in the 
Gazette or newspaper, whichever may be tbe later 
publication, lodged With the registrar to the .endorse-
ment being made, the registrar may refuse ·to make 
the endorsement except upon the authority of ·an order 
of court, and the court shall have jurisdiction to. make 
such oroer in the matter as it may· deem . just. 

(2) No change i,n the name of any immovable property 
shall be recol'ded in the deeds registry. :: ' 

94. Any femal-e person woo would, if she were a male 
person, be competent to witness any document ilntended for 
registration or filing or production in the deeds registry, 
shall be competent to witness any such document, and 3iilY 
such document which was witnessed before the. commence
ment of this . Prodamation by a female person, shall be as 
vaHd as if she had been a male person. 

95. Any power of attorney executed within Ute Terri· 
tory shall, if itt purports to give au~hority to pass, cede, 
amend or cancel a deed capable of being registered or to 
perform any act proper to be performed in tbe deeds.registry, 
be attested either by two witnesses above the age of four· 
teen years, competent to give evidence in any court. of law 
in the Territory, or by a magistrate justice of the peace, 
commissioner of oaths or notary ~lie, duly described as 
such: Provided that no person shall be comperent to attest 
any power of attorney un·dier which he is appointed 1!8 an 
agent or derives any benefit .. 
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96. lndien 'n akte of geskrif wat deur die eienaar van 
onroerende goed onderteken moet word, deur iemand wat die 
reg Vi:rkry net om transport of sessie van daardie goed te 
ontvang onderteken is, word daardie akte of geskrit, sodra 
iemand transport of sessie van daardie goed ontvang, Vir 
die doel-eindes van hierdie Proklamasi·e geag onderteken te 
wees deur dLe eienaar van daardie goed. 

97. Voordat 'n applikask by die hof gemaak word vir 
'o magtiging of bevel wat die verrigting van 'n handeling in 
die registrasiekantoor beoog, moet die appl~kant aan di~ 
registrateur voor die verhoor van die applikas'ie minstens 
sewe dae ·kennis gee, en die registrateur kan aan die hof so 'n 
verslag daaromtrent voorle as wat hy wenslik ag. 

98. (1), Indien 'n kopie van 'n geregistreerde akte of 
a.nder dokument volgens VQOrskrif van regulasies uitgereik is 
om 'n akte of ander dokument wat V'erlore is of wat vermoed 
word Vi:mietig te wees te vervang, word die oorspronkJik,e 
akte of ander dokument. as dit nog bestaan, daarop nidig. 

'(2) Indien 'n akte of ander dokume.nt, wat soos voor
meld, metig geword het, in die besit of bewaring geraak van 
iernand wat weet dat 'n kopie uitgereik is om dit te vervaJ:\Ii, 
moet hy onv·erwyld daardie akte of ander dokument aan di;: 
registrateur oorhandig of instuur. 

99. Geen handeling of versuim van die !"egistrateur of 
van 'o ampteoaar wat in die registrasiekantoor in di·em; 
is, maak die Administrasie of die registrateur of ampte,naar 
aanspreeklik vir skade wat iemand gely het ten gevolg<: 
van daardie handeling of versuim: Met dien verstande dat as 
bedoelde hallldeling of versuim te kw*r trou is of as die 
registrateur of amptenaar by die verrigting van sy ampswerk
saamhede in \"erband met bedoelde handeling of versuim nie 
met r·edelike sorg of ywer te werk gegaan het nie, die Ad
ministrasLe vir bedoelde skade aa:n.spreekl,ik is: Md dien ver
staode voorts, dat die registrateur ot' amptenaar wat aan daar
die handeling of versuim skuldig is, verplig is om aile ver
lies of skade wat vir die Administrasi.ae daaruit ontstaan het, 
te vergoed, as daardie handeling of versuim te kwader trou 
was. 

100. Geen hallldelilng in verband met 'n registrasie in 
die r·egistrasiekantoor ds nietig weens 'n formele gebrek nie, 
hC~y die ~·ebrek . voorkom ii_I 'n akte 'Ya.t gepasseer of ge
registreer rs of m 'n gesknf op magtigmg waarvan so 'n 
akte gepasseer of geregistreer is, ot' wat voorgele moet 
word in verband met die passeer of registrasj,e van so 'n 
akte, tensy 'n we9elllike onn:;g wat volgens qordeel van di'e 
hof oi,e deur 'n b~l vao die hof herstel kan word oLe, deur 
bedoelde handeling geskied het. 

102. Tensy uit die samehang anders blyk, het onder
staande uitdruk'kings in hi,erdie Proklamasie dLe volgende be
tekenis:-

"transportbesorg·er" beteken, iemand wat as sodanig in w·e 
. Gebied praktiseer en omvat elkeen wat by die in

werkin_g!reding van die "Registratie van Akten Pro
damatLe" (Proklamasie No. 8 van 1920) regtens be
voeg was om in daardie g-ebLed aktes van transport en 
verband op te stel ; 

"hof" of "die hof" betelren die Hooggeregsbof van Suid
wes-Afri'ka; 

"kaart" beteken 'n kaart wat onderteken is deur iemand 
wat by wet erken is as 'n la:ndmeter, en wat goedge
keur of gesertifiseer is deur die Jandmeter-generaal of 
aoder ami?tenaar wat regtens bevoeg is om 'n kaart 
aldus ~ te keur of te sertifiseer, en omvat 'n kaart 
of kopte daarvan in ·die landmeter-generaals-kantoor op· 
~stel en soos voormeld goed.gekeur of gesertifiseer, of 
n kaart wat te eniger tyd voor die inwerkingtreding 

, van hierdie Proklamasie in die registrasiekantoor of 
landmeter-generaal~kantoor ter registrasie aangeneem is; 

"erf" betekal elke stuk grond wat as 'n erf, perseel, of 
. standplaas in die registrasiekantoor ~eregistreer is. en 

omV'at el'ke bepaalde gedeelte (wat me vir 'n pubheke 
plek bestem is nie) van 'o stuk grond wat as 'n dorp 
Utgedeel is, hetsy dit al dan nie formeel as sodanig 
erken, goedgekeur of geproklameer is; 

"algemene plan" betekien 'n plan wat die relatiewe Iiggings 
• en afmetings van twee of meer stukke grond aangee en 

wat onderteken is deur iemand wat by wet as landmeter 
erken is, en wat as 'n algemene plan goedgekeur of 
gesertifiseer is deur die landmeter-generaal of 
ander ampie:naar wat regtens bevoeg is om 'n algemene 
plan atdus goed te keur o'f te sertifisee~, en omvai1 
'n algemene plan of kopie daarvan in die landmeter-

' generaals.:kantoor opgestel en soos vermeld goed.gekeur 
of gesertifiseer, of 'n algemene plan wat te eniger tyd 
voor die inwerkingtreding van hierdie Proklamasie in 
die registrasiekantoor of landmeter-generaals-kantoor ter 
registrasie aangeneem is; . : 

96. If any deed or document required to be executed 
by the owlller of immovable property has been e><ecuted by 
a person who has acquired the right to reoeive transfer or 
cession of such property, such de·ed. or document shall, .upon 
the person aforesaid r·eoeiving transfer or oession of such 
property, for the purposes of this Proclamation be deemed 
to have been executed by the owner of such property. 

97. Before any application is made to the court for 
authority or an order Lnvolving the performanoe of any 
act in the deeds !"egis try, the applicant shall give· the r-egistrar 
at least seven days' notioe befo!"e the hearing or such applica· 
tion and the registrar may submit to the court such r·eport 
thereon as he may deem desirable to make. 

98. (1) If a copy of a registered deed or other docu· 
ment has been issued, rn manner pl"escribed by regulation, 
in substirtution of a deed or other document which has been 
lost or is believed to have been destroy.ed, the original deed 
or other document, if still in existence shall thereupon be
come void. 

(2) If a deed · or other document which has beoome 
void as aforesaid, comes into the possession or custody of 
any person who knows that a copy has been issued in sub· 
stitution thereof, he shall forthwith deliver or transmit sucb 
deed or other document to the registrar. 

99. No act or omisswn of the registrar or of any 
offioer employed in the deeds registry shall r·ender the 
Administration or the registrar or officer .liable for damage 
sustain,ed QY any person bn consequenoe of such act or 
omission: Provided that if such act or omission is mala fide 
or if the registrar or officer has not exercised r·easonable 
car-e and diligence iln carryinjg out his duties in connection 
with such act or omission, the Administration shall be liable 
for the damage afo~said: ProvLded further that the registrar 
or pffioer gublty of such act or omission shall be liable to 
mak'e good any loss or damage resulting therefrom to th·:: 
Adminbstration if' such act or omission was mala fide. 

100. No act in connection with any registration in the 
deeds registry shall be ~nvalidated by any formal defect, 
whether such defect occurs in any deed passed or r-egistered, 
or in any document upon the authorLty of which any s·uch 
deed has been passed or register-ed or which is required 
to be produced i:n connection with the passing or registration 
of such deed, unles's a substantial injustice has by such 
act been oone whicfti in thie opin.iiQn· of the court cannot be 
!"emedied by any order of the court. 

102. In this Proclamation uniess inconsistent with the 
context -

"conveyancer" means a person practising as such in the 
Territory and includes every person who at the com
mencement of the Deeds Registry Proclamation, 1920 
(Proclamation No. 8 of 1920), was authorised by law 
to pr,epare de,eds of transfer and mortgage bonds 
withLn such a!"ea; 

"court" or "the court" means the High Court of South 
West Africa; 

"diagram" means a dLagram which has been signed by 
a person recognised by law as a land surveyor, and 
which has been approved or certified by the surveyor· 
general or other officer empowered under any law 
so to approve or certify a diagram and includes a, 
diagram or a copy thereof prepared in the Surveyor· 
General's office and approved or certified as afore
said, or .a diagram which has at any time prior to 
the commenrement of this Proclamation been accepted 
for registration in the deeds registry or surveyor· 
general's office,; 

"erf" means every piece of land registered as an erf, 
lot, plot or stand in the deeds registry, and includes 
every defined portion, not intended to be a public place, 
of a pileoe of land laid out as a township, whether or 
not it has been formally recognised, approved 9r pro
claimed as such; 

"general plan" means a plan which represents tbe rela
tive positions and dimensions of two or more pieces 
of land jllld has been signed by a person recognised 
by law as a land surveyor, and which has l!J:en approved 
or certified as a general plan by the Surveyor-Oen,eral 
or other officer empowered under any law so to approve 
or certify a general plan, and includes a general plan or 
copy thereof prepared in the Surveyor-General's office 
and approved or oertifLed as aforesaid, or a general 
plan which has at any time, prior to the commence
ment of this Proclamation, been accepted for registra• 
tion i.n the deeds registry or Surveyor-General's office; 



Official Gazette Extraordinary, 29th Aug-ust, 1939. 2154 

"onroer·ende goed" omvat:-

(a} 'en~g·e geregistreerde myngeMed en 'n geregistreer
de huur van 11egte op minerale; en 

(b) 'n g•eregistreerde huur van grond waarby, toe dit 
aangegaan is, 'n huurtyd beding is van nie minder 
as tien j<tar of die natuurlike Iewensduur van die 
huurder of van iemand anders wat in die h'Uur
kootrak genoem word, of wat na keuse van die 
huurder van tyd tot tyd hernu ka'n word vir. 'n 
onbepaalde duur of vir lerm)'!lle wat saam met die 
eerste termyn, altesame nie mirnder as tien jaar 
bedra nie; 

"lnspekteur van Mvne" beteken die senior amptenaar aan 
die hoof van die Myne-afdelilllg van die Administrasie 
van die Oebied; 

"grond" om vat 'n onverdeelde ~andeel in grond; 

"Meester" beteken die Meester van die Hooggeregshof van 
Suidwes-Afrika; 

"Myngebied" betek·en 'n grondgebied wat opgemeet en om
·geset is ooreenkomstig die bepalings van die Myn
wette van die Oebied, en waarV1oor 'n akte van om
setting g·eregisfl'e.er is; 

11\'lerband" of "v·erbandakte" beteken 'n verbandakte, deur 
die 11egistrateur g>eatf.esteer, waaroeur onroerende goed 
besonders verpand word; 

"notarieJ.e verband" beteken 'n verbandakte, deur 'n notaris 
geattesteer, waarmee !'oerende goed oor die algemeen 
of besonders verpand word; 

"notariele a·kte" beteken 'n llkte deur notaris geattesteer. 
en omvat ·nie 'rn dokument waarop slegs 'n handtekening 
~deur 'rn notaris gewaarmerk is, of 'rn kopie van 'n 
dok'Ument, deur 'n rnotaris as juis gesertifliseer nie; 

"notaris" beteken, met betrekkirng tot 'n akte of ander 
dokument wat saaklike regte op grond vestig of oor
dra, iemand wat as sodanig in die Oebied Praktiseer, ·en 
met betrekking tot 'n dokument buite die Oebied onder
tek:en, iemand wat as sodamig praktis·eer op die plek 
waa r die dokument onderteken is ; 

"eienaar" bete'ken, met bdrekking tot on roerende goed die 
persoon wat as eienaar of besitter daarvan geregistreer 
is en omvat die kurator van 'n insolvente boedel, die 
Iikwidateur van 'n maatskappy wat eienaar is, en die 
wetli!C erkende verteenwoordiger van 'n eienaar wat 
oorlede is, of wat minderjarig of kranksinnig of 
andersins onbevoeg is, mits daardi·e kurator, bereddenar, 
li'k'widateur of wetlike verteenwoordiger binne sy wet
like bevoegdheid handel; 

"voorgeskr:vf" beteken deur hierdie Proklamasie of 'n 
regulasie vootgeskryf; 

"saaklike reg" omvat 'n reg wat by registrasie 'n saak
Iike r·eg word; 

"ger·egistreer" beteken geregistreer in die registrasiekantoor; 

"registrateur" beteken die 11egistrateur van aktes kragtens 
hierdie Proklamasie aangestel; 

"registrasieduplik'aat" beteken die ·eksemplaar van 'n twee
of meervoudi!g"e akte, wat in die re~r~strasiekantoor be
waar word of bestem is om daarin bewaar te word; 

"regulasie" beteken 'n regulasie kragtelll's artikel tlen uit
gevaardig; 

"aandeel" beteken tn·et betrekkil!lg tot grond 'n onverdeelde 
aandeel; 

"hierdie Proklamasi·e" omv·at da·e regulasies kragtens artikel 
tien uitgevaardig; 

103. Die W·ette vermeld in die Eerste Bylae hiervan 
word hiermee hierroep soos aangedui irn <Ji.e derde kolom 
van daardie Bylae. 1 

104. Hierdie Proklamasie heet die Reg·istrasie van Aktes 
Prok'Ia/masie 1939, en tree in werkilllg vanaf 1 Oktober 1939. 

GOD BEHOEDE DIE KONING. 

Oegee onder my hand ·en see! te Windhoek hierdi,e 26ste 
dag Van Julie 1939. 

D. 0. CONRADIE, 
Adml,rzistrateur. 

"immovable property" Includes -

(a) any registered mi·ning area and ·any registered lease 
of rights to mh!erals; and 

(b) any registered lease of land which, when entered 
irnto. was for a period of not less than ten years 
or for the natural life .of the J.essee or any other 
person mentioned i·n the lease., or which is renew· 
able from time to time 11t the will of the lessee 
mdefi.nitely or for periods which together with the 
fitrst period amount in all to not less than ten 
years; 

'"inspector of mi,nes" means the senior official for the 
time being in charge of the mines branch of the 
Administration of the Territory; 

"land" includes an undivided share in land; 

"master" means the Master of the High Court of South 
West Africa; 

"mimng area" means an area of land which has been 
surveyed and converted i•n acco!'dance with the pro
vis·i·ons of the Mining' Laws of the Territory, and for 
which a Deed of Conversion has been ~stered; 

"mortgage bond" mea,ns a bond attested by the registrar 
spedally hypothecating immovable property; 

"notarial bond" means a bond attested by a notary public 
hypothecagng movable property generally or speci·ally; 

"notarial deed" means a deed attested by a notary ptiblic, 
and does not include a document a signature to which 
is merely authenticated by a notary public, or a copy 
of a document which has been certified as correct by 
a notary pubHc; 

"notary public" means, in relation to any deed or other 
document creating or conveying real rights in land, 
a person practising as such in the Territory, and ih 
relation to any document executed outside the Territory, a 
person practising as such in the place where tbe doctl· 
ment is exectited ; , 

"owner" in relation to immovable property means the 
person re~istered as the owner or holder thereof and 
i·ncludes the trustee i,n an insolvent estate, the Iiquida· 
tor of a company which is :m owner and the represenfa· 
tive recog-nised by law of any owner who has died 
or who is a mi•nor or of unsound mind or is other
wise under .disability: Provided that such trustee, 
Houi,dator or legal representative is acting within the 
authority conferred ·on him by law; 

"prescribed" means p11escribed by this Proclamation or 
any regulation; 

"real right" j,ncludes any right which becomes a real righ1 
upon registration; 

"registered" means registel'ed in the deeds registry; 

"registrar" means the registrar of deeds appointed under 
this Proclamation; 

"registrv duplicate" means the counterpart or copy of a 
deed consisting of more than one copy whiC'h is filed 
or intended to be filed of record in the deeds registry; 

"regulation" means a regulation made under section ten; 

"share" in relation to land ·means undivided -share; 

"this Proclamation" includes the regulations made mtder 
section ten. 

103. Th•e laws spedfied in the First Schedule hereto 
are hereby 11epealed to the ·extent set out in the Thi·rd 
column thereto. 

104. This Proclamation shall be called the Deeds Registry 
Proclamation, 1939. and shall come into operation as from 
the 1st day of October, 1939. 

GOD SAVE THE KINO. 

Given under my hand and seal at Windhoek this 
26th day of July, 1939. · 

D. 0. CONRADIE, 
Administrator. 
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I 
No. en jaar van 
wet. 

1905 

1910 

Prokl. 21/1919 

Prokl. 8/1920 

Prokl. 78/1920 
I I 

' 

Prokl. 10/1923 

EERSTE BYLAF. 

: 

Titel of onderwerp 
van wet. 

"Verfiiguung zur 
Ausfiihrung der 
Kaiserlichen Berg
verordnung fiir 
Deutsch-Siidwest
Afrika vom 8. 
August 1905. Vom 
3 Dezember 1905". 
1·1 i i I ! 

''Verfuegung des 
Kaiserlichen Gou
verneurs von 
Deutsch-Suedwest
afrika betreffend 
die Einrichtung des 
Berggrundbuchs 
vom 30 Mai 1910'' 
\ ! ; I 

. I 
I ' 

"De Rechtsbe-
deeling Prokla
matie, 1919"., 

' 

"De Registratie 
van 'J\:kten Prokla
matie, 1920". 

"De Additionele 
Landmeting Pro
klamatie 1920". 

''De Registratie 
van Akten Prokla
matie 1920 Verdere 
Wysigings Prokla
m:i'tie 1923". 

I 

Omvang van 
herroeping. 

So veel van ar
ti'kels 4 en 5 as 
wat na die re
gistrasie in die re
gistrasiekantoor 
verwys van enige 
aangeleentheid wat 
betrekking het op 
mynregte. 

Geheel. 

Artikel 13. 

Artikels 1 en 2 en 
soveel van die 
ander artikels as 
wat teenstrydig of 
onbestaanbaar met 
hierdie Proklama
sie mag wees. 

Die voorbehouds
bepaling in 
artikel 21. 

Geheel. 

Goewermentskennisgewing. 
Die volgende Goewermentskennisgewing word vir al

gemene inHgting gepubliseoer. 
D. D. FORSYTH, 

Sekretaris vir Suidwes-Afrika. 
K~ntoor van die Administrateuf", 

Windhoek, 

No. and year 
of law. 
I I i I i i I 

1905. 

1910. 

Prod. 21/1919. 

Prod. 8/1920. 

Prod. 78/1920. 

Prod. 10/1923. 

FIRST SCHEDULE. 

Title or subject 
of law. 

,Verfuegung rur 
Ausfilhrung der 
Kaiserlichen Berg· 
verordnung fuer 
Deutsch-Suedwest
Afrika vom 8. Au
gust 1905. Vom 
3. Dezember 1905." 

,Verftregung des 
Kaiserlichen Gou
verneurs von 
Deutsch-Suedwest
afrika betreffend 
die Eimichtung des 
Berggrundbuchs 
vom 30. Mai 
1910." 

Administration of 
Justioe Proclama· 
tion, 1919. 

Deeds Registry 
Proclamation, 1920. 

Additional Land 
Survey Proclama· 
tion, 1920. 

Deeds Registry 
Proclamation, 1920, 
Further Amend
ment Proclama
tion, 1923. 

Extent of 
repeal. 

So much of sections 
4 and 5 as refer 
to the registration 
in the Deeds 
Registry of any 
matter appertain· 
taining to mining 
rights. 

The whole. 

Section 13. 

Sections 1 and ~ 
and so much of 
the remaining sec
tions as may be 
repugnant to or 
inconsistent with 
this Proclamation. 

' 
The proviso to sec· 
tion 21. 
.-;:r..:·: .. 

The whole. 

Government Notice. 
The following Government Notice is published for 

~neral informaHon. 
D. D. FORSYTH, 

Secretary for South West 
Office of the Administrator, 

Windhoek. 

Africa, 
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REOISTRASIEKANTOOR REGULASIES. DEEDS REGISTRY REGULATIONS. 

Dit het die Admini.strateur behaag om, ooreenkomstig 
artikel 10 van die Registrasie van Aktes Proklamasie 1939, 
die onders'taande regulasies te maak' wat op 1 Oktober 1939 
in Werking tree. 

REGULASIES. 

l.. Nadat die onderstaande re~lasies van krag word, sal 
die fooie wat vasgestel is deur die Pruisiese Wet met be
trekking tot Hof'Kos1:e gedaker 6 Oktober 1899, soos op 
h:ierdie Gebi'ed toeg:epas deur Proklamasie 282 van 28 No
vember 1901, soos van tyd tot tyd gewysig, en op "Berg
gnmdbuch" registrasi·e toegepas, ophou om van krag te 
wees inso"erre huHe betrekking !ret op enlge w~t of saak' 
ingevolge daarvan gedoen of verrig. 

The Administrator has been pleased, in terms of section 
ten of the Deeds Registry Proclamation, 1939, to make 
the regulations hereunder set forth; these regulations to 
take effect as from the 1st day of October, 1939. 

REGULATIONS. 

1. Upon the regulations following oomi,ng into foroe, 
the fees fixed by the Prussi,an Law relating to Court Costs 
dated 6th October, 1899, as applied to this T~erritory by 
Proclamation 282 dated 28th Nov,ember, 1901, as amended 
from time to ,time, and 'applied to "Berggrundbuch" registra
tion shall oease to exist m so far ·as they relate to any act, 
matter or thing done or performed thereunder. 


